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INTRODUCCIÓN 

Al comenzar esta investigación tenia el propósito de estudiar los orígenes de la novela en 

Inglaterra en relación con las primeras novelistas inglesas, dando como un hecho, tal como 

Jo afimian algunos críticos, que con Jane Austen y la publicación de su novela Se11se cmd 

Se11sibility en 1811, se inicia el periodo de la novela escrita por mujeres. El punto de partida 

de mi investigación serla, entonces, el inicio del siglo XIX en Inglaterra. En ese momento 

desconocla que una larga tradición femenina había nacido a finales del siglo xv11. Y es así 

que mi propósito inicial tomó otro rumbo: el de tratar de establecer una cadena de escritoras 

olvidadas por el canon literario, the li11ks in tite chai11, tém1ino empicado por la critica 

feminista norteamericana Elainc Showalter. 

Esta investigación toma sus bases de la ginocrítica -categoría analítica sustentada 

por Elaine Showaltcr en su Icaria literaria feminista- e intenta brindar una reconstrucción 

social, política y cultural de la experiencia de la mujer en el periodo que abarca el final del 

siglo XVII y el siglo XVIII. Asimismo, alude a imágenes y estereotipos que el hombre creó 

para la mujer y que ella intcmalizó. En especial, intenta establecer un continuum de la 

escritura femenina que escritoras como Aphra Bchn, Mary Astcll, Mary Robinson, Eliza 

1-Iaywood, Catherine Macaulay Graham, Priscilla Wakcficld, Mary Hays, Hannah More, 

Susannah Centlivrc y Mary Wollstonccraíl, entre otras, ayudaron a construir. Para ello, no 

podemos perder de vista un hecho importante: el que la crítica masculina se ocupe de 

algunas escritoras que juzga importantes y pasa por alto a otras que constituyen los 

eslabones de la cadena que une a una generación con otra. Uno de los temas centrales de 

esta investigación, reitero, reside en el estudio de las imágenes de la mujer y la situación de 

la escritora. Considero, como afinna Virginia Woolf, que resulta decisivo para la literatura 

el momento en que la mujer comienza a incursionar en el campo literario y a recibir dinero 

por su trabajo. 
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Un propósito central de esta investigación es querer brindar a la mujer un papel más 

activo en los cambios culturales del dieciocho. Esto último no tiene el único afán de querer 

exaltar a Ja mujer y su producción literaria porque tal actitud podria restarle importancia a 

su obra y volverla aun más invisible. No debemos olvidar que en el periodo que se estudia, 

escribir y publicar constituía para la mujer un acto transgresor pero, a la vez, liberador. 

Considero que un estudio sobre un periodo de la historia literaria que ellas ayudaron a 

construir, debe prestar especial atención a la posición sumamente ambigua de ser mujer y 

escritora. Acercamos a lo escrito por ellas nos proporciona la oportunidad de realizar 

nuevas lecturas desde una perspectiva diferente. 

Me propongo, en primera instancia, brindar un estudio introductorio a la escritura 

femenina de finales del siglo XVII y del siglo XVIII, para después abordar las imágenes de la 

mujer en el periodo de la Restauración y el siglo XVIII, para finalizar con el debatido e 

importante tema de mujer y educación. Aproximamos a estos aspectos conlleva, 

necesariamente, a una vertiente que influyó de manera notable: la doble moral o do11ble­

sta11dard que juzga a la mujer y al hombre con criterios diferentes. Dado el enfoque de esta 

investigación, se tratará de hallar respuesta a algunas preguntas que se plantean en relación 

con la mujer y la escritura, lo cual nos remitirá al surgimiento de la novela en el siglo XVIII 

en Inglaterra y al papel de la mujer en el desarrollo de este género. Es por esto que nos 

centraremos en escritoras olvidadas o ignoradas por la crítica. Considero que sin la 

participación de ellas, así como de tantas otras, la novela inglesa no hubiera alcanzado tan 

altos niveles de auge y popularidad. Las escritoras que aquí se estudian constituyen unos 

cuantos eslabones de una cadena de escritura femenina que influyó enonnementc en el 

surgimiento de una tradición. 

Hace años, al iniciar la investigación que culminaría con esta tesis, algunas voces 

me aconsejaron no seguir avanzando en esta dirección. Que hacer hincapié en escribir la 

"historia de nadie" sólo derivaría en un lamento más por la injusta ausencia de la mujer en 

el canon de la literatura inglesa de la Restauración y del siglo XVIII. Sin embargo, este es un 

punto que deseo aclarar. Estas escritoras, estas "nadie", a las que me acerco en este trabajo, 

no son mujeres que vivieron en el silencio o en el anonimato. De hecho, si se insiste en 

nombrarlas "nadie", considerémoslas entonces como "nadies literarias". Durante el periodo 

,..__ ___ . ·---- ---
,. -, . :· ' . "·' (1 "1'1 ' . IJ 

... .,.--.·.'··¡ 
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que se estudia, ellas tuvieron una identidad como autoras, adquirieron reputaciones 

literarias, publicaron libros y ganaron dinero por su trabajo. Ellas señalaron el camino que 

culminó en el ejercicio de la autoría en nuestros tiempos, e indicaron así a un gran número 

de escritoras los pasos a seguir en el crepúsculo del siglo XVIII. 

Pero la palabra "nadie" no estaba en mi mente cuando comencé este estudio. Hay 

que recordar que entre finales del siglo XVII y principios del XVIII nació el tém1ino fema/e 

al///lorship, el cual coincidió con el surgimiento de un mercado literario. Hay que recordar 

también que muchas escritoras hicieron gala de su femineidad para obtener tncjores 

ganancias económicas, estableciendo, de manera imperceptible, lazos cercanos entre género 

y profesión. A pesar de las críticas que sufrieron por incursionar en el ámbito público del 

mercado literario y recibir una percepción económica por su trabajo -tareas que no 

pertenecían al ámbito de lo privado y de lo "femenino"- ellas, de manera ingeniosa, a la 

vez que implacable, feminizaron la profesión de escribir. Y, lejos de crear variaciones de 

poca monta a partir de modelos masculinos, pusieron de relieve aspectos inéditos de lo que 

constituía ser "autora". De esta manera, comenzaron a brindar nuevas formas de relacionar 

los ténninos "mujer" y "autora". 

En la realización de este trabajo, quise llegar a saber cómo las escritoras lograron 

integrar el concepto de mujer en una persona autorial; cómo vincularon su discurso con el 

discurso del mercado literario, y cómo el concepto de autora fue sufriendo alteraciones 

durante el proceso. Es por eso que elegí a escritoras como Aphra Behn, Mary Astell, Mary 

Robinson, Eliza Haywood, Catherinc Macaulay Graham, Priscilla Wakcfield, Mary Hays, 

Hannah More, Susannah Centlivre y Mary Wollstonecraft, para ilustrar diversas etapas de 

este proceso de autoría en el mercado literario. Todas estas escritoras publicaron y fueron 

conocidas durante su vida; su popularidad brindó a sus carreras un cierto estatus y a sus 

vidas alguna estabilidad económica. Pero también el hecho de ser mujeres derivó en 

contradicciones que varios críticos consideraban implícitas en el concepto de "autora". 

Es durante este periodo que nace en la conciencia del público lector una nueva 

categoría de discurso: la ficción. Si pensamos en el inicio del siglo XVIII, las narraciones 

ofrccfan uno de dos aspectos: narrar la verdad o la mentira; y ésta era una convención 

compartida tanto por autores como por lectores. Numerosos escritos anteriores al siglo xvm 
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son de naturaleza ficticia: romances, fábulas, alegorías, poemas narrativos, en suma, 

escritos que no expresan una verdad, pero que tampoco tienen la intención de engañar. En 

la primera mitad del siglo XVIII todas estas diversas formas eran clasificadas de acuerdo con 

su intención (como serian las fábulas morales,) o por su forma (como serla la épica). La 

categoría discursiva que ahora denominamos ficción constituía, entonces, un espacio de 

expresión abierto y novedoso. 

El tém1ino "realismo formal", empicado por lan Wall en su estudio Tite Rise ofthe 

Novel, no denota una manera más de ocultar o disfrazar lo ficticio sino que constituye el 

signo fomial de la obra de ficción del siglo XVIII. Lectores y lectoras se idcnti ficaron con los 

personajes de las novelas y aprendieron a leer de otra manera, a establecer nuevos códigos y 

formas afectivas con la lectura. Y es así que la ficción crea nuevas versiones y revisiones de 

la novela, lo cual resultó nlraycnle para muchas escritoras que se integraron a la 

inauguración de este mercado literario. 

Considero, como ya lo he mencionado, que los orígenes de la novela en Inglaterra se 

pueden trazar desde finales del siglo XVII. La novela surge, de manera coincidente, con 

nuevas paulas sociales y económicas, con nuevos milos sobre la sexualidad, el amor y el 

matrimonio. El inicio de la economía capitalista, la vida urbana. la división del trabajo, la 

relación de la familia con la propiedad, la vida urbana -en resumen, el aparato económico 

y social que define a la época moderna- redefine las funciones económicas y sociales de 

hombres y mujeres. También es el momento en que Inglaterra inicia su rumbo hacia el 

comercio y la mujer necesita establecer una relación diferente con el trabajo. O, en palabras 

de Ruth Perry en Wome11, Lellers, ami the Novel, cuando recrea la situación de la mujer en 

la Edad Media: 

Womcn did productivc labor in medieval socicty. [ ... ] Womcn wcrc barbcrs, tailors, 
tylcrs, joiners, carpcntcrs, furricrs, saddlcrs, spurricrs. F.W. Tickncr points out thnt our 
languagc carries thc record of thcsc occupations of womcn. Thc suffix ster indicatcd a 
fcmalc workcr. Thus bccausc thcrc are Wcbstcrs today, wc know that womcn did 
wcaving. Baxtcrs werc professional bakcrs. Brcwsh:rs wcrc brcwcrs, and Sprnsters wcrc 
spinncrs. 1 

Ya para el siglo XVIII esta situación ha cambiado de manera radical. La mujer ya no tiene a 

su alcance aquellos trabajos que le brindaban independencia económica. Pensemos tan sólo 

.. tni\T 
1 • '; 
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en Mol/ Fla11ders de Daniel Defoe, donde la protagonista es una mujer sin recursos 

económicos ni protección familiar quien descubre que mientras sea joven y bella tiene sólo 

un recurso: el matrimonio, ocupación sine qua 11011 para la mujer. 

El mercado para la novela así como para periódicos, revistas y folletines crece de 

una manera nunca antes conocida. Pero las novelistas tienen que enfrentarse a criticas 

severas -y a menudo crueles-. Este es el caso de Eliza Haywood (c.1667-1756), una 

novelista de gran popularidad que sufrió los ataques de Alexander Pope en "The Dunciad". 

Debemos reconocer que varios escritores también fueron blanco de los ataques de Pope, 

pero su saña hacia 1-laywood adquiere otras dimensiones. Pope hace uso del estereotipo de 

la escritora -la scribbler- para dar cauce a su ira a través del cuerpo femenino, al que 

considera de una sexualidad repugnante: 

"The Duneiad" Book 11' 

As from the blanket high in air he flics, 
And oh! (he ery'd) what strect, what lane but knows, 
Our purgings, pumpings, blankettings, and blows? 
In ev'ry loom our labours shall be seen, 
And the fresh vomit run for evcr green! 
Sec in the circle next, Eliza plac'd, 
Two babes oflove clase elinging to her waist: 
Fair as before her works shc stands confess'd, 
In flow'rs and pearls by bountcous Kirkall dress'd. 
The Goddess then: 'Who best can send on high 
The salient spout, far-strcaming to thc sky; 
llis be yon Juno of majcstic sizc, 
With cow-like udders, and with ox-like eyes. 
This China Jordan lct the chief o"ercome 
Replenish, not ingloriously, at home.' 

A Haywood y a muchas otras escritoras se les consideró hacks o scribblers; y es así que 

ante el temor al desprecio y al ridículo no se atrevieron a publicar -y con razón-. Baste 

recordar las palabras de Anne Finch, Countess of Winchilsea: 

Did 1 my lines intcnd for public view 
llow many censures would their faults pursue' 

Y aunque el número de escritoras aumentó a pesar de las criticas, una reacción implacable 

señaló la incapacidad de escribir de la mujer. Es as! que en 1702 un autor anónimo, Chagrin 

TJi' (:!'¡ s CV'\'f\J 
.. ...:. 1..,1 J.~ \. , J. 
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the Critick, en "A Comparison Between the Two Stages", propone el siguiente argumento: 

la palabra "escritora" constituye en si un error gramatical, anulando de un plumazo el valor 

y la credibilidad de la obra literaria femenina: 

1 hale thcse Petticoat-Authors; 'tis false Grammar, thcre's no Fcmininc for thc lati11 
word, 'tis entircly of the Masculinc Gcndcr, and thc Languagc won 't bcar such a thing as 
a She-Author.' 

Pero es también en el siglo XVlll que el interés por la mujer crece y, en especial, por su 

subjetividad. Sin embargo, este interés no conduce necesariamente a una visión feminista, 

aunque con cierta frecuencia se hace hincapié en la diferencia y experiencias individuales 

de la mujer. Gran parte de lo escrito en el siglo XVIII sobre la mujer conlleva un doble 

mensaje, sobre todo, cuando se abordan temas como la naturaleza femenina y la educación. 

Se brindan relatos detallados de la vida de la mujer y se intenta evitar cualquier conflicto 

entre el deseo de la mujer como individuo y las normas sociales y morales. Este interés del 

dieciocho por la mujer crea en ella una mayor conciencia de los límites impuestos a su vida, 

y es por esto que en sus respuestas encontramos con frecuencia un tono de resignada 

aceptación. Sin embargo, también existen voces de protesta. Las mujeres del dieciocho 

expresan a través de una visión sutil y compleja las dificultades y tribulaciones de sus vidas; 

con inteligencia, cuidado y seriedad abordan el tema de la mujer -y esto resulta una 

condición necesaria para la evolución del feminismo-. 

Hemos señalado que en el siglo XVIII se escribe sobre y para la mujer, que aumenta 

el número de obras escritas y publicadas por mujeres, y que las lectoras constituyen un 

factor sumamente importante para el mercado editorial. Asimismo, que durante este siglo 

surgen ideas y teorías acerca de la mujer que sólo demuestran una gran inconsistencia. La 

mujer es el blanco de sátiras misóginas o es motivo de elogio cuando sus sentimientos y 

conducta se asemejan a los que de ella espera el hombre. Las obligaciones y la educación de 

la mujer constituyen los temas de libros de conducta, y en obras de ficción se intenta 

brindar ejemplos que expresen esta intención. Y es asi que el éxito editorial de la escritora 

se encuentra siempre constreiiido por la doble moral, y ser aceptada depende, en gran 

medida, de su femineidad. Ella debe ceder ante las ideas y opiniones que definen "lo 
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femenino" y rechazar a cualquier precursora cuya femineidad no responda a la norma 

establecida. 

Hemos aludido a la recepción que lo escrito por la mujer tuvo en el siglo XVIII -­

unas veces el rechazo; otras, la tolerancia-- así como a las condiciones que debía aceptar 

para lograr reconocimiento en el mundo eminentemente masculino de la escritura. Hemos 

también mencionado que a medida que el siglo XVIII siguió su curso, las cualidades 

consideradas "femeninas" -tales como la delicadeza y el decoro-- adquirieron una mayor 

importancia para la sociedad burguesa. A la escritora se le adjudicó el papel de representar 

estos valores, y su aceptación dependió de la obediencia y del cumplimiento de nomias 

morales y sociales. Una vida casta equivalia a una escritura moral, base absolutamente 

necesaria para establecer una buena reputación, y, por consiguicnle, asegurar el éxito. Es 

por esto que escritoras como Aphra Behn ( 1640-1689), Delarivicre Man ley (c.1667-1724) y 

Eliza Haywood (e. 1693-1756) --conocidas por sus contemporáneos como The fair 

triumvirate of wits- fueron consideradas, años más tarde, corruptas y depravadas porque 

sus escritos no expresaban una clara intención moral. Lo anterior ilustra la doble moral del 

dieciocho. Después de 1730 el gusto de lectores y lectoras cambia, y ya no existe el interés 

por novelas de escándalo y seducción. A la escritora se le juzga a través de una clara 

analogía entre el cuerpo femenino y la escritura. Veamos como ejemplo de esta actitud una 

carta que Samuel Richardson escribe a Sarah Chapone en 1751; 

Mrs. Pilkington, Constantia Phillips, Lady V-, ... what a Set of Wrctches, wishing to 
pcrpetuatc thcir lnfamy, havc wc,- to make thc Bchn's, the Manlcy's, and the Heywood's 
[sic], look whitc. From the same injured, disgraccd, profane Scx, Jet us be favoured with 
the Antidote to these Womens Poison!' 

Escribir plantea una incompatibilidad, al parecer, irreconciliable: la imagen pública de la 

escritora y la privada de la mujer. También, la dificultad de lograr el equilibrio apropiado 

entre la imagen de la mujer que, por su naturaleza, pertenece a la esfera de lo privado y la 

de la aulora que transgrede su naturaleza femenina por el hecho de publicar. Cualquier error 

o descuido en este delicado equilibrio entre lo privado y lo público, provoca la 

incomprensión de lectores y lectoras que podrían juzgar este acto como una falta de 

propiedad y decoro --daro estú, de parte de las escritoras--. Toda obra carenle de una clara 

intención moral, que se desvíe de la imagen tradicional de la mujer, se convierte en el 
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objeto de severas criticas y, en ocasiones, de escarnio. Debemos recordar que durante el 

siglo XVIII el arte necesita una justificación, es decir, debe entrañar una clara intención 

moral, social o poHtica. El hombre, se afirma, posee un sentimiento de la moralidad; un 

rechazo natural por la maldad y una satisfacción ante el bien. El sentimentalismo moral 

marca, en gran medida, la corriente británica del pensamiento de la segunda mitad del siglo 

xvm, pero se debe también considerar que la existencia de un sentido moral no implica que 

Jos principios éticos sean universales y absolutos y que deban ser educados por la razón. 

La literatura del siglo XVIII tiene una utilidad social que se expresa a través de un 

propósito moral. Se elogia el recato y el decoro y, por tanto, lo "femenino" y lo "literario" 

se redefinen de acuerdo con estos términos. El vínculo entre las virtudes femeninas y las 

literarias cobra fuer¿a en la segunda mitad del dieciocho durante el periodo que la critica 

denomina The Age of Se11ti111e111a/ity. Durante este periodo la moral y el sentimiento se 

consolidan como las características esenciales de la femineidad. La escritura sentimental 

resulta, entonces, "femenina", en el sentido de poseer el sentimiento y la delicadeza de 

expresión tradicionalmente asociadas con las mujeres y que, a grandes rasgos, constituye el 

sello distintivo de la escritura sentimental. Se elogian las virtudes femeninas pero se 

interpretan -y juzgan- de manera diferente en hombres y mujeres: 

When Steele contended that modesty was as importan! in a man as in a woman, he was 
careful to qualify this by distinguishing bccwccn modcsty in mcn, 'a righl judgcment for 
what is proper for thcm to attcmpt', and thc modcsty of a woman. 'a certain agrceablc 
fcar in ali shc cntcrs upon· .• 

Las palabras de Stee)e expresan claramente este juicio de la doble moral. Lo escrito por la 

mujer no es producto de la razón y, por tanto, debe someterse al juicio de la moral. 

El sentimentalismo contribuyó, por otra parte, a consolidar la imagen de la debilidad 

como un atributo femenino. Es así que se llegó a pensar a finales del siglo XVIII que lo 

escrito por la mujer debía poseer delicadeza y sensibilidad mas no la fortaleza de la razón. 

Tales atributos configuraron, de acuerdo con Jane Spencer en Tlle Rise of tlle Wo111a11 

Nol'elist, la imagen de la femineidad, y es asl que la debilidad se constituye como un matiz 

esencial de la escritura femenina: 
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Sentimental altitudes led to a glorification of weakness, not just in ideal heroes and 
heroines but in real women, whose beauty according to Edmund Burke, 'is considerably 
owing to their weakness or delicacy, and is even enhanced by their timidity, a quality of 
mind analogous to it' .' 

La critica del dieciocho dictó reglas tajantes a partir de la diferencia, y estableció una 

división jerárquica entre lo escrito por mujeres y hombres. Esta división no surgió del 

análisis critico sino de la diferencia sexual. Se estima a la escritora por sus observaciones de 

salón, su· énfasis en las costumbres y en los detalles, por su atención a los asuntos del 

corazón. Al escritor se le reconoce por su fuerza, la magnitud y diversidad de sus temas, su 

énfasis en la moral, en resumen, por todo aquello relacionado con la razón. Es así que los 

términos woma11 's 11ovels y romance se empican indistintamente para definir lo escrito por 

la mujer. Resulta dificil saber si la condición de inferioridad de la mujer se trasladó al 

romance o si el desprecio hacia el romance se trasladó a la mujer. Si una obra era 

considerada como romance, esto la descalificaba de inmediato, lo cual puede explicar que 

lo escrito por la mujer padeciera la misma suerte. 

Afinnar que todas las escritoras del dieciocho escribieron con maestría artística 

resulta tan absurdo como afinnar que sólo escribieron con mala prosa sobre temas vulgares. 

Hubo escritoras buenas y malas, y aunque resulte simplista igualar la buena escritura con un 

grupo reducido de lectores, y la mala escritura con un público masivo, resulta un hecho que 

el aumento de lectores -y lectoras- interesados en la novela abrió el mercado literario a 

la mujer. Las mujeres tomaron la pluma y aceptaron el reto. 

La atracción que ejerció la novela es a la vez compleja y contradictoria. La novelista 

logró expresar sus miedos y su ira, así como también sus deseos y esperanzas. Aquella que 

inventaba un mundo romántico e idealizado parecia pisar el terreno falso de la evasión, 

aunque también creaba la visión futura de un mundo mejor -y esto forma parte esencial 

del pensamiento feminista-. En la novela, la mujer se revela como una persona muy 

diferente de aquella concebida por las ideologías populares. La heroína no es un ser sumiso 

ni desamparado. Las novelistas aprendieron a disfrazar a sus personajes -y a ellas 

mismas-- para explorar el mundo interior femenino. 

La mujer contribuyó de manera importante al desarrollo de la novela en Inglaterra. 

De cierta manera, su escritura fue una extensión lógica del papel asignado a la mujer. A ella 
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se Je pennitla escribir cartas -y si consideramos que las primeras novelas fueron 

epistolares- la relación entre la mujer y la novela resulta más fácil de comprender. A la 

mujer le fue negado el derecho a la educación, se le excluyó del ámbito público, pero se le 

pennitió el "capricho" de escribir cartas. Esta ocupación resultó un medio excelente de 

expresión, además de promover nuevas fomias de establecer relaciones. Resultó muy astuto 

de parte de la mujer del dieciocho transfonnar una ocupación privada en una actividad 

profesional y pública. A través de este "capricho" literario, la mujer logró una voz y ayudó a 

crear una nueva fonna literaria. 

Claro está que una de las razones del éxito de la escritora reside en el hecho de que 

sus libros daban respuesta a las necesidades de sus lectoras. Las mujeres -excluidas de 

muchas actividades políticas, sociales y económicas y sin saber qué hacer para brindar 

sentido a su tiempo y a sus vidas- hallaron en las obras escritas por mujeres una nueva 

dimensión. La novela les pem1itió entrar a un nuevo mundo de ideas; les brindó nuevas 

pautas para la reflexión y constituyó un medio sumamente importante para dar a conocer -

y compartir- la experiencia femenina. Las novelas escritas por mujeres (wome11 's 110\'e/s) 

brindaron, en cierta medida, educación a las mujeres, y proyectaron una transgresión sutil y 

velada. Es por esto que no nos extraña que esta nueva literatura recibiera la crítica y la 

desaprobación masculina. 

La escritora del dieciocho abrazó una profesión que, por su propia naturaleza, la 

situó en el ámbito público y, por tanto, en el blanco de las críticas. Ella resultó una figura 

conspicua que desafiaba el ideal femenino. Cuando la mujer era sumisa y obediente, sus 

críticos se mostraban corteses; cuando asumía una actitud de desafio, las críticas podían 

adquirir un matiz abiertamente insultante. Los efectos de la doble moral no son fáciles de 

precisar. Debido a que las novelas escritas por mujeres se consideraban autobiográficas, 

muchas escritoras intentaron proteger su vida privada asumiendo una posición de 

autocensura, para lograr prevenir los ataques en su contra. Muchas otras, como veremos, 

asumieron la posición contraria y combatieron abiertamente esta doble moral. 



CAPÍTULO l. Notas preliminares a una crítica de Ja escritura femenina del 
siglo XVIII 

For ••ery li11/e is k11ow11 about wome11. The histol)• of E11g/a1u/ is tlie 
ltistol)• of tlw male li11e, 1101 of tlie fema/e. Of 011r fathers we know 
always some fact, some disti11ctio11. They were so/diers or they 
were sailors; tliey jilled that office or //wy made 1/iat lmv. 8111 of 
011r mothers, our graudmotliers, 011r greal·grandmothers, what 
re111ai11s? Not'1i11g b111 a tradition. 011e was bea11tif11/; 011e was red­
haired; one was kis,·ed by a Queen. ll'e k11ow 1101'1i11g of them 
except lheir names a11tl 1/le dates of J/ieir marriages ami 1/ie 
1111111ber of clii/dren tliey bore. 

Virginia Woolf, "Womcn and Fiction"1 

En el año de 1811 se inicia, según In tradición crítica inglesa, el periodo de la novela escrita 

por mujeres. Es la publicación de Sense mu/ Scnsibility de Jane Austen el momento que 

marca In historia de la literatura como el hecho definitivo para la génesis de la novela 

femenina. Sin embargo, no podemos ignorar que más de ciento cincuenta años de 

producción femenina -obras de teatro, poesía, ensayos sobre conducta, educación, moral, 

lilosofia, derechos de la mujer- rica en géneros y temáticas distintas, van a allanar el 

camino a la Jane Austen novelista. De ahí mi interés en estudiar a las escritoras poco 

conocidas, silenciadas, olvidadas por la crítica tradicional; como si Austen apareciera como 

por generación espontánea, al margen de tantas otras escritoras que posibilitaron su 

"sentido" y su "sensibilidad". El propósito de esta tesis es centrarse en los eslabones de la 

cadena de la escritura femenina que contribuyeron a desarrollar una tradición. Resulta así 

indispensable para una correcta comprensión del fc11ómcno histórico que comienza con 

Jane Austen, conocer la producción literaria de sus antecesoras, su visión del mundo y la 

significación de sus textos. Por lo mismo, nos atrevemos a afinnar que estudiar la novela 

inglesa, implica remontarse hasta finales del siglo XVII. 

Este estudio propone abordar temas como: las imágenes de la mujer en el período de 

la Restauración y el siglo XVIII; el discurso de la Ilustración como un discurso que, a pesar 

de su pretensión universal, establece un doble discurso: el del hombre sobre el hombre y del 

hombre sobre la mujer; así como el do11h/e-sw11dard o doble moral que juzga a la escritora 
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con criterios distintos a los que se aplica al escritor. Poner en perspectiva estos temas puede 

ayudar a responder algunas preguntas sobre la mujer y su relación con la novela. Un estudio 

sobre la mujer y la escritura nos remite necesariamente al surgimiento de la novela (the rise 

ofthe novel como lo define el crítico inglés Jan Watt) y al papel de la mujer en el desarrollo 

de este nuevo género. Esta investigación se centra específicamente en las escritoras 

olvidadas y deliberadamente ignoradas por la crítica. Por lo tanto, no se intenta soslayar por 

qué la tradición literaria canónica se equivoca al borrar de un plumazo la voz de todo un 

conjunto de mujeres que posibilitaron a una Jane Austen y con ella el surgimiento de la 

novela, que podemos trazar a partir de finales del siglo XVII hasta 1811. Asimismo, se 

pretende mostrar que sin la iníluencia de muchas otras escritoras, la novela inglesa, 

especialmente aquella escrita por mujeres, no hubiera alcanzado el auge y la popularidad 

que adquirió. Entre ellas, podemos mencionar a Aphra Bchn, Mary Astell, Mary Rohinson, 

Eliza Haywood, Catherine Macaulay Graham, Priscilla Wakefield, Mary 1-lays, Hannah 

More, Susannah Centlivre y Mary Wollstonecraft. 

La crítica feminista norteamericana, Elaine Showalter, en su ensayo "Toward a 

Feminist Poetics" plantea la necesidad de establecer una critica feminista basada en la 

reconstrucción social, política y cultural de la experiencia de la mujer. Divide a la crítica 

feminista en dos grandes grupos. El primero, 11•0111<111 as reatler, aborda el estudio de la 

mujer como lectora de una literatura escrita por hombres; ésta se basa en imágenes y 

estereotipos femeninos, en la interpretación de la mujer por la crítica masculina. Esta 

aproximación, por lo tanto, omite a un gran número de escritoras en la historia de la 

literatura. Al segundo grupo lo nombra wo111a11 as writer, es decir, "woman as the producer 

of textual meaning, with the history, themes, genres, and structurcs of literature by 

women. " 2 Los temas de este análisis planteados por Showalter abarcan "the 

psychodynamics of female creativity, linguistics and the problem of a female languagc; the 

trajectory of the individual or collectivc female litcrary career; lilerary history; and, of 

coursc, studics of particular writers and works. No tcm1 exists in English for such a 

specialized discourse, and so 1 have adaptcd the French tem1 la gy11ocritiq11e: 

•gynocritics'. " 3 
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Esta investigación toma la ginocrítica como base y utiliza las categorías analíticas 

de Elaine Showalter para intentar hacer una reconstrucción social, política y cultural de la 

experiencia de la mujer a finales del siglo XVII y, especialmente, durante la segunda mitad 

del siglo XVIII. Es por eso que se pretende reconstruir un continuum de escritura femenina 

que abarca el periodo antes mencionado. Para lograrlo se ponen de maní fiesta las imágenes 

y estereotipos femeninos elaborados por el hombre e intemalizados por la mujer. La crítica 

masculina sólo se ocupa de algunas escritoras a las que juzga importantes, olvidando a otras 

que constituyen los eslabones de la cadena que une a una generación con otra. Éstas son las 

escritoras olvidadas, silenciadas, a quienes se les niega un lugar en un buen número de 

libros y antologías. 

Si comenzamos a pensar en el periodo de la Restauración, vemos que las escritoras 

que se dedicaron a la literatura como profesión fueron objeto de burla y desprecio.Para 

estudiar a la escritora profesional de los siglos XVII y XVIII, la que escribe para ganar dinero, 

se deben considerar ciertos aspectos de ese periodo en el que la literatura se convierte en un 

producto de consumo que depende del mercado. Estos aspectos a estudiar son las relaciones 

entre mujer y sociedad; entre mujer y comercio; entre mujer y convenciones de la época. 

Las interrogantes inmediatas se podrían formular de la siguiente manera: ¿Por qué la mujer 

se convierte en escritora profesional? ¿Cómo organiza su vida familiar para dedicarse a 

escribir? ¿Cuál fue su imagen como escritora profesional? ¿Qué acogida tuvo su obra? 

¿Cuáles fueron las criticas? ¿Cómo se concebian a sí mismas? ¿Qué relación tenían con 

otras escritoras y escritores, y con sus lectoras y lectores? ¿De qué manera esta profesión 

afectó sus vidas? Al estudiar la tradición femenina de dichos siglos hallamos que en lo 

escrito por las mujeres se subvierten las imágenes tradicionales, se crean relatos 

secretamente subversivos, superficies decorosas en las que irrumpe el deseo de igualdad, de 

libertad, de individualidad, relatos en los que cobra vida el lenguaje del silencio que se 

rehúsa a ser acallado, que vuelve focal lo marginal. La característica de esta escritura es que 

se desarrolla dentro del discurso masculino dominante a través de actos de revisión, 

apropiación y subversión. A este respecto Dale Spender en Mothers of the Nol'el señala: 

By thc time of thc Rcstoration whcn more and more women were eaming Jheir living by 
the pen, the distinction betwecn thc prostitutc and thc woman writer was so blurred as to 
be nlmost non-cxislcnt and il is possiblc that thc opprobium associated wilh boih is more 
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closely connccted to the se/ling and the money making than it is to any particular 
commodity thcy wcre trying to sel!.' 

Es asl que en la segunda mitad del siglo XVIII muchas escritoras se interesan por cuestiones 

éticas. Entretejidas en sus narraciones hallamos sus planteamientos sobre moral, conducta, 

educación; sobre el individuo y su relación con la sociedad. Estas escritoras nos brindan 

opiniones y perspectivas diferentes sobre las experiencias y la historia de la mujer. Desde 

una perspectiva actual, ser escritora en el siglo XVIII resulta en sí una contradicción. La 

mujer, quien carecla de derechos y, por tanto, de una existencia legal y moral como 

individuo, se expresa en el acto de escribir; su palabra se dirige a un público lector y a 

través de este acto logra afirmar su individualidad. Escribir equivale a ser, a crear y, por 

tanto, a existir. Escribir significa construir una visión de mundo. Esta afirmación constituye 

una transgresión que la escritora disfraza y, veladamente, a través de las conductas que la 

sociedad considera apropiadas, cobra identidad. Al elegir la profesión de las letras debieron 

inventar estrategias para defenderse de los ataques de una sociedad que las tachaba de 

transgresoras o las condenaba al ridículo. Esto puede explicar por qué muchas de ellas se 

disculpaban, en los prólogos y dedicatorias de sus obras, por la audacia, atrevimiento y 

presunción de escribir. El ejemplo de Charlotte Lennox es ilustrativo de esta actitud. En el 

prefacio a su novela The Fema/e Quixote escribe: 

ll1e Dread which a Writcr feels of the public Censure; the stíll greater Drcad of Neglect; 
and the cager Wish for Support and Protection [ ... )are unknown lo thosc who havc never 
advcnturcd into thc World[ ... ] 'Tis thercforc, not unlikcly, that thc dcsign ofthis Addrcss 
may be mistaken, and the Effccts of my Fear imputed to my Vanity.' 

La falta de una educación formal es una realidad dolorosa que muchas mujeres comparten 

en el dieciocho. La educación, uno de los temas más debatidos en ese siglo, constituye uno 

de los medios para conservar la ideología imperante. Existen argumentos a favor de los 

derechos de la mujer a la educación y, desde la óptica de una política sexual, se plantea una 

cuestión muy importante que hasta el dia de hoy continúa vigente: el tema de la diferencia. 

Varias escritoras critican los ensayos sobre conducta femenina y cuestionan la imagen de la 

femineidad creada por el hombre. En sus escritos rechazan la hipotética inferioridad e 

incapacidad de la mujer que se considera "natural" a causa de la diferencia sexual. Mary 
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Astell (1666-1731) escritora conservadora y religiosa que defiende la educación de la mujer 

escribe en "A Serious Proposal to the Ladies, for the Advancemcnt of their True and 

Greatest Interest" ( 1696): 

Altho' it has bcen said by Men of more Wit and Wisdom, and perhaps of more malice 
than either, that Women are naturally incapable of acting Prudently, or that they are 
necessarily detennined to folly, 1 must by no means grant it; that Hypothesis would render 
my endcavours impcrtinent, for then it would be in vain to advise the one, or endeavour 
the Refonnation of the other. Besides, there are Examples in ali Ages, whieh sufticicntly 
confute the lgnorance and Mal ice ofthis Asscrtion. 

The lncapacity, if thcre be any, is aequircd, not natural; ( ... ] Somc disadvantagcs indeed 
they labour under, and what these are we shall see by and by and endeavour to sunnount: 
but Women do not take up with mean things, sincc (if they are not wanting to thcmselvcs) 
they are capablc of thc best. Neither God nor Nature have excluded them from being 
Omaments to their l'amilies and useful in their Generation; ( ... ] The Cause thcrefore of 
the defccts we labour under is, if not wholly, yet at Ieast in the first place, to be ascribcd 
to the mistakes of our Education, which Iike an Error in the first Concoction, spreads ill 
Influence through ali our Lives.'' 

Casi todas estas novelistas y escritoras son, en cierta medida, autodidactas. Claro está que 

las más afortunadas pertenecen a familias acomodadas que cuentan con bibliotecas y 

disponen de tiempo libre para leer, trarlucir y estudiar. Aun as[, muchas mujeres de clase 

privilegiada temen ser consideradas ilustradas (por lo tanto pedantes y, sobre todo, 

vanidosas) y abandonan cualquier empresa relacionada con lo literario, en especial si tiene 

que ver con la publicación de sus obras. Otras escritoras que provienen de clases sociales 

bajas (como Ann Ycarsley, The /Jristol Milkwoman, poeta, novelista y dramaturga) aceptan 

publicar sus obras con la intención de obtener algún ingreso cconómico.7 

Lo anterior nos lleva a explorar el problema de la doble moral, y el caso de Ann 

Yearsley puede servir de ejemplo. Cuando se descubrió que una de sus novelas habla sido 

escrita por A Farmer 's Da11ghter in Glo11cestershire, 8 sus críticos la acusaron de perder el 

tiempo escribiendo obras de ficción en vez de dedicarlo a empresas más meritorias, como el 

trabajo doméstico: "When a farmer' s daughter sits down to read a novel, she eertainly 

mispends her time, because she may employ it in such a manner as to be of real service to 

her family: whcn she sits down to write one, her friends can havc no hope ofher".', 

Muchas mujeres dependían del dinero que obtenían de sus publicaciones. Un buen 

número de autoras del siglo XVIII, y algunas del XVII, 
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económicamente a sus familias. Los escritores monopolizaban el mercado literario y no 

veían con buenos ojos que las mujeres, carentes de una educación formal, publicaran y, 

además, con éxito. A finales del siglo XVIII las obras escritas por mujeres tuvieron tal auge 

que algunos autores emplearon pseudónimos femeninos para poder publicar sus obras. 10 Sin 

embargo, Elaine Showalter afirma, que alrededor del año 1840 esta costumbre toma otros 

rumbos y son las mujeres las que deben ocultarse bajo pseudónimos masculinos para poder 

publicar. 

Existen varios estudios acerca del momento en que la mujer se integra al mercado 

literario. J.M.S. Tompkins, en The Popular Novel in Englmul 1770-1800, afimrn que la 

mayoría de las novelas epistolares del dieciocho tuvieron la autoría de mujeres; asimismo 

Dorothy Blakey, en The Minerva Press 1790-1820, señala que esta imprenta publicó más 

novelas escritas por mujeres que por hombres; 11 Jan Watt en The Rise ofthe Novel sostiene 

que la mayoría de las novelas del dieciocho fueron escritas por mujeres: 

[Jane Austcn's novcls] rcflcct the proccss whereby, as wc havc sccn, womcn wcrc playing 
nn incrcasingly importan! part in thc Jitcrary sccnc. Thc majority of cightccnth ccntury 
novcls wcrc actually writtcn by womcn, but this had long rcmaincd a purcly quantitative 
assertion of dominancc; it was Jane Austen who eomplctcd thc work that Fanny Bumey 
had bcgun, und challengcd masculine prcrogative in a much more importan! matter. Her 
example suggcsts that thc femininc sensibility was in somc ways bctter cquipped to revea) 
thc intricacies of personal rclationships would be difftcult and Jengthy to detail; one of 
thc main ones is probably that suggcsted by John Stuart Mill's statement that 'ali thc 
cducation thut women receivc from socicty inculcates in thcm thc fecling that thc 
individuals conncctcd with thcm are thc only oncs to whom thcy owc any duty'." 

Por su parte, Myra Reynolds en The Leamed Lm~r in England 1650-1760 señala: "men 

were able to imitate, and evento usurp, female cxperience". 13 En A Literature oftheir Own 

Elaine Showalter afim1a que Oliver Goldsmith abrigaba la sospecha que un buen número de 

escritores publicaron con pseudónimos femeninos novelas sentimentales, libros sobre el 

cuidado de los niños, partería, economia doméstica y cocina. 14 Dale Spender, en Mothers of 

the Novel, 15 nos habla de aquellas novelistas que dieron a conocer las experiencias de la 

mujer, ocupando así un lugar destacado en la tradición literaria de fines de los siglos XVII y 

XVIII. Afimrn también que resulta muy sospechoso que toda una tradición femenina de la 

novela desapareciera en favor de cinco autores: Daniel Defoe, Henry Fielding, Samuel 

Richardson, Tobias Smollett y Laurence Steme. O en palabras de Ellen Moers: "almos! 
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uninterruptcdly since the lnterregnum, a small group of women have enjoyed dazzling 

literary prestige during their own li fetimes, only to vanish without trace from the records of 

posterity".16 

La novela constituye una extensión lógica del papel de Ja mujer en la sociedad de 

esos siglos, como lo asevera Ellen Moers. Una de las principales fomias de expresión de la 

femineidad se realiza a través de cartas. Resulta, por tanto, interesante pensar que ésta fuera 

una de las causas principales que dieron origen a Ja novela epistolar. A Ja mujer se le niega 

educación y participación en el mundo público, pero se Je pennite escribir cartas, y este 

resulta un medio apropiado para Ja expresión de sus ideas y sentimientos. Es entonces que 

la mujer halla la oportunidad de transfonnar una ocupación privada en una actividad 

pública y profesional; de participar en Ja creación de una nueva fonna literaria y de adquirir 

una voz. Es por esto que no resulta sorprendente Ja participación activa de la mujer en el 

origen y desarrollo de la novela. 

Una razón del éxito de Ja novelista y la escritora del dieciocho es que sus obras 

satisfacen las necesidades de las lectoras. Muchas mujeres, excluidas de actividades 

sociales, pol!ticas y económicas, reconocen que Jo escrito por otms mujeres brinda sentido a 

su existencia. Estas obras les abren las puertas a un mundo de ideas y constituyen un medio 

para establecer relación con otras experiencias vistas desde una óptica fcmenina. 17 

Sin embargo, el camino hacia el reconocimiento y, en algunos casos, el éxito estuvo 

sembrado de obstáculos. Antonia Fraser, en su libro Tite Weakcr Vcssel: Wo11u111 's Lot in 

Seventeenth Ccnt11ry England habla de Ja desigualdad de la mujer en el siglo XVII a partir de 

las grandes diferencias sociales y económicas que las mantenían aisladas y divididas. 

Aquello que las homologaba, afinna Fraser, eran las restricciones impuestas por las leyes y 

las costumbres sociales: 

The denial of so many legal rights, of any fonn of independcncc, the lack of mobility, 
education and property, the insistence on the weaker nature of womcn along with the 
liahilities ofchild bearing and ofbeing thc disposablc propcrty ofmcn, was thc lot ofall 
womcn in the scvcntecnth century and hardly conducivc to Jiterary aspirations Jet alone 
literary succcss. 1

H 
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Fraser seftala también que hallar una tradición literaria femenina en el siglo XVII no es tarea 

fácil; la mujer que decide escribir lo hace de manera anónima u ocultándose con un 

pseudónimo. 

Pero la mayor limitante para estas escritoras es, sin duda, la doble moral (do11hle­

sta11dard) con la que se juzga a la mujer. Lo que una mujer escribe resulta, a los ojos de la 

sociedad, autobiográfico. Asi que una dama siempre está en riesgo de quedar expuesta al 

ridiculo o al rechazo por manifestar su intimidad al público. Una escritora, según las buenas 

costumbres, no debe ambicionar la fama, pues este deseo va en contra de la visión 

idealizada de la virtud femenina, específicamente, la modestia y el recato. Publicar es un 

acto de rebeldía que puede traer como consecuencia la hostilidad y el ridículo. Para ilustrar 

más claramente lo anterior, recordemos a muchas mujeres que tuvieron el atrevimiento de 

publicar sus obras, y con éxito, se les llamó despectivamente scribbli11g wo111e11. De acuerdo 

con Antonia Fraser en The Weaker Vessel: Wo111a11 's /.o/ i11 the Sel'e/l/ee111h Ce111l11J• 

E11glaml, las imágenes del 'ideal femenino' creadas por el hombre pudieron originarse en 

temores masculinos, por ejemplo, que la mujer encontrara nuevas alternativas más 

satisfactorias que el matrimonio y la maternidad. El yugo de este ideal femenino ejerce una 

influencia detem1inante en la vida de la mujer y la coloca frente a una paradoja que surge de 

la doble moral. Las mujeres luchan con denuedo para no ser consideradas intelectuales {en 

otras palabras, y adoptando una visión dieciochesca: vanidosas, atrevidas y pedantes). Y, 

sin embargo, son el objeto de la crítica y del ridículo por seguir conductas impropias para 

una dama. A este respecto señala Antonia Frascr: 

For womcn, famc was ccrtainly not somcthing that was sought as it was far more closely 
associated with i1!fi1111011.1· than.fi1111011s. To acquirc a reputation thcse days may be for both 
scxes a plus in literary tcm1s, hut in thc sevcntccnth and cightccnth centuries -and even 
into the ninctccnth ccntury according to Harrict Martincau in her Autobiography ( 1877)­
for a woman to havc any sort of a reputation was for her to ha ve a bad name and to be 
bcyond thc palc. To scek public attention -which was precisely what the p11b/ication of a 
book entailed- was for a woman to lay hersclf open to evcry charge of indccency.''' 

Lo anterior quizás explique la actitud un tanto incómoda que las primeras novelistas 

tuvieron hacia su proícsión. Muchas recurren al estereotipo de la mujer desvalida para 

ganarse la protección de escritores, criticas y editores. Esta actitud prevalece hasta el siglo 

XIX, cuando muchas mujeres prefieren ocultar su identidad y publican de manera anónima o 
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con pseudónimos masculinos. Este es el caso de Mary Brunton, autora de la novela 

E111eli11a, quien en 181 O relata sus razones para permanecer en el anonimato: 

1 would rather, as you well know, glidc through thc world unknown, than havc (1 will nol 
call it e1rjoy) fome, howcvcr brilliant, to be pointed at, -to be noticed and commented 
upan -to be suspected of literary airs- to be shunncd, as litcrary womcn are, by the more 
unpretcnding ofmy own sex; and abhorred as litcrary womcn are, by thc pretcnding ofthc 
othcrl -my dcar, 1 would sooner cxhibit as a ropc-dancc! 20 

Resulta dificil estudiar la tradición literaria femenina de los siglos XVII y XVIII sin referirnos 

a la situación política, económica y social de la mujer, y en especial al tema de la 

educación, por ser ésta decisivamente diferente a la del hombre. Un aspecto social y 

económico que influye de manera determinante en la desigualdad entre los géneros reside 

en las leyes que prohiben a la mujer poseer propiedades. Esta situación no sufre 

modificaciones sino hasta la aprobación de la "Married Women's Property Act" (1875), 

casi al término del periodo victoriano. Antes de dicha aprobación, la personalidad legal de 

la mujer quedaba al "amparo" de la co111111011 law que decretaba una unión indisoluble, tanto 

social como económica, de la esposa con el esposo. Como consecuencia de ello, las 

propiedades de la mujer se consideraban parte del patrimonio que establecía el contrato 

matrimonial: 

The professional and social emancipation of womcn went forward on thc lincs advocated 
by Mill's Subjectio11 of Womc11 (1869); women's collcgcs were founded al Oxford and 
Cambridge and women 's secondary schools were much improved; thc Marricd Womcn 's 
Propcrty Act released thc wifc, if shc had moncy of her own, from economic bondagcs to 
her husband: the 'equality of sexes' bcgan to be advocated in theory, and found its way 
incrcasingly into the practicc ofall classcs.21 

En el Siglo de las Luces el contrato matrimonial planteaba, de acuerdo con George Duby y 

Michelle Perro! en Historia de las 1111ljercs en Occidente, la contradicción del discurso 

ilustrado: 

el matrimonio se concibe como un contrato voluntario. pero, en realidad, descansa sobre 
un contrato de .rn111isió11. El siglo que rechaza que un hombre contraiga un contrato para 
someterse, que denuncia toda teoria que fundamenta la esclavitud en una voluntad, 
admite. sin embargo, la existencia de un contrato de servidumbre entre la mujer y su 
scñor.22 
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La emancipación de la mujer a través del voto no se logró en algunos países sino hasta 

finales del siglo XIX y, en la mayorla, a principios del XX -Nueva Zelanda (1893); 

Australia (1902); Finlandia (1906); Noruega (1913); Unión Soviética (1917); Gran Bretaña 

(1918); Estados Unidos (1920); México (1953)-. Este hecho trascendental tuvo 

importantes repercusiones en las leyes civiles y en la propiedad marital. 

Pero en el siglo XVIII se excluye a la mujer de participar en transacciones 

relacionadas con bienes y propiedades. Estas actividades forman parte de un mundo 

masculino muy alejado del ámbito de la mujer. Ruth Perry, en Wo111e11, Lellers ami the 

Novel, señala que esta situación no siempre fue así; en la Edad Media las mujeres 

disfrutaron de una posición económica y social mucho más vent;tjosa: 

Although womcn could not serve as judgcs, or jurics, or in govcmmcnt councils, a widow 
could obtain sorne dcgrec of power, for shc usually rcceived a third part of her husband 's 
estate, and in 1215 King John promiscd such widows a measure of frccdom from royal 
authority: thcy wcre no longcr forced to remarry according to the king's wishcs. [ ... ] No 
medieval husband could disposc of his wife's property without her free conscn\. Nor was 
a woman 's inhcritancc lrcated Jike a dowry; eaeh could managc her own inheritcd 
holdings as would a single woman, obligated only to feudal lords. If a husband 
mismanagcd his wifc's property or dcprived her ofher due proeceds frmn it, shc had legal 
means to protcct hcrsclf. Women had separatc legal rights from her husbands' to makc 
petitions and testify in court: man and wife wcrc not lcgally considercd "onc". [ ... ] The 
wives of middlc-class English farrncrs were rcsponsible for looking afler thcir husbands' 
stock, making butter and chccsc, hclping in the fields, and producing eloth for the family 
from thc wool of lhcir own shccp. From the cvidence of manorial court records, it is also 
clear that many widows indcpendcntly farrncd the holdings of thcir deceascd husbands 
nnd cngagcd in Jitigation on their own behalf. Morcover, country women brewcd and sold 
ale al a profit, while bourgcois and working-class women in towns and citics camcd 
considerable sums of moncy from two other majar home industries -textiles (spinning and 
wcaving) and food production (brcwing and baking); wivcs and so-callcd femme soles 
(widows and unmarricd women) also somclimes workcd as lcathcr scllcrs, wool 
mcrchants, shopkcepers, chandlcrs, shocmakers, bookbindcrs and goldsmiths. [ ... ] ln the 
carly Middlc Agcs, womcn werc afien active mcmbcrs of craft guilds, but as thc era 
progrcsscd, fcmalc workers wcrc Jcss frcqucntly admittcd as full mcmbers of thcsc 
organizations. 2' 

Reiteramos que un debate crucial en el llamado Siglo de las Luces fue el de la mujer y la 

educación. En el siglo XVIII, la influencia del filósofo John Locke (1632-1704) tuvo una 

importancia decisiva; sobre él escribe Voltaire: 
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Cuando tantos razonadores habían hecho Ja novela del alma, ha venido un sabio, que 
modestamente ha hecho su historia. Locke ha esclarecido al hombre Ja razón humana, 
como un excelente anatomista explica Jos resortes del cuerpo humano." 

Locke expone su teoría sobre Ja adquisición del conocimiento en An Essay Conceming 

H11ma11 U11dersta11di11g (1690}, y sus ideas sobre educación en Some 711011ghts Co11cemi11g 

Educatio11 (1693}. En ellos propone, a grandes rasgos, que todo Jo que tenemos en el 

pensamiento constituye un reflejo de aquello que hemos visto u oído, por lo tanto, nuestra 

conciencia es una tabula rasa en la cual se inscribe aquello que nuestros sentidos llegan a 

aprehender. La conciencia no es una receptora pasiva, afinna, ya que ordena y elabora todas 

las sensaciones. Locke aboga además por Ja libertad de pensamiento, Ja tolerancia y la 

igualdad entre los sexos. 

En The Eightee111h Ce111111y Feminist Mine/, Alice Browne señala que Lockc en un 

comentario acerca del Génesis 3: 16, afirma que la sumisión y la subordinación de la esposa 

hacia el marido tiene su origen en un contrato matrimonial que puede variar de acuerdo con 

las circunstancias sociales e, incluso, llegar a abolirse: 

In a comment on Genesis 3.16, Locke pointed out that no! ali mcn work by the sweat of 
their brow, and suggested that the wife's subordination was a malter of conlracl, which 
could be varied in different social circumstanccs. ( ... ] Lockc docs not say a great deal 
about women, but what he says does no! rule out the possibilily of extending citizens' 
rights to women. He argues that womcn and men should receive similar educations." 

El siglo XVIII se distingue por su deseo de dilucidar el origen del pensamiento. La frase de 

Alexander Pope: "The proper study of mankind is man",26 expresa el concepto fundamental 

de una época en la que la razón adquiere un significado y un valor univoco e invariable. La 

razón es la misma para todos los sujetos; aun de Jos mudables principios religiosos, 

políticos y sociales es posible obtener algo sólido y perdurable: la razón. El siglo XVIII se 

llama a si mismo el siglo de la razón y de la filosofia. A este respecto, Emst Cassirer en La 

filosofia de la l/11stració11 señala: 

El siglo diccisielc consideró como misión propia del conoc1micnlo filosófico la 
construcción de "sistemas filosóficos". [ ... ] Eslo se consigue cuando, mediante el método 
de Ja demostración y de Ja consecuencia rigurosa, se enlazan a la certeza primordial, de 
manera mediata, otros principios y, por la via de esle cncadenamicnlo, se recorren lodos 
los eslabones de lo cognoscible, sin que pueda destacarse de la totalidad ningún miembro 
de la cadena. Ni puede explicarse por sí mismo. La única explicación consiste en la ¡--,- í" "i\T 

U:L ~ .. ~ ~ ~ ;:~ 1-Ii --e EN 
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ºderivación''. en In rigurosa deducción sistemática, mediante la cual se le retrotrae al 
fondo del ser y de la certeza. [ ... ] El siglo dieciocho renunció a este género y a esta forma 
de deducción, de derivación y fundación sistemáticas. Ya no compite con Descartes, 
Malebranche, Leibniz y Spinoza por el rigor sistemático y la perfección sistemática. 
Busca otro concepto de la verdad y de la "filosofía"( ... ] La Ilustración no recoge el ideal 
del pasado, sino que lo forma ella misma según el modelo que le ofrece la ciencia natural 
de su tiempo. Se trata de resolver la cuestión central del método de la filosolia, no ya 
volviendo al Discurso del método de Descartes. sino, n1ás bien, a las regu/ae 
phi/osopha11di de Newton. [ .. ) Porque el camino de Newton no es la deducción, sino el 
análisis. No comienza colocando determinados principios, determinados conceptos 
generales para abrirse camino gradualmente, partiendo de ellos, por medio de 
deducciones abstractas, hasta el conocimiento de lo particular, de lo "fáctico"; su 
pensamiento se mueve en la dirección opuesta. Los fi'11<jme11os son lo dado y los 
principios lo inquirido.[ ... ] El verdadero método de la física no podrá consistir jamás en 
partir de un punto inicial cualquiera, arbitrariamente supuesto, de una "hipótesis", para 
luego desarrollar por completo las conclusiones implícitus en ella. ( ... ] No podremos 
pasar de esta equivalencia e indiferencia lógicas a la verdad y dctcrminaciónfisicas si no 
buscamos el patrón en otro lugar. Un punto de partida realmente uníwJco no nos lo 
pueden proporcionar la abstracción y la "definición" física, sino tan sólo la experiencia y 
la observación.27 

De acuerdo con Jan Watt en The Rise of the Novel, el pensamiento político y ético de los 

empiristas ingleses del siglo XVII se distinguía por su individualismo: 

Bacon hopcd to make a really ncw start in social theory by applying his inductive method 
toan accumulation of factual data about a great number of particular individuals. llobbes 
based his political and ethical theory on the fundamentally cgoccntric psychological 
constitution of the individual; while in his Two Treatises of Gm•emmenr ( 1690) Locke 
constructed thc class system of political thought bascd on the indcfcasibility of individual 
rights, as against the more traditional ones ofChurch, Family or King. Thal these thinkers 
should have been thc political and psychological vanguard of nasccnt individualism, as 
wcll as thc pioncers of its thcory and knowledge, suggcsts how closely linkcd their 
rcoricntations wcrc both in thcmsclvcs and in rclation to thc innovations ofthe novcl.28 

Estas corrientes del pensamiento se ven reflejadas en la literatura: lo universal y lo ideal se 

transfonnan en la visión moderna por lo particular; por todo aquello que los sentidos y el 

individuo, como ser autónomo, aprehende. 

Es en el siglo XVIII cuando la educación inicia un difícil tránsito que la llevará a 

convertirse en una responsabilidad del Estado. Pero no es hasta 1802 que el Parlamento 

inglés se pronuncia a favor de la educación en la "Heallh and Morals of Apprentices Act" 

que exige a los patrones ofrecer a sus aprendices enseñanza básica en aritmética, lectura y 

escritura.29 Sin embargo, sostiene el historiador G.M.Trevelyan, los patrones no mostraron 

mayor interés por la educación, así que esta ley más que una realidad fue tan sólo una 
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demanda escrita. En el siglo XVIII el camino hacia la educación fue lento y accidentado. Por 

una parte, el estado se mostró renuente a responsabilizarse por la educación, as! que indujo 

a diversos grupos, religiosos en su mayoría, a fundar agrupaciones educativas dedicadas a la 

enseñanza de los pobres. De acuerdo con el historiador G.M. Trcvclyan, se funda en 1796 la 

sociedad "For Bettering the Conditions of thc Poor", y las escuelas dominicales (Swulay 

sclwols) promueven una educación primaria básica. La primera escuela de educación 

primaria se funda en 1780, y para 1785 éstas se agruparán bajo el nombre de "Sunday 

School Society".30 

El Estado inglés, como se mencionó anlcrionncntc, tardó en intervenir y regular las 

cuestiones educativas. La educación era un asunto de índole privada o filantrópica. 31 No fue 

sino hasta 1870, continúa Trevelyan, que el Parlamento aprueba la "Elemcntary Education 

Act", base del sistema inglés de educación. La educación media y superior no eran 

consideradas obligatorias, y sólo escuelas privadas como Eton y Harrow, a las que alumnos 

provenientes de familias acaudaladas asistían, impartían estos niveles de educación. No es 

sino hasta la segunda mitad del siglo XIX que se fundan algunas escuelas privadas para 

mujeres que ofrecen una educación similar a la de los colegios privados para hombrcs. 32 

Considero importante detenemos para apreciar una influencia decisiva en el 

pensamiento del dieciocho en relación con la educación. Me refiero al Emilio o de la 

ed11cació11 ( 1762) de Juan Jacobo Rousscau. Esta obra está integrada por cinco libros, y en 

los cuatro primeros se diseña una teoría de educación para un joven a cargo de su preceptor, 

un filósofo ilustrado. En el quinto libro, Sofia o la 11111jer, aparece la compañera destinada a 

la felicidad de Emilio y educada con ese propósito: 

El destino especial de la mujer es agradar al hombre. Si recíprocamente debe agradarle el 
hombre a ella, es necesidad menos directa: el mérito de un varón consiste en un poder, y 
sólo por ser fuerte agrada." 

La di fcrencia como Rousseau aborda la adquisición del conocimiento de uno y otro sexo 

rcsulla sumamente interesante. En el libro tercero, por ejemplo, en el que Sofia se halla 

ausente, el preceptor ilustrado guía a Emilio a través del conocimiento intuitivo. Sof1a, que 

al parecer no tiene derecho a incursionar en el discurso racional, debe conformarse, como lo 

ejemplifica el libro quinto, con un catecismo elemental de preguntas formuladas por su r-·---------
. ~J 
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maestra y con respuestas formadas de unas pocas palabras. Este catecismo sólo le enseña a 

Sofia los rudimentos más elementales de la vida: todo el mundo nace, crece, se reproduce, 

envejece y muere. A continuación se citará de los libros tercero y quinto para mejor 

aproximamos a estas di fcrcncias: 

Libro tercero: 

Indudablemente se adquieren nociones más claras y seguras de las cosas que aprende uno 
por sí propio, que las que se saben por enseñanza de otro, y además de que no se 
acoslumbra la razón a sujetarse ciegamente a la autoridad, se toma uno más ingenioso 
para hallar relaciones, ligar ideas, inventar instrumentos, que cuando, adoptándolo todo 
como nos lo dan, dejamos que nuestro espíritu caiga en la dcsidia.J4 

[ ... ] Nuestro alumno al principio sólo sensaciones tenia, ahora tiene ideas: sólo sentir 
sabia, y ahora juzga: porque de la comparación de muchas sensaciones sucesivas o 
simultáneas, y del juicio que uno forma de ellas, resulta una especie de sensación mixta o 
compleja, que llamo yo idea. El modo de formar las ideas es lo que caracteriza el 
entendimiento humano. El que sólo fom1a sus ideas arreglándose a las relaciones reales, 
es un entendimiento sólido; el que ve las relaciones tales cuales son, un entendimiento 
justo; el que las valúa mal, un entendimiento torcido; el que se fragua imaginarias 
relaciones que no tienen realidad ni apariencia, es un Joco; el que no compara, un simple. 
La mayor o menor aptitud para comparar ideas y hallar relaciones, es lo que constituye en 
los hombres más o menos entcndimiento.H 

Libro quinto: 

[ ... ) De este apremio habitual resulta una cualidad que necesitan las mujeres toda su vida, 
supuesto que nunca cesan de estar sujetas o n un hombre o los juicios de Jos hombres, y 
que nunca les es permitido hacerse superiores a estos juicios. La prenda primera y más 
importante de una mujer es In blandura: destinada a obedecer a tan imperfecta criatura 
como es el hombre[ ... ) desde muy temprano debe aprender a padecer hasta la injusticia, y 
aguantar sin quejarse, Jos agravios de un marido; debe ser blanda no por él, sino por 
ella:'º 

[ ... ) La educación de las muchachas es diametralmente opuesta a la razón. ( ... ) Dad sin 
escrúpulo educación de mujeres a las mujeres; haced que se aficionen a las tareas de su 
sexo. que sean modestas. que sepan cuidar y gobernar su casa. 37 

[ ... ] Por lo mismo que Ja conducta de Ja mujer esta sujeta a Ja opinión pública, su creencia 
Jo está también a Ja autoridad. Toda doncella debe ser de Ja religión de su madre, y toda 
casada de Ja de su marido." 

[ ... ] Lo que mejor sabe Sofia, y Jo que con más esmero Je han hecho aprender, son las 
tareas de su sexo, aun aquellas poco usadas, como cortar y coser sus vestidos. No hay una 
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obra de aguja que no sepa hacer bien y con gusto; pero la que prefiere a todas las demás 
es el punto de encaje, porque no hay otra que ofrezca más agradable postura, y en la que 
se ejerciten los dedos con más gracia y ligereza. 

[ ... ] No es propio de la mujeres la investigación de las verdades abstractas y 
especulativas, de los principios y axiomas en las ciencias; sus estudios se deben referir 
todos a la práctica; a ellas toca aplicar los principios hallados por el hombre, y hacer las 
observaciones que le conducen a sentar principios. Todas las reflexiones de las mujeres, 
en cuanto no tienen conexión inmediata con sus obligaciones, deben encaminarse al 
estudio de los hombres o a los conocimientos agradables, cuyo objeto es el gusto; porque 
las obras de ingenio vasto exceden su capacidad; no tienen la atención ni el criterio 
suficientes parn aprovechar en las ciencias cxactas.J') 

En Emilio, Rousseau nos habla como hombre a propósito de la mujer: "Empecemos, por 

tanto, examinando las diferencias y confom1idades de su sexo y el nuestro" dice al 

comienzo del libro quinto. Y añade: "En todo cuanto al sexo no tiene conexión, la mujer es 

un hombre: los mismos son sus órganos, las mismas sus necesidades y facultades".4° 

Pero la cuestión no es tan clara como parece; la mujer debe ser lo que es y no 

pretender ser un hombre: "Por lo tanto, cultivar en las mujeres las dotes del hombre y 

descuidar las que de ellas son privativas, es afanarse visiblemente en su detrimento".4 1 Ésta 

es la razón por la que no deben cultivarse en la mujer las cualidades del hombre: "el sistema 

de su educación debe ser contrario al nuestro''.42 Aqui, en realidad, no estamos en presencia 

de un discurso femenino sino de un discurso constituido por un sujeto distinto del femenino 

que se pone en su lugar. Somos testigos de una palabra doblemente masculina, ya que toma 

la palabra del otro sexo y la hace suya. Resulta entonces evidente que el discurso dominante 

que representa a la mujer se origina en una construcción masculina de la naturaleza 

femenina. El argumento de Rousseau es claro: la mujer se diferencia del hombre por la 

constitución de su cuerpo. Pero esta idea suscita una pregunta esencial a la que muchas 

escritoras del dieciocho trataron de dar respuesta: ¿la condición intelectual, moral, social y 

política de la mujer se basa en esta diferencia biológica o guarda relación con la educación 

que recibe? 

De acuerdo con Rousseau, la desigualdad y la inferioridad de la mujer tienen sus 

raices en la diferencia sexual y se extienden a su ser entero, en particular, a sus facultades 

intelectuales: 

111PC:T~ r('IN 
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Una vez demostrado que ni en cuanto al carácter ni al temperamento están ni deben estar 
constituidos del mismo modo en el hombre y la mujer, se infiere que no se les debe dar la 
misma educación. Siguiendo las instrucciones de la Naturaleza, deben obrar acordes, pero 
no deben hacer las mismas cosas." 

Estas palabras traen como consecuencia un planteamiento de gran importancia en los 

debates del siglo XVIII: ¿posee la mujer la capacidad de razonar? Rousseau considera a la 

mujer como un ser subordinado a la pasión, a las emociones, incapaz de conceptualizar. La 

mujer, afirma, no está desprovista totalmente de razón, pero esta facultad es en ella más 

simple que en el hombre y sólo debe cultivarse en relación con sus deberes naturales 

(obedecer al marido, serle fiel, cuidar el hogar, los hijos). En otras palabras, la mujer debe 

permanecer en el mundo cerrado de la domesticidad por ser éste el legado de la naturaleza. 

La única ciencia que debe conocer tiene sus bases en el sentimiento, y el objeto de sus 

sentimientos y emociones debe centrarse en los hombres que la rodean, en su esposo 

principalmente. 

El mundo, señala Rousscau, es el libro que la mujer debe leer; es su responsabilidad 

realizar una lectura intuitiva de ese mundo. Por consiguiente, ella no necesita de otras 

lecturas. La incapacidad de la mujer para razonar se expresa, según él, en su imposibilidad 

para comprender las razones y conceptos necesarios para elegir una religión. Por esta razón, 

la hija debe tener la religión de su madre y la esposa la de su marido. Rousseau arriba a la 

siguiente conclusión: el espíritu femenino carece de una facultad conceptual; la razón, en la 

mujer, no es una razón teórica. Una afimiación tan rotunda y contundente sobre la 

naturaleza de la mujer emana de una pluma masculina, la de Rousscau, y muestra más 

claramente la personalidad rousseauniana que la naturaleza femenina. Rousseau eleva a 

conceptos filosóficos aquello que es común al pensamiento masculino de la época. 

Si continuamos con esta línea de pensamiento, la sexualidad femenina se debe 

someter a juicio. Una vez que Rousscau destaca la belleza de la mujer, su encanto, el 

irrcsisitible atractivo que ejerce sobre el hombre, insiste, claro está, en la debilidad y 

coqucteria del sexo femenino, y nos advierte: 

Yo he notado que las repulsas por melindre y las provocaciones son comunes en casi 
todas las hembras, hasta en los animales, y aun cuando más dispuestas estén a rendirse: es 
necesario no haber nunca observado sus maulerías para no convenir en csto.44 
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Las inconveniencias de ser mujer se traducen también en una servidumbre fisiológica que Ja 

persigue implacablemente hasta que finaliza su etapa de fecundidad: 

No hay paridad alguna entre ambos sexos en cuanto a lo que es consecuencia del sexo. El 
varón sólo en ciertos instantes lo es, la hembra es toda su vida hembra, o al menos toda su 
juventud: todo la llama a su sexo." 

El sexo es, ante todo, Jo que legitima por naturaleza la inferioridad femenina, pues en la 

mujer lo que prevalece es el sexo. En el acto sexual, de acuerdo con Rousseau, el hombre es 

activo .y fuerte, mientras que la mujer es pasiva y débil. El hombre debe poder y querer, 

mientras que la mujer se contenta con resistir un poco. Para el hombre, agrega, la necesidad 

sexual no es una necesidad fisica, por lo tanto, el sexo no define la naturaleza del hombre 

pero si, de manera paradójica, la naturaleza femenina: 

La tercera consecuencia de la constitución de los sexos es que el más fuerte sea en la 
apariencia el árbitro, y en la realidad dependa del más débil; y no así por un frívolo estilo 
de galanteo, sino por una invariable ley de la Na1uraJe7,a, que dando más frivolidad a la 
mujer para que excite deseos que al hombre para que los satisfaga. hace a éste 
dependiente, mal de su agrado, de la buena voluntad de aquélla.''' 

En la sexualidad de la mujer, afinna, la naturaleza se pem1ite desbordamientos. El sexo 

llamado débil tiene deseos ilimitados, una actividad devoradora que, en determinados 

climas, se desborda amenazante: 

Con la facilidad que tienen las mujeres para inflamar los sentidos de los hombres, y 
avivar en el interior de sus corazones las chispas de un temperamento casi apagado, si 
hubiese un malhadado clima en la Tierra donde la filosolia hubiera introducido esta 
práctica, con especialidad en los paises cálidos, donde nacen más mujeres que hombres, 
tiranizados éstos por aquéllas, al cabo fueran sus víctimas, y todos se vieran arrastrados a 
la muerte sin poderse defender." 

También la violencia, según Rousscau, caracteriza la relación sexual. Si bien el hombre 

desempeña el papel activo ante el consentimiento femenino, en realidad la mujer no deja de 

provocarlo. La coquetería es un elemento devastador y el hombre vive bajo su amenaza 

constante. 

Sin embargo, Rousseau nos brinda una solución. La naturaleza provee los medios 

para controlar los excesos de la naturaleza femenina; estos son: la vergüenza, el recato y el 

pudor: 
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[ ... ] si da al hombre desmedidas inclinaciones, le da juntamente la ley que las regula, para 
que sea libre y mande en sí propio: si le abandona a inmoderadas pasiones, con estas 
pasiones junta la razón para que las rija: si abandona a deseos sin raya la mujer, con estos 
deseos junta el pudor que las contiene." 

[ ... ] ¿Por qué decís que el pudor hace falsa a las mujeres? ¡,Son acaso más ingenuas, las 
que le han perdido, que las otras? Lejos de eso; son mil veces más falsas. [ ... ] Las que aún 
no han perdido la vergüenza, las que no hacen gala de sus culpas, las que saben ocultar 
sus deseos a aquellos mismos que se los inspiran, aquellas que más trabajo cuesta 
nrrnncnrlcs su consentimiento, son las más verídicas, las más sinceras, las más 
consistentes en guardar sus promesas, y aquellas con cuya fe se puede generalmente 
contar.49 

El pudor es una protección natural que la mujer debe emplear para protegerse de los asaltos 

de los varones. Esta protección le pcm1ite, además, ejercer sutilmente su dominio sobre 

ellos. La mujer, entonces, emplea por naturaleza aquello de lo que está dotada con fines, en 

apariencia, incompatibles. El hombre, según Rousscau, no tiene necesidad de agradar; la 

mujer, sin embargo, gusta de adornarse casi desde el nacimiento. De ahi se deriva que si la 

mujer, por naturaleza, quiere agradar, sólo se concibe a si misma a través de la mirada del 

otro, en este caso, de la mirada del hombre. 

En el discurso de la Ilustración el hombre utiliza la facullad que lo define: el 

entendimiento y la razón. Si el discurso ilustrado se dirige a todos los seres humanos, éste 

adquiere una dimensión universal. Sin embargo, el discurso ilustrado es un discurso de 

hombres para hombres . Se considera que vale para todos pero, en realidad, es privilegio de 

unos pocos. En consecuencia, es excluyente; en él la mujer es sólo un objeto de estudio. El 

discurso ilustrado se cifra en un discurso dual: el del hombre sobre el hombre, y el del 

hombre sobre la mujer. A la mujer, entonces, sólo se le concede el espacio de objeto del 

discurso masculino. La palabra y la escritura se cargan de elementos ideológicos que 

derivan de la necesidad de dominio que tiene una parte del género humano sobre la otra. Al 

legitimizarse, este discurso dicta el destino de la mujer como un destino donde su palabra 

carece de valor. 

El argumento que recorre varios textos del dieciocho con el fin de justificar Ja 

desigualdad de los sexos se apoya en la idea, pocas veces cuestionada, de que una de las 

partes es superior a la otra. La fuerza y Ja razón definen la naturaleza del hombre mientras 

que a la mujer la detem1inan los sentimientos y el deseo de atraer. Un arma consustancial al 
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discurso de poder es la educación. Por lo mismo, es necesario tomar en cuenta las 

diferencias en la educación que se imparte a hombres y mujeres en el siglo de la Ilustración. 

En este sentido, es notable que pese a estarles vedada la palabra, se producen un gran 

número de tratados sobre educación escritos por mujeres. En ellos se insiste en la necesidad 

de brindar un carácter práctico a la educación que se ofrece a las niñas. Pero, como una 

golondrina no hace verano, estos cucstionamicntos que en ocasiones se convierten en 

denuncias, no trascienden. La creencia en la desigualdad natural de hombres y mujeres 

hacen que venzan los prejuicios vinculados a lo que debe ser la educación de la mujer y, por 

lo mismo, estos cuestionamientos no repercuten en el grueso de la población. El ciudadano 

común del siglo XVlll no vislumbra aún la influencia crucial de la educación en la vida de 

cada individuo, y pocas son las voces que reconocen su importancia. 

A pesar de todo, muchas escritoras del dieciocho señalan que la desigualdad entre 

géneros no se debe a condiciones fisicas, climáticas, etcétera, sino que estriba en factores 

sociales y poHticos que a lo largo de la historia marcaron al género humano. Estos factores 

traen consigo las diferencias entre hombres y mujeres, y establecen ciertas características 

que se atribuyen más a un sexo que a otro. La desigualdad entre los géneros se basa, en gran 

medida, en diferencias naturales; es el resultado de una educación deficiente que Mary 

Astell ( 1666-1731) denuncia en A Serio11s Propasa/ ro rhe Ladies ( 1694 ): 

For since God has givcn womcn as wcll as mcn intclligcnt souls, why should lhey be 
forbidden lo improve lhem? Since he has not denied us the faculty of thinking, why 
should we not (at leas! in gratitude to him) employ our thoughls on himsclf their noblest 
object, and not unworthily bestow them in trilles and gaities and secular affairs? Being 
the soul was crcated for the contemplation of lruth as well as for lhe fruition of good, is it 
not as cruel and unjust to exclude women from 1he knowledge of thc one as from the 
enjoyment ofthc other? [ ... )A ralional mind will be employcd, it will ncver be satisfied in 
doing nothing, and if you neglect lo fumish it with good matcrials, 'lis like to takc up 
with such as come to hand.'0 

No sorprende, entonces, que un buen número de mujeres descaran tener una educación y 

que lo lograran por ellas mismas o mediante la orientación de algún miembro de la familia 

o un tutor. En el siglo XVII la educación era privilegio de unos cuantos, y no es sino hasta el 

dieciocho que surgen nuevas ideas sobre ella. Sin embargo, las oportunidades para la mujer 

eran escasas y se privilegiaba la educación de los varones, aunque muchas hijas de familias 

acaudaladas compartían la educación que se brindaba a sus hcm1iªlli'2~J..r:Ul!S .. ~.YJ<!!.!~t-h __ _ 
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and eighteenth centuries a significan! number ofwomen writers who belonged to the middle 

class and the aristocracy had brothers with tutors."51 Muchas mujeres aprendieron lenguas 

extranjeras a través de diccionarios y gramáticas, como Mary Wollstonccraft quien para 

ganarse la vida tradujo del francés, holandés y alemán. En consecuencia, al percibir sus 

limitaciones, un buen número de escritoras manifiestan su descontento e intentan quebrar 

los limites que impiden el desarrollo de la educación de las mujeres: "thcy grnmbled about 

their inadequate instrnction and thc abscncc of a systcm, which thcy assumcd was dclivercd 

only by institutional lcaming". 52 Por lo mismo, y no sin un dejo de ironía, muchas escritoras 

piden en sus publicaciones disculpas en los prólogos o dedicatorias y hacen alusión a sus 

carencias en el terreno de la educación fomial. Es sorprendente descubrir cómo muchas 

mujeres no se arredran ante las prohibiciones impuestas. Piensan, dicen y escriben e, 

incluso, algunas publican con éxito sus manuscritos. Esto puede atribuirse a dos factores 

decisivos: el aumento en el número de lectoras y lectores, y el interés por la educación. 

En el siglo XVII la educación para los varones de clase alta consistía esencialmente 

en el aprendizaje de latín y del griego. Esto creó una distancia aún mayor entre los dos 

sexos, pues no era muy común que niñas y jóvenes supieran leer y escribir. Antonia Fraser, 

en The Weaker Vesse/, señala un hecho histórico que empeoró aún más la situación: "The 

disappearence ofthe convents al the time ofthe Reformation had deprivcd English girls not 

only of convenient places of leaming but al so of a pool of women tcachers in the shape of 

the nuns themselves''.53 Para 1600, señala Fraser, 90% de las mujeres en Londres eran 

analfabetas y en 1640 esta cifra se redujo a 80%; en East Anglia el fndice de analfabetismo 

de las mujeres era del00%.54 

En el siglo XVII Ja mujer incursionó en el mercado literario, pero también pagó el 

precio de su osadía. Las damas de clase alta establecieron, de manera paralela, una tradición 

literaria, pero su matiz principal reside en su carácter privado. Éste es el caso de Margare! 

Cavcndish, Duchess ofNewcastle (1623-1674), Katherinc Philips (1621-1664), Lady Mary 

Chudleigh (1656-1710) y Anne Killigrew (1660-1685). Según Ja critica resulta dificil 

precisar el número de obras escritas por mujeres, ya que muchas escribieron en manuscritos 

que circularon sólo entre amigas y amigos, y, como es natural, sólo el texto impreso tiene 

mayores posibilidades de perdurar. 



31 

En el siglo XVIII la mujer tiene mayor libertad de escribir y publicar, y esto se debe a 

varios factores. En este siglo la literatura se vuelve un bien de consumo y esto da pie al 

inicio del proceso de comercialización. Es el momento en que el editor sustituye al mecenas 

y al mundo de la corte, y cuando se presta especial importancia al gusto de lectores y 

lectoras. Por vez primera en la historia de la literatura, muchas escritoras no son religiosas 

ni pertenecen a la clase alta o a Ja aristocracia, son mujeres comunes, la mayoría de clase 

media, que se dedican a Ja literatura como profesión. Resulta significativo que Virginia 

Woolf en Orlando (1928) hable de un personaje que nace en el Renacimiento y se 

transforma en mujer en Ja segunda mitad del siglo XVII, época crucial para Ja tradición 

literaria femenina y para la historia de la literatura inglesa que, como Woolf señala, 

coincide con el momento en que la mujer ingresa en el mercado literario: 

A fines del siglo diecisiete se operó un cambio, que de estar yo reescribiendo la historia, 
lo estudiarla más prolijamente, considerándolo de mayor importancia que las Cruzadas o 
la Guerra de los Rosas. La mujer de la clase media empezó a escribir. Porque si Pride ami 
Prejudice cuenta, y Middlemarch y Vil/ete y W111hcri11g lleig/11.1· cuentan, entonces cuenta 
mucho más que lo que puedo demostrar en una conferencia de una hora, el hecho de que 
las mujeres de todas clases escribieran y no simplemente la aristócrata solitaria encerrada 
en su casa de campo entre sus adulones y sus infohos. !i~ 

Durante el siglo XVIII se operan cambios en la sociedad inglesa que generan el capitalismo. 

Esta transformación tiene su origen en una nueva economía basada en el comercio y no en 

la agricultura. Por tanto, Ja participación económica de la mujer en la nueva sociedad 

capitalista tomará otros rumbos. El interés por la educación y el surgimiento de profesiones 

para una clase media contribuyen a que la mujer se integre al nuevo mercado literario y 

periodístico dando inicio, como se menciona anteriom1ente, a una tradición literaria 

femenina. Los periódicos que se publican en Londres constituyen un factor muy importante 

de este mercado. Tal es el caso de The Daiú• Co1m1111 (1702) y de publicaciones periódicas 

(pcrioclical cssays) como The Taller. Thc Spcctator y Thc Ge11t/e111a11 's Magazine. En ellos 

se difunden artículos, cuentos, y en la ensayística predominan temas de educación, moral o 

conducta escritos en su mayoría por hombres que generan, con un claro propósito didáctico, 

una serie de opiniones sobre la mujer. 

Entre estas publicaciones periódicas encontramos un fenómeno interesante: Thc 

Fema/e Spectator ( 1722-1746) de E liza Haywood (c. J 693-l 7G.-Estaa.ulom__crea el prime~ __ _ 
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periódico escrito por -y para mujeres- con artfculos sobre educación, literatura, arte y 

filosofia. Uno de los temas centrales de esta publicación es la mujer y su educación en la 

nueva y fluctuante sociedad del dieciocho. En 1746 Haywood publica una carta (bajo el 

pseudónimo de Cleora) en la que se señala que la educación que se brinda a la mujer tiene 

el propósito de confinarla al ámbito de lo privado y lo doméstico. Haywood, de esta 

manera, subvierte el debatido tema de la educación. En su argumento central advierte que la 

desigualdad de la mujer es sólo una invención que tiene su origen en la educación que se le 

brinda, basada en la obediencia, la subordinación y el sometimiento: 

There is, undoubledly, no Sexes in Souls, and wc are as nblc lo rcccive and practise the 
lmpressions, not only of Virtuc and Religion, but also of thosc Sciences, which the Mcn 
engross to themselvcs ns thcy can be: -Surcly our Bodies wcre not form'd by the greater 
Creator out of the tinest Mould, that our Souls might be neglected like thc coarsest of the 
Clny. 

[ ... ] The Objection, thereforc, that 1 havc heard madc by sorne Men, that Lcaming would 
make us too assuming, is wcak and unjust in itsclf, becausc thcrc is nothing would so 
much cure for those Vanitics we are accused of, as Knowlcdgc. 

[ ... ] O but, say thcy, Lcaming puts the Sexcs too much on an Equality, it would destroy 
that implicit Obcdience which it is ncccssary lhc Women should pay lo our Commands: -
lf once thcy ha ve thc Capacity of arguing with us, whcrc would be our Authority! 

Now 1 will appeal to any impartía! Readcr, even among thc Mcn, if this vcry Rcason for 
keeping us in Subjection docs not bctray an Arrogancc and Pride in themselves, yet lcss 
excusable than that which thcy sccm so fcarful of our assuming."' 

Otro factor de suma importancia que no podemos hacer de lado por su relación tan cercana 

con el concepto de individualismo y con la participación de la mujer en el mercado literario 

es el puritanismo. Los primeros puritanos en Inglaterra y en las colonias americanas 

cimentaron su fe en la creencia de que Dios había otorgado un contrato de gracia ( Cove11a111 

of Grace) al hombre por medio de Cristo, su hijo, y que tan sólo algunas almas elegidas 

podían establecer un contrato directo con Él. Ya que Dios vertía su gracia en el individuo, 

los puritanos deconocieron la autoridad de la iglesia e instauraron al individuo como la 

fuente de autoridad. Éste, a través del conocimiento de sí mismo, del mundo y de la Biblia, 

podía lograr la paz espiritual y la rectitud moral necesarias para establecer un contrato con 

Dios. A través de esta doctrina basada en la igualdad espiritual, los puritanos desafiaron las 
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instituciones civiles y religiosas, y defendieron la conciencia de cada individuo. A este 

respecto señala Jan Watt en The Rise of the Novel: 

If God had given the individual prime responsibility far his own spiritual destiny, it 
followed that he must havc made this possible by signifying his intcntions to the 
individual in the events ofhis daily life. Thc Puritan thcrcfore tended to sce cvery itcm in 
his personal cxpcricnec as potentially rich in moral and spiritual mcaning. ( ... ] Ali souls 
had cqual chances, and it thercforc followcd that the individual had as full an opportunity 
of showing his spiritual qualities in the ordinary conduct of lifc as in its rarc and more 
dramatic cxigcncics. This was one reason for the general Puritan tcndcncy towards thc 
democratization ofthe moral and social scale, and it was assistcd by severa) othcr factors. 
There werc, for instancc, many social, moral, and political rcasons why the Puritans 
should be hostilc to thc aristocratic sea le of values; nor could they fail to disapprove of its 
literary cxprcssion in thc traditional hcrocs of romance, cxtrovcrt conqucrors whosc 
vietories are won, not in the spirit or in the counting-housc but on thc battlcficld and in 
the boudoir. lt is at ali cvcnts elcar that Puritanism brought about a fundamental and m a 
sense dcmocratic oricntation in the social and htcrary outlook of its adhcrcnts." 

Los puritanos se opusieron a la doctrina de la predestinación e impulsados por una fuerte 

moral lucharon por alejar al alma de todo deseo terrenal. Sin embargo, se enraizaron cada 

vez más en asuntos terrenales a través del trabajo y el comercio. Los efectos del puritanismo 

resultaron fundamentales para el desarrollo de la sociedad inglesa. La fe puritana, como lo 

señala lan Watt retomando las palabras de Max Weber, resulta esencial para el desarrollo 

del capitalismo en sociedades como la inglesa: 

The primacy of individual econom1c advantage has tended to diminish the importance of 
personal as wcll as group relationships, and espccially of those based on scx; for scx, as 
Weber points out, being onc of thc strongest non-rational factors in human life, is one of 
the strongcst potcntial menaccs to the individual's rational pursuit of cconomic cnds, and 
it has thcrcfore bccn placed under particularly strong controls in the ideology of industrial 
capitalism." 

Para entender el movimiento puritano resulta necesario recordar la historia política inglesa 

del siglo XVII que en un lapso de cincuenta años abarca dos revoluciones, la consolidación 

de la iglesia anglicana, su derrocamiento y reconstrucción, la caída de Ja monarquía 

encabezada por Carlos 1, el juicio de un rey y su condena. Los puritanos encabezaron la 

lucha por la libertad civil y religiosa en contra de la Iglesia de Inglaterra y del autoritarismo 

de los reyes de la casa de los Estuardo, Jaime 1 (1603-1625) y Carlos 1 (1625-1649). En 

1642, la lucha entre el Parlamento y el rey -en otras palabras, la oposición entre Puritanos 
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y Realistas o entre el campo y la corte- desembocó en un conflicto armado, la Guerra 

Civil. Carlos 1 fue llevado a juicio y ejecutado en 1649; la sucesión de Oliver Cromwell, 

lfder del ejército parlamentario, y más tarde Lord Protector de Inglaterra (1653-1658), 

apresuró el paso de la clase media al poder. Con la doctrina puritana, Inglaterra llegó a ser 

la abanderada del progreso y la máxima modernidad en la segunda mitad del siglo XVII. Con 

esta doctrina los peregrinos (1620) y los puritanos (1628) fundaron las bases de la Nueva 

Inglaterra que con el tiempo se constituiría en los Estados Unidos. 

Las revueltas políticas del siglo XVII repercutieron en las vidas de muchas mujeres. 

La revolución puritana puso en crisis muchos valores y las mujeres de ambos bandos 

tuvieron que asumir nuevas responsabilidades: "Royalists like Margaret Cavendish, duchess 

of Newcastle, and Charlotte Stanley, countess of Derby, defended their homes against 

parliamentary am1ies and travelcd back and forth between England and France in their 

husbands' behalf. Similarly, Purítans like Lucy Hutchinson and Quakers likc Margare! Fell 

recorded their efforts to hclp their families survive quickly shifling political 

circumstances". 59 Sin embargo, esta participación de la mujer, lejos de lanzarla al ámbito de 

lo político, la devuelve al confinamiento de lo doméstico y lo privado. 

Una reacción conservadora sigue a esta época de inestabilidad revolucionaria y, 

finalmente, se arriba a una época de pactos y de paz. Las disputas entre los parlamentarios, 

el miedo al fanatismo y el deseo de paz y estabilidad dieron como resultado la Restauración 

de la monarquía de los Estuardo en 1660 con la coronación de Carlos 11 (1660-1685). Este 

rey, al comienzo de su reinado, abre los teatros que habían pem1anecido cerrados durante el 

Protectorado de Cromwell e inicia la restauración de Londres con edi 1icios que le brindan 

un nuevo esplendor. Así también comienza una era de mayor libertad y relajamiento de las 

costumbres. La comedia se convierte en el género literario representativo de la 

Restauración; ésta se caracteriza por representar en escena una mayor libertad sexual que, 

es a su vez, espejo de la vida en la corte. Adenuís trae consigo un importante 

acontecimiento en la vida de la mujer: por primera vez se le pennitc actuar en el teatro. 

Durante la Restauración, el poder político se aleja de la Corte para centrarse 

paulatinamente en el Parlamento. La Corona se enfrenta a varios cambios que traen consigo 

un nuevo equilibrio de poderes. Las políticas parlamentarias tienen el propósito de 
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fortalecer el comercio y la agricultura, y se va gestando la transición del poder de la Corona 

hacia un nuevo sistema político basado en dos partidos: los Tories o la aristocracia 

conservadora, y los Whigs o la nueva y pujante clase comerciante. Cuando Carlos 11 muere, 

su hermano Jaime es coronado rey (1685-1688), pero su deseo de revivir el catolicismo en 

Inglaterra lleva al país a la Revolución Gloriosa de 1688 (Glorio11s or 8/ood/ess 

Revo/ritio11) y la consecuente abdicación del rey en 1688 a favor de María, su hija 

protestante, casada con Guillem10 de Orange. Este cambio pacífico de gobierno asegura, a 

finales del siglo XVII, el fin de revueltas politicas y religiosas, sentando así una promesa de 

paz, estabilidad y equilibrio a través de pactos políticos, sociales y económicos. 

A pesar de las divisiones que los desórdenes políticos y religiosos del siglo XVII 

trajeron consigo, éstos abrieron camino para que en el siglo XVIII se instaurara un gobierno 

monárquico y parlamentario que finalmente logra la paz, principalmente a través de Ja 

separación de la Iglesia de los asuntos de Estado. En 1689, The Acr of Toleration libera de 

persecuciones religiosas a los disidentes o separatistas (Disse/l/ers), en otras palabras, 

aquellos protestantes que no pertenecían a la Iglesia de Inglaterra. La tolerancia religiosa y 

politica crece al ritmo de la libertad de prensa y el libre comercio. El Parlamento obtiene el 

control de los impuestos, de la política y el comercio exterior, e Inglaterra comienza su 

transformación hacia una potencia mundial. A fines del siglo XVII, después de la derrota de 

Jaime JI, se inicia un periodo de auge comercial que llevaría a Inglaterra a convertirse en un 

imperio que en el siglo XIX se extiende desde la India hasta Canadá."" En el siglo XVIII la 

autoridad y el poder del gobierno oscila entre la corte, el Parlamento y el gabinete 

ministerial. Esta nueva posición politica se consolida de manera definitiva durante el 

reinado de Anna ( 1702-1714 ), la última reina perteneciente a la dinastía de los Estuardo. 

Más adelante, durante el largo periodo de Sir Robcrt Walpole (1721-1742), la figura del 

Primer Ministro adquiere una importancia detenninantc. Esto se debe en gran parte a que 

Jorge 1, Jorge 11yJorge111. de la casa alemana Hanovcr, quienes reinaron de 1714 a 1820, 

carecían de popularidad y sensibilidad política, en menor o mayor grado, por los problemas 

del país. 

Antes y después de la Guerra Civil de Inglaterra, los puritanos encamaron al 

fanatismo tajante y obstinado en contra de la frivolidad que, según ellos, conlleva la 
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idolatría por las artes. Desde las colonias americanas, el predicador Cotton Mather advertfa 

"beware of a boundless and sickly appetite for the reading of poems which now the rickety 

nation swarms withal". 61 El puritanismo no intentó erradicar la literatura sino que procuró 

que ésta brindara testimonio de la gracia de Dios. Durante la Guerra Civil y el Protectorado, 

la oratoria religiosa de sennones y panfletos políticos dio como resultado una prosa más 

simple, directa y funcional. Para los puritanos la Biblia posefa la única verdad y era la 

fuente no sólo de inspiración religiosa y moral, sino también política y económica. Este 

nuevo pueblo de Dios se inspiró en las enseñanzas bíblicas y construyó su vida sin 

mediaciones ni influencias críticas o históricas. El hombre puritano, el elegido, estaba 

destinado a ser amo del mundo: 

El cristianismo anglicano o puritano, como sabe que el llamado de Dios le pertenece a 
éste en absoluto, aguarda entre esperanzado y temeroso el perfeccionamiento de sus 
dones y cualidades espirituales para mayor gloria de Dios y provecho del propio elegido. 
[ ... ] Por supuesto es el propio hombre, de acuerdo con su positivo vivir en el mundo, el 
que decide en última instancia; porque psíquicamente se inclinará a interpretar sus éxitos 
en el mundo como signo patente de elección y considerará por la misma, pero contraria 
razón, susfi't1msos como señal evidente del rechazo divino. El político, el eclesiástico, el 
comerciante, el industrial, el marino, el artesano, el empicado, el labrador e incluso el 
sirviente necesitan las sci'lalcs tranquilizantes y optimistamcntc orientadoras; es decir, la 
marca de la prosperidad o el sentimiento confiado de que se está en vía de alcanzarla: 
confirmación del auténtico cal/ing:' 

Los puritanos creen ser los únicos depositarios de la alianza con Dios y los representantes 

exclusivos de la alíanza entre Dios y el hombre. Dicha alianza se establece a través de tres 

contratos: de gracia, religioso y civil.63 Pero esta triple alianza también oblíga a Dios a 

cumplir con lo prometido en el pacto: 

A pesar de su omnipotencia absoluta, o acaso justamente por ella, se compromete 
mediante el pacto a otorgar a sus terrenales súbditos un estatuto de derechos inviolables y 
absolutamente de acuerdo con la racionalidad constitutiva del hombre; pero hay que tener 
en cuenta que por lo mismo que todo lo bueno procede del pacto, igualmente todo lo malo 
que pudiera ocurrir al hombre proviene del desconocimiento o quebranto de un convenio 
scmcjantc.M 

La doctrina puritana renueva la moral cristiana y la adapta a las nuevas exigencias 

burguesas: 
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La economla tradicional fundada en la virtud cede ante la nueva economía fundada en la 
necesidad, la especulación y Ja ganancia. A la riqueza feudal sentida como un legado 
(seguridad para todos) sucede la riqueza como estricta apropiación individual (seguridad 
sólo para el electo). [ ... ] La doctrina vocacional (calli11g) elimina el pesimismo 
predestinatorio; lo cual proporcionará al hombre puritano una sana confianza en sí 
mismo.{ ... ] Por semejante, pero contraria razón, el mismo hombre puritano considerará el 
retroceso, el fracaso y la imperfección como estigmas que evidencian la condcna.('5 

El puritano exige libertad para servir a Dios y a su comunidad pero también busca su propia 

ganancia individual. La teoría del individualismo económico, que lan Watt señala como un 

factor esencial para el nacimiento de la novela en el dieciocho, va de la mano con el espíritu 

de la burguesía puritana. 

A este respecto, lan Watt en 17te Rise ofthe Novel, señala que el interés de la novela 

por las vidas diarias de la gente común -por sus acciones, sus emociones, sus 

pensamientos- depende del nuevo valor que el individuo adquiere en la sociedad. Y este 

interés, afimia, depende también de una nueva sociedad en la cual el término 

'individualismo' adquiere matices más ricos y complejos: 

lt posits a whole society mainly govemed by every individual 's intrinsic independence 
both from other individuals and from that multifarious allegiancc to past modes of 
thought and action denoted by the word 'tradition' -a force that is always social, not 
individual.60 

Dicha sociedad, indica, es la consecuencia de una organización económica y política que 

plantea una ideología basada en la autonom[a del individuo y muy distante de las 

tradiciones del pasado. 

El capitalismo plantea una estructura social menos rígida y un sistema político más 

democrático que brinda al individuo una mayor autonomía. En este nuevo orden 

económico, afimrn Ian Watt, cada individuo es responsable de su elección social, 

económica y religiosa, y ni la iglesia ni el gremio constituyen el basamento de la sociedad. 

De acuerdo con Watt, el capitalismo surge en el periodo posterior a la Revolución Gloriosa 

de 1688 cuando la clase comercial, factor principal del nuevo orden social basado en el 

individualismo, obtiene poder en lo económico y en lo político. Este cambio repercute en el 

terreno de la literatura porque la clase media urbana trae consigo un importante número de 

lectoras y lectores: 
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Earlier writers, Spenser, Shakespeare, Donne, Ben Jonson, and Dryden, for example, had 
tended to support the traditional economic and social arder and had attacked many of the 
symptoms of emergen! individualism. By the beginning of the eighteenth century, 
however, Addison, Steele, and Defoe were somewhat ostentatiously setting the sea) of 
Jiterary approval on the heroes of cconomic individualism.67 

Es entonces que el interés por la literatura depende en gran medida, como ya se ha 

explicado, del aumento en el número de lectores y del nuevo orden social y económico 

instaurado por el capitalismo. Pero, sobre todo, depende del nacimiento de una nueva forma 

literaria: la novela. Su comercialización produjo nuevos modos de hacer negocio y de 

difundir la literatura. En la segunda década del siglo XVIII existen en Londres más de setenta 

imprentas y surgen nuevas formas de comercializar la literatura, como las bibliotecas 

circulantes (circ11/ati11g /ihraries) y las suscripciones a libros antes de ser publicados 

(s11bscriptio11 sales).''8 

La pluralidad y la tolerancia resultan el rasgo distintivo de la Inglaterra del 

dieciocho. Esto pudo surgir del deseo de estabilidad, armonía y paz, del cansancio por las 

revueltas civiles y religiosas del diecisiete, pero también esta pluralidad y tolerancia surgen 

del auge y la consolidación de las ciencias, en especial de las matemáticas, la 11sica y la 

química. Y es asf que Carlos JI funda en 1660 la Royal Sacie/y af lo11do11 far the 

/111prave111e111 af Natural K11awledge. Esta nueva actitud influye de manera determinante en 

el nacimiento de una nueva época que da la espalda a los problemas religiosos que 

marcaron profundamente a Inglaterra en el periodo de Oliver Cromwell. 

De acuerdo con G.M. Trevelyan: "The Puritans had made them 'eat religion with 

their bread', till the taste of it sickened them".''" Aunque en los ailos posteriores a 1660, 

afimm Trevelyan, la persecución en contra de los puritanos tuvo más razones de carácter 

político y social que religioso. El Clare11do11 Code (1661-1665), que da nombre a las cuatro 

leyes aprobadas durante el ministerio de Edward Hyde, Earl of Clarendon, restringe el 

poder de los disidentes o separatistas (Dissenters). La Corporatio11 Act ( 1661) los excluye 

de ejercer cargos en el gobierno y la Act of Uniformity ( 1662) de los cargos religiosos; las 

Co11l'e11tic/e Act (1664) y Fil•e Mi/e Act (1665) restringen su libertad de culto. 

Seilala además Trevelyan que estas leyes afectan más directamente a disidentes de 

clase urbana media y baja, aunque también se lesionaron los intereses de muchos 

comerciantes adinerados. El espfritu de los Ro1111dhead del siglo XVII se transfonnó en el 
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partido Whig que no mostró abiertamente su alianza con el puritanismo. Los Whigs 

defendieron la nueva actitud de tolerancia hacia los protestantes que rindió como fruto la 

aprobación de la Tolera/ion Act en 1689. A través de este pacto se estableció el nuevo 

orden después de la Revolucíon Gloriosa de 1688.70 

Voltairc, atento observador del nuevo orden de la sociedad inglesa, relata en sus 

Cartas filosóficas (1736) sus experiencias y reflexiones sobre Inglaterra durante los años 

que vivió en exilio (1726-1728). En su Sexta carta "Sobre los presbiterianos" señala que el 

pluralismo y la tolerancia religiosa en Inglaterra mantienen vínculos muy cercanos con una 

estructura social más libre y un sistema político más democrático que se deriva del nuevo 

orden económico capitalista, el cual surge, a su vez, del comercio y de la industria: 

Entrad a Ja Bolsa de Londres, ese lugar más respetable que muchas cortes; allí veréis 
reunidos a los diputados de todas las naciones para la utilidad de los hombres. Allí el 
judío, el mahometano y el cristiano tratan el uno con el otro como si fuesen de la misma 
religión, y no dan nombre de infieles más que a los que hacen bancarrota; allí el 
presbiteriano se lia del anabaptista, y el anglicano recibe la promesa del cuáquero. A la 
salida de estas pacificas y libres asambleas, los unos se van a la sinagoga y los otros a 
beber; éste se va a hacerse bautizar en una gran cuba en nombre del Padre, del Hijo y del 
Espíritu Santo; aquél hace cortar el prepucio de su hijo y hace farfullar sobre el niño las 
palabras hebraicas que no entiende; esos otros se van a su iglesia a esperar la inspiración 
de Dios, con el sombrero en la cabeza, y todos están contentos. Si no hubiese en 
Inglaterra más que una religión, sería de temer el despotismo, si hubiese dos, se cortarían 
mutuamente el cuello; pero como hay treinta, viven en paz y feliccs. 71 

A principios del siglo XVIII, Londres es la ciudad más poblada de Europa con más de medio 

millón de habitantes. El incendio devastador de 1666 (thc Grcc// Fire) destruye gran parte 

de la llamada City, la sección más antigua, en la cual se asentaba primordialmente el 

comercio. Se reconstruye la antigua ciudad de madera con materiales más resistentes, como 

el ladrillo y el márrnol, y se crean nuevos espacios que brindan una mayor amplitud. Sir 

Cristopher Wrcn diseña una ciudad barroca que no logra concluir en su totalidad, aunque la 

construcción de su obra más ambiciosa, la catedral de St. Paul, finaliza en 1709. Es así que 

la reconstrucción de Londres trae consigo la estructuración de un nuevo orden social, 

económico, religioso y político, y plantea además nuevas ideas sobre la ciudad y el 

individuo. Varios escritores percibieron este cambio y nos brindan su testimonio. El Dr. 

Samucl Johnson, a propósito de Londres, afinna contundcntcmcntc: "Why, Sir, you find no 

man, al ali an intcllectual, who is willing to )cave London. No, Sir, whcn a man is tircd of 
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London, he is tired of life; for there is in London ali that life can afford"; Jonathan Swift 

señala que sólo en Londres se hallan "our schemes of wealth and power". Aunque un 

escritor como Alexander Pope tiene una opinión muy diferente, nos dice que la ciudad 

impide "the feast ofreason and the ílow ofthought".72 

La nueva sociedad urbana pondera el sentido de colectividad e impersonalidad que 

la ciudad ofrece, así como la vitalidad de la sociedad y la grandeza de la colectividad 

humana. De acuerdo con Marshall Berman en Todo lo sólido se desva11ece e11 el aire, es 

posible dividir la historia de la modernidad en tres fases. La primera, señala, abarca desde 

los inicios del siglo XVI hasta finales del XVIII cuando por vez primera se percibe la vida 

moderna a través de "una atmósfera de agitación y turbulencia, vértigo y embriaguez 

psíquicos, extensión de las posibilidades de la experiencia y destrucción de las barreras 

morales y los vínculos personales, expansión y desarreglo de la personalidad, fantasmas en 

las calles y en el alma -ésta es la atmósfera en que nace la sensibilidad modema"-.73 

Berman define esta nueva forma de experiencia vital, la modernidad, como "la experiencia 

del tiempo y el espacio, de uno mismo y de los demás, de las posibilidades y peligros de la 

vida".74 

En la ciudad de Londres durante el siglo XVIII esta incipiente modernidad se pone de 

manifiesto a través de mundos y submundos muy diversos y contrastantes. William Hogarth 

en sus grabados muestra el hacinamiento y la sordidez de los pobres, estableciendo así un 

doloroso contraste con la afluencia de la clase media. Londres ofrece el sentido de 

impersonalidad y libe11ad de una gran ciudad. Y subraya, en particular, su rasgo distintivo: 

el interés y el orgullo por el comercio. Todo esto, como es de esperarse, lo reflejará la 

literatura. En ella la figura del comerciante adquiere matices casi gloriosos y es así que el 

comercio en Inglaterra adquiere imágenes de gran color y riqueza. Es esta belleza casi 

sensual del mundo del comercio el tema favorito de los ensayos que Richard Steele y 

Joseph Addison escriben en los jo11mals "The Spectator" y "The Tatler''. El siguiente 

fragmento pertenece al ensayo periodístico "The Royal Exchangc" de Joseph Addison: 

There is no place in thc town which 1 so much lovc 10 frcquenl as thc Royal Exchange. It 
gives me n secret satisfaction, nnd, in sorne measure, gratifies my vanity, as 1 am an 
Englishman, to see so rich nn nsscmbly of countrymen and forcigncrs consulting togethcr 
upon the privntc business of mankind, and making this mc\r!:>polis a kind of emporium for 
thc wholc cnrlh. ~·. . · ""-~·- " .. p "} 
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[ ... ] lfwe consider our own country in its natural prospect, without any ofthe bcnefits and 
advantages of commcrcc, what a barren uncomfortable spot of carth falls to our share! 
Natural historians tell us that no fruit grows originally among us, besides hips and haws, 
acorns and pig-nuts, with other delicacies ofthc likc naturc; that our climatc ofitself, and 
without the assistance of art, can make no furthcr advances towards a plum than to a sloc, 
and carries an applc to no grcatcr a pcrfection than a crah. [ ... ] Naturc itsclf furnishcs us 
with thc barc ncccssaries of lifc, but traflic gives usa grcal va riel y of what is use ful, and 
at thc samc time supplics us with cvcry thing that is convcnicnt and ornamental. 

[ ... ] For thcsc rcasons therc are not more useful memhers in a commonwcalth than 
mcrchants. They knit mankind togcther in a mutual intercoursc of good oflices, distributc 
the gifts of nature, find work for the poor, add wcalth to thc rich, and magnificcnce to thc 
grcat. Our English mcrchant convcrts the tin of his own country in to gold, and exchangcs 
his wool for rubíes." 

Inglaterra comienza un movimiento de desarrollo que parte de una economía 

eminentemente rural de pequeños terratenientes o agricultores hasta alcanzar una economía 

industrial de grandes hacendados y mercados nacionales. El Banco de Inglaterra (1694) y la 

Bolsa de Londres (1689) logran grandes inversiones en Inglaterra y, más tarde, en las 

colonias. El dieciocho es el siglo de los inventos que señalan el rumbo por el que transitará 

la modernidad; la nueva ciencia está al servicio del hombre y de la sociedad. La invención 

de la bomba de vapor (1694) por Newcomen, la spi1111i11gjc1111y (hiladora de varios husos) 

por Hargreave (1764), el telar mecánico de Cartwright (1785-1787), transfom1arán la 

industria de la lana y abrirán paso a la Revolución Industrial del siglo XIX. 76 El comercio 

establece un nuevo orden económico que brinda estabilidad y riqueza a la nación, así como 

también libertad y poder político. Voltaire en sus Cartas filosóficas ( 1 734) nos narra este 

fenómeno en su Décima carta "Sobre el comercio": 

El comercio, que ha enriquecido a los ciudadanos en Inglaterra, ha contribuido a hacerles 
libres, y esta libertad ha extendido a su vez el comercio; así se ha formado la grandeza del 
Estado. Es el comercio el que ha establecido poco a poco las fuerzas navales por las que 
Jos ingles~s son dueños de Jos mares. La posteridad se enterará, quizá con sorpresa, de 
que una isla pequeña, que no tiene de por sí misma más que un poco de plomo, estaño, 
tierra de batán y lana grosera, ha llegado a ser por su comercio, lo suficientemente 
poderosa para enviar, en 1723, tres Ilotas a Ja vez a tres extremos del mundo-" 

Con la Royal Society, la ciencia experimental se difunde rápidamente en Inglaterra, se 

brindan nuevas formas de aplicación y nuevos métodos a la agricultura, la ingenieria y la 

navegación que influyen de manera determinante en el pensamiento y la religión. Los 
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descubrimientos de Isaac Newton (1642-1727) y Robcrt Boyle (1627-1691) familiarizan a 

sus compatriotas con los métodos empicados en la investigación científica.78 

Los descubrimientos científicos de Newton cimentan las bases de la nueva filosofla 

deísta (Deism). En esta doctrina la naturaleza, un mecanismo ordenado y perfecto, 

constituye una evidencia clara de la presencia de Dios; cada individuo puede llegar a 

comprender la perfección de su Creador a través de la lógica y la observación. La nueva 

ciencia y el deísmo influyen de manera decisiva en la literatura del dieciocho. Un estilo 

claro y preciso sustituye a la retórica del barroco, y en pleno periodo neoclásico se escucha 

la voz de Alcxandcr Pope en Essay 011 Ma11 ( 1733) que proclama: "Ali are but parts of ene 

stupcndous wholc:/ Whosc body Naturc is, and God thc sou I". 7'' Los escritores de este 

periodo toman como modelo la poesía de Virgilio y Horacio, y afirman que si la naturaleza 

se rige por leyes, la poesía debe imitarla. La poesía se rige por la métrica precisa del heroic 

co11plet: una estrofa de dos versos pareados de cinco yambos cada uno. 

La dinámica y multifacética sociedad inglesa del dieciocho posee una visión 

moderna por lo particular y por el individuo, que se expresa a través del realismo, el cual 

brinda una nueva libertad discursiva. A partir de la segunda mitad del siglo XVtll, se 

construyen en tomo a la mujer imágenes de benevolencia, generosidad y receptividad 

emocional que aluden de manera directa a las virtudes de la clase media, entre las que 

destacan la diligencia, la perseverancia y la integridad moral. Lo anterior resulta evidente en 

Pamela ( 1740) de Samuel Richardson, en donde la protagonista sirve de modelo a la nueva 

imagen de la mujer y de las virtudes de la clase media. 

La novela trajo consigo cambios que repercuten de manera decisiva en las 

escritoras. El sistema de patronazgo que subordinaba a los escritores al gusto de un número 

reducido de lectores desaparece y surge, en su lugar, un amplio público de lectores y 

lectoras que muestran interés por una gran variedad de temas. Esta nueva diversidad 

beneficia a un buen número de escritoras que im1mpen en el mercado literario. A partir de 

la Restauración varias dramaturgas como Aphra Behn ( 1640-1689) y Susannah Centlivrc 

(c.1667-1723) publican sus obras. En 1688, Aphra Bchn publica Oro11ooko, considerada 

por varias críticas contemporáneas como la primera novela inglesa y obra precursora de la 

ficción escrita por mujeres. Mary Dclarivicrc Manlcy (c.1667-1724) y Eliza Haywood 
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(c.1693-1756) siguen su ejemplo. Estas primeras novelistas descubren que Ja literatura 

puede ser una de las pocas profesiones lucrativas para la mujer, sin embargo, tanto sus 

publicaciones como sus vidas padecieron el juicio de la doble moral. 

A finales del siglo XVII la mujer dependía del consentimiento de esposos, amigos o 

parientes para publicar sus obras. Tal es el caso de poetas como Katherine Philips ( 1631-

1664), The Match/ess Orine/a, casada con un acaudalado comerciante puritano, cuya obra 

causó admiración a Abraham Cowlcy y John Dryden. En las colonias americanas surge la 

primera poeta norteamericana de raza negra Phillis Wheatley (c.1753-1786). Su apellido 

proviene de la familia en Boston de quien era esclava. Su poesía, de tema religioso, se 

publicó primero en Londres con la ayuda de la condesa de Huntington en un volumen 

titulado Poems 011 Various Su/!fects, Re/igious ami Afora/ ( 1773).8° Annc Bradstrect 

(c.1612-1672), otra poeta norteamericana, hija de un puritano acaudalado, Thomas Dudley, 

emigró en 1630 a las colonias norteamericanas con su familia. Años más tarde su padre, y 

luego su esposo, serian gobernadores de Massachuselts. En 1650 su cuñado, John 

Woodbridge, publicó en Londres una colección de poemas bajo el tflulo The Tenth Muse, y 

en el prólogo aclara que los poemas eran el resultado de: 

the work of a woman, honoured and cstcemed wherc she livcs, for. .. her exact diligence in 
her place, and discreet managing of her family occasions, and ... these poems are but the 
fruit ofsome fcw hours, curtailcd from her sleep and other refreshments." 

En "Tite Prologue", poema que inicia esta colección, Anne Bradstreet habla con humildad 

de su pobre talento, al que considera inferior al del hombre. Pero en sus palabras 

encontramos la velada ironía que a ratos se revela a través de un relámpago de ira: 

To sing ofwars, ofcaptains, and ofkings. 
Of cities founded, commonwealths begun, 
For my mean pen are too superior things: 
Or how they ali or eaeh thcir dates havc run, 
Let poets and historians set thcse forth; 
My obscure lincs shall not so dim their worth. 

J am obnoxious to cach carping tonguc 
Who says my Jrnnd a nccdle bcttcr lits; ----·, 
A poct's pcn ali scom 1 should thus wrong, ...... --A : . 



For such despitc they cast on fcmale wits; 
lfwhat 1 do provc wcll, it won't advancc, 
They'll say it's stolcn, or clsc it was by chance. 

7 
And oh ye highflown qui lis that soar thc skies, 
And cvcr with your prcy still catch your praisc, 
lf c'er you deign thcsc lowly lincs your cyes, 
Give thymc or parslcy wrcath, 1 ask no bays; 
This mean and unrelinéd ore of mine 
Will makc your glistering gold but more to shine." 
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Estas autoras que hemos mencionado constituyen unos eslabones más de la cadena que nos 

llevará al siglo XVIII, donde la escritora goza de una mayor libertad. Una ensayista como 

Elizabcth Robinson Montagu ( 1720-1800), figura prominente del grupo de las 

b/11estocki11gs (In historiadora Doris Stenton afirma que este tém1ino tiene su origen en el 

tono informal de las reuniones organizadas por clamas adineradas interesadas en la 

literatura, y a las que los caballeros podían asistir "even in thcir blue stockings"),83 negocia 

personalmente sus publicaciones con los editores. La ensayista Hannah More (1745-1833) y 

la novelista Charlotte Smith ( 1749-1806) disfrutan de una gran popularidad, y con sus 

publicaciones mantienen, en gran medida, a sus familias. La mayoría de sus lectores son 

mujeres de clase media interesadas en temas relacionados con la esfera de lo doméstico y lo 

privado. Mujeres que tienen suficiente dinero y tiempo libre para hacer uso de las 

bibliotecas circulantes. En el siglo XVIII la mujer ingresa al mercado literario en el momento 

en que ser escritor(a) se convierte en una profesión remunerada, sin embargo, muchas de las 

obras escritas por mujeres no forman parte de la tradición literaria dominante, pues la crítica 

las excluye calificando su producción de: "intentos aislados". La doble moral con que se 

juzga a la mujer puede ser una de las causas, y esta actitud agudiza aún más las diferencias 

entre el ámbito de lo masculino y lo femenino. 

Es así que los argumentos sobre la igualdad moral e intelectual ele mujeres y 

hombres resultan dif1ciles de conciliar con la doble moral. La doble moral juzga a la mujer 

como "mala" o "buena" a partir de un comportamiento sexual aceptado por la sociedad. 

Recordemos, en voz de Virginia Woolf, los prejuicios en contra de Aphra Behn, pieza 

esencial en la historia de la escritura femenina: 
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With Mrs Behn we turna very importan! comer on the road. [ ... ] We come to town and 
rub shoulders with ordinary people in the streets. Mrs Behn was a middle-class woman 
with ali the plebeian virtues of humour, vitality, and courage; a woman foreed by the 
death of her husband and sorne unfortunate adventures of her own to make her living by 
her wits. Slte ltad to work on equal terms with mcn. Thc importance of that fact outwcighs 
anything thnt she actually wrotc, even tite splendid A Tho11sa11d Mar/yrs / have made, or 
Love in Fall/aslic 7i"i11111ph sal, for here begins thc frecdom of the mind, or rathcr the 
possibility that in tite cnurse nf time thc mind will he free to write what it likcs. For now 
thnt Aphra Behn had done it, girls could go to thcir parents and say, You necd not give 
mean nllowance; 1 can makc money by my pen. Of coursc thc answcr far many years to 
come was, Yes, by living the lifc of Aphra Behn! Death would be bettcr! and thc door 
wns slammed faster than evcr. That profoundly intercsting subject, thc valuc that mcn set 
upon womcn 's chastity and thcir cffcct upon their cdueation, here suggests itself for 
discussion, and might provide an intcrcsting book if any studcnl at Girton or Ncwnham 
carcd to go into thc matter." 

La mayoría de las escritoras del dieciocho no pusieron en duda la doble moral, y en su afán 

por ser consideradas mujeres "buenas" aceptaron la castidad como una condición necesaria 

de la mujer virtuosa. Si se calificaba a una escritora de ser una "mujer mala", los obstáculos 

para una de las pocas profesiones aceptadas para la mujer de clase media resultaban 

insalvables. Los severos juicios en contra de la mujer que infringiera la moral establecida 

trajeron, en consecuencia, la aceptación tácita de los prejuicios de la doble moral. 

El argumento central de la doble moral proclamaba la castidad como virtud esencial 

en la mujer. Las reglas y restricciones morales y sociales regulaban la conducta de la mujer, 

alentaban su pasividad y la circunscribían a la esfera de lo privado, protegiendo así su virtud 

de los desenfrenos de su naturaleza (recordemos el Emilio de Rousseau). El tema de la 

castidad que escritoras como Mary Astcll y Catherine Macaulay Graham abordaron nos 

muestran el poder de la doble moral. La doble moral influye poderosamente el discurso 

mismo de la mujer, creando también en él una doble moral. El discurso femenino se toma 

tan excluyente como el del hombre; se dirije tan sólo a la mujer virtuosa y racional, es decir, 

a la imagen creada de la figura femenina convencional: 

A woman must be wise and good and much above what wc supposc thc Scx capablc of, 1 
fenr much greater than e'cr a Man can prctcnd to, who can so constantly conquer her 
Passions, and divcst her self evcn of lnnoccnt Sclt~lovc, as to g1ve up thc Cause when shc 
is in thc right, and to suhmit her cnlightcncd Rcason, lo impcrious Dictatcs of a blind 
Will, nnd wild lmagination, cvcn when shc clcarly pcreeivcs the ill Conscquenccs of it, 
thc lmprudcncc, nay Folly and Madncss of such a Conduct. [ ... ) An ill llusband may 
dcprivc a Wifc of thc comfort and quict of her Lile; may givc her occasion of exercising 

~
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her Virtue, may try her Patience and Fortitude to the utmost, but that's ali he can do: 'lis 
herself only can accomplish her Ruin."" 

La doble moral se impone a los deseos naturales de hombres y mujeres, es el resultado de 

restricciones y leyes externas, y aunque algunas voces se elevan en contra de su injusticia 

-como es el caso de Mary Wollstonecrafi-, éstas no son escuchadas. La mujer que 

cometía "pecados" sexuales era más culpable que el hombre y las sanciones, por 

consiguiente, más severas. La virtud de Ja mujer se transfom1ó en el paradigma moral de la 

sociedad del dieciocho, en especial durante Ja segunda mitad de este siglo, y las 

consecuencias sociales y económicas de sus actos se sometieron a un cuidadoso control. 



CAPÍTULO JI. The brinks of ali we hate: imágenes de la mujer en la sátira 

Ladies, like variegaled T11/ips, show; 
'Tis to their Clwnges tlwt their clwrms they owe,· 
Their happy Spols !he nice ael111irer lake, 
Fine by elefec/, mu/ delicalely weak. 
'Twas 1l111s Calypso once each hear/ a/arm 'el, 
Aw 'd wilholll Vir/11e, wi/110111 Bea11/y charm 'ti; 
Her Tangue bewilch 'el as oelly as her Eyes, 
Less Wil !han Mimic, 111ore a ll'il lha11 wise: 
S1rc111ge graces slill, mu/ s/ranger f/igllls she lwd. 
Wasj11sl no111gly. and wasj11s1 no/ mllll; 
Yet ne 'er so sure 011r passion to crea/e, 
As whe11she1011ch 'el !he bri11ks of ali we hale. 

Alexander Pope, "Epistle to a Lady"' 

Las nuevas ideologías de la Revolución Americana ( 1776) y de la Francesa ( 1789) así como 

el discurso mismo de la Ilustración plantean un doble discurso del hombre sobre el hombre 

y del hombre sobre la mujer. En otras palabras, un discurso universal dirigido al hombre 

que excluye a la mujer. En este contexto se espera que la escritora, confinada por la ley y la 

costumbre a la esfera de lo privado, de la domesticidad y la subordinación, trate en sus 

obras temas relacionados con el ámbito de !he woma11 's sphere. En el siglo XVIII comienza a 

gestarse este concepto que llegará a su cúspide en la época victoriana. Conviene detenemos 

en ello. De acuerdo con Sandra Gilbert y Susan Gubar en The Madll'o111a11 in tite Allic,2 

entre la imagen tradicional de la mujer y el ámbito de lo privado y doméstico se establece, a 

lo largo de Jos siglos XVIII y XIX, una relación muy estrecha entre literatura y sociedad. 

A modo de ejemplo, pensemos en el poema "The Angel in the House" de Coventry 

Patmore, publicado en 1854. A través de su lectura hallamos que Ja imagen de la mujer 

como el ángel protector de Ja familia se toma el epítome de Ja femineidad. A través del 

culto al ange/ in !he house, Ja mujer se vuelve un objeto de adoración, siempre y cuando no 

abandone el espacio de su confinamiento: tite 11•0111a11 's sphere. A través de esta imagen 

idealizada de Ja mujer se alaban las virtudes que el hombre considera eminentemente 
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femeninas: la fragilidad, la delicadeza, el sacrificio, la abnegación, incluso la inmolación, 

como lo demuestran los siguientes versos del poema de Patmore: 

Man mus! be pleascd; but him to picase 
ls woman 's plcasurc; down thc gulf 
Of his condoled nccessities 
She casts her bes!, shc flings hersclf.' 

La mujer hereda esta imagen de femineidad en la cual es descrita como un ser pasivo, sin 

matices y subordinado al hombre. Esta imagen, producto de la imaginación masculina, 

encama el estereotipo de lo femenino y tiene como propósito excluir, gradualmente, a la 

mujer del proceso creativo de la escritura. De ah[ que no resulte sorprendente el temor al 

ridículo o al rechazo que evidencian las escritoras, como tampoco su empeño en ocultar su 

creatividad con el disfraz del disimulo o del silencio. Si la mujer desea escribir, señalará 

Virginia Wool f años más larde en IV0111e11 a11C/ Writi11g, debe, antes que nada, aniquilar al 

ángel: 

You may not know what 1 mean by thc Angel in thc Housc. 1 will describe her as sliortly 
as 1 can. She was intensely sympathctic. Shc was immcnscly cham1ing. Shc was uttcrly 
unsclfish. She excellcd in the difficult arts of fomily lifc. Shc sacrificcd hcrsclf daily. [ ... ) 
In those days -the Jast of Quecn Victoria- cvcry housc had ils Angel. And whcn 1 camc to 
write 1 encountered her with the very fJrst words. Thc shadow of her wings fell on my 
page; 1 heard the rustling of her skirts in the room. Directly, 1 took my pen in my hand to 
review that novel by a famous man, she slipped behind me and whispered: 'My dear, you 
are a young woman. You are writing about a book that has been written by a man. Be 
sympathctic; be tender; flattcr; deceivc; use ali thc arts and wiles of your scx. Never Jet 
anybody guess you have a man of your own. Abovc ali, be pure'. [ ... ] l tumed upon her 
and caught her by the throat. l did my best to kili her. [ ... ] liad l not killed her she would 
havc killed me. Shc would have pluckcd out the heart ofmy writing.' 

En los siglos XVII y XVIII prevalece una imagen de la mujer que nace de una lógica de 

naturaleza bipolar en la cual siempre se le representa en relación con el hombre y el 

paradigma de sus atributos. La mujer es, por tanto, un ser pasivo y emocional carente de la 

lógica de la razón masculina. Los estereotipos que se originan a partir de esta imagen la 

describen a través de opuestos extremos e irreconciliables. A modo de ejemplo, ella puede 

ser: ángel o demonio; virgen o prostituta. Otro ejemplo es la contraparte al estereotipo de la 

mujer pura, abnegada y angelical. Este es el estereotipo de la h/11estocki111<. La escritora es, 

en estos siglos, el blanco preferido de la sátira, en la cual se le describe como solterona, fea, 
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pedante, agresiva y ambiciosa, entre otros epítetos. La mujer que desafía la sociedad con sus 

pretensiones de escritora o de intelectual, debe enfrentar varios escollos: no sólo la doble 

moral sino también la misoginia que late en las imágenes femeninas creadas por el hombre. 

Tomemos como ejemplo "The Arraignment of Lewd, ldle, Forward and Unconstant 

Women" (1615) de Joseph Swetnam, quien describe a la mujer con las siguientes palabras: 

Englcs cal not mcn till thcy are dcad but womcn will dcvour thcm ali ve, for a woman will 
pick thy pockct and cmpty thy pursc, laugh in thy facc and cut thy throat, thcy are 
ungrateful, perjured, full of fraud, ílouting and dcccit, unconstant. waspish, toyish, light, 
sullen, proud, discourteous, and cruel.' 

Héli:ne Cixous, en "Sorties", señala que toda teoría de la cultura parte de una lógica bipolar 

jerarquizante de oposiciones. Este sistema representa a la mujer, afimia Cixous, como 

pasiva, pasional y subordinada al hombre. El orden y la ley, explica, construyen esta 

estructura dual de oposiciones a través de un sistema jerárquico organizado en parejas 

(cursivas empleadas por Cixous). Y entonces se pregunta: ¿acaso el logocentrismo somete 

al pensamiento (códigos, valores, etcétera) a un sistema bipolar que siempre guarda relación 

con "la" pareja, es decir, con el binomio hombre/mujer? (entrecomillado de Cixous). 

Cixous en "Sorties"nos brinda un ejemplo de esta teoría de oposiciones, indicando el lugar 

de la mujer en la cultura patriarcal: 

Where is shc'! 
Activity/passivity 
Sun/Moon 
Culturc/Nature 
Day/Night 

Father/Mother 
Head/Heart 
lntelligible/Palpable 
Logos/Pathos'' 

Cada oposición adquiere significado a partir de las relaciones de subordinación aquí 

ejemplificadas. Lo cual, nos explica, trae como consecuencia la inevitable destrucción de la 

pareja: 



Father/son 
The Word/Writing 
Master/sin ve 

Relations ofauthority, privilcge, force. 
Relations: opposition, conílict, retum. 
Violence. Repression.7 
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Como vemos, en esta organización jerárquica el hombre es el sujeto que posee el poder. El 

tema tan debatido de la diferencia sexual, afirma Cixous,.tiene su origen en esta oposición. 

La oposición acti11ilylpassivity, señala, constituye un ejemplo de la constante absoluta en el 

orden de los valores implfcito en el discurso filosófico: 

Woman is always associated wilh passivity in philosophy. Whenever it is a question of a 
woman, when one examines kinship structures, when a family model is brought into play. 
In fact, as soon as thc question ofontology mises its hcad [ ... ]as soon as there is intendcd 
meaning. lntcntion: dcsirc, authority -examine them and you are led right back ... to the 
fathcr. [ ... ] Either wo111e111 is passfre or she e/aes 1101 exist. What is left of her is 
unthinkable, unthought. Which ccrtainly means that shc is not thought, that shc docs not 
entcr into thc oppositions.' 

La misoginia de la poesía erótica y de matices románticos del diecisiete parece expresar este 

deseo del hombre, planteado por Cixous, de someter a la mujer a esta estructura 

logocéntrica. A la mujer se le construye a partir de su pasividad y de su confinamiento en la 

prisión de la domesticidad y la familia: "Bridebed, childbed, bed of death", como afinna 

James Joyce en el episodio "Proteo" del Ulises.° Estas palabras resumen la historia de la 

mujer y su destino. Ella es la diferencia, el otro, que existe sólo para ser nuevamente 

capturado, destruido y, finalmente, sometido a la pasividad y al silencio. Es en la pasividad 

y en el silencio que se cifra su existencia; es allí donde adquiere algún significado. 

Revisemos "To Celia" (1606) de Ben Jonson y "To His Coy Mistress" (1681) de 

Andrew Marvell que retoman la tradición poética del carpe diem. A través de ellos 

podemos resignificar esta estructura bipolar propuesta por Cixous. En ambos poemas el 

hombre insiste a su amada que se entregue a él antes de que la muerte, la enfermedad o la 

vejez le arrebaten su juventud. El deseo de la mujer de preservar su virginidad, y por tanto 

su honor, pasa a un segundo ténnino ante la insistencia del amado. Ella, irremediablemente, 

cederá al deseo del hombre que la convence con su argumento "racional" que triunfa ante lo 

absurdo del anhelo femenino. La mujer, en palabras de Cixous: "is passive or she does not 

exist"; su existencia se significa en la pasividad, en el sometimiento, en el silencio: 

T?Sí~ roN 
FALLA DE ORIGEN 



"Come, My Celia" 

Come, my Celia, Jet us prove, 
While we may, the sports of Jove; 
Time will not be ours forever: 
lle, al Jength our good will sever. 
Spcnd not then his gifts in vain: 
Suns that set may rise again; 
But if once we lose this light, 
'Tis with us perpetua) night. 
Why should we de fer our joys"I 
Fame and rumour are but toys. 10 

"To His Coy Mistress" 

Hnd we but world enough, and time, 
This coyness, Lady, wcrc no crime. 
We would sil down, and think which way 
To walk, and pass our long Jove's day. [ ... ] 
But al my baek 1 always hear 
Time's wingcd chariot hurrying near; 
And yonder ali beforc LIS Jic 
Dcscrts of vast etcmity. 
Thy beauty sha JI not no more found, 
Nor, in thy marblc vault. shall sound 
My eehoing song; thcn worms shall try 
Thal long-prcscrvcd virginily, 
And thy quaint honour tumed to dust, 
And into ashcs ali my Jusi: 
The gravc's a fine and prívate place, 
But none, 1 think, do there embrace. 

Now therefore, whilc the youthful hue 
Sits on thc skin like moming dcw, 
And whilc thy willing soul transpires 
At evcry pare with instan! fires, 
Now lct's us sport LIS while wc may, 
And now, likc amorous birds of prcy, 
Ralhcr at once our time dcvour 
Than languish in his slow-chapt powcr. 
Lct us roll ali our strcngth and ali 
Our swcctncss up into onc ball, 
And tcar our plcasurcs with rough strife 
Thorough thc iron gales of lifc: 
Thus, wc cannot makc our sun 
Stand still, yct we will makc him run. 11 
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poemas no se escucha la voz de la mujer; su deseo de preservar su honor y obedecer así los 

dictados de la sociedad. La suave y sutil ironla masculina la conducen a someterse al deseo 

de su amado. 

Revisemos otras imágenes, en las cuales a la mujer no se le representa como un ser 

pasivo: las relacionadas con la inconstancia y el erotismo. Estas imágenes adquieren, por 

supuesto, un significado negativo. En "To Fine Lady Would-Be" (1616), Ben Jonson critica 

de manera desvastadora a una dama de la corte que goza del placer que le brinda el sexo, y 

que evita a toda costa la maternidad: 

the world reputes you barren; but 1 know 
Your 'polhecary, and his drug says no. [ .. ,) 
\Vrite, then on thy womb, 
"Oflhe nol bom, yel buried, here's the tomb." 12 

En "Song: Go and Catch a Falling Star" (1633), John Donne, con ironía mordaz, habla de la 

inconstancia de la mujer, abordando, así, otro tema favorito de la sátira: 

Go and catch a falling star, 
Gel with child a mandrakc rool, 

Tell me where ali past years are, 
Or who clcíl lhe Devil 's fool, 

Teach me to hear merrnaid's singing, 
Orto keep off envy's stinging, 

And find 
Whalwind 

Serves to advance an honesl mind. 

If thou beest bom lo strange sighls, 
Things invisible to see, 

Ride len lhousand days and nighls, 
Till age snow white hairs on thee, 

Thou, when thou relum'st, wilt tell me 
Ali strange wonders that befell thee, 
And swear 
No whcrc 

Livcs a woman true, and fuir. 

lf thou find'st onc, Jet me know, 
Such a Pilgrimagc wcrc swcct; 

Yet do nol, 1would1101 go, 
Though al ncxt door wc might mecl, 

Though shc wcre true, whcn you met her, mf"e1r: 0r.-..1 ;i 1 .. '. ¡ . 1111 
J. _¡ t. \ •• 1.1., 
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And las!, till you write your letter, 
Yct she 
Willbe 

False, ere 1 come, to two, or three." 
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En "lf 1 Freely May Discovcr" de Ben Jonson, la imagen de la mujer amada se halla, 

nuevamente, delineada por los extremos irreconciliables del deseo masculino: 

If 1 frecly may discovcr 
What would picase me in my lover: 

1 would ha ve her fnir and witty, 
Savoring more of court than city; 
A littlc proud, but ful! ofpity; 
Light and humorous in her toying, 
on building hopes and soon destroying; 
Long, but sweet, in thc enjoying; 

Ncither too easy, nor too hard, 
Ali extremes 1 would have barred. 

She should be allowcd her passions, 
So they were but used as fashions; 

Sometimcs froward, and then frowning, 
Sometimcs sickish, and then swowning, 
Every fil with changc still crowning. 
Purcly jcalous 1 would havc her; 
Thcn only constan! whcn 1 crave her, 
'Tis a virtuc should not save her. 

Thus not her delicatcs would eloy me, 
Ncither her pccvishncss annoy me." 

Años más tarde, durante el periodo de la Restauración y principios del siglo XVIII, la sátira 

de finales del siglo XVII y de principios del XVIII no expresa el lirismo erótico del diecisiete. 

La sátira de la primera mitad del siglo XVIII se distingue por el uso de imágenes que 

degradan y ridiculizan a la mujer. Es así que la vemos retratada como la arpía, la regañona, 

la mojigata y la orgullosa. Se censura la falta de recato de las mujeres así como su 

inconstancia e infidelidad. Un blanco preferido es el amor. John Wihnot, Second Earl of 

Rochester en "A Song" ( 1691) nos dice: 

Love a Woman! y'arc an Ass, 
'Tis a most insipid Passion, 
To choosc out for your happiness 
The silliest parl ofGod's Crcation. .. ........ - 1 

'. , ... 
i. 
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Let the Porter, and the Groome, 
Things design'd for dirty Slaves, 
Drudge in fnir A11relia 's Womb, 
To gel supplies for Age and Graves. 

Farewel Woman, 1 intend, 
1 Ienceforth, ev'ry Night to sil, 
With my lewd well-natur'd Friend, 
Drinking, to engendcr Wit. 

Then givc me Health, Wealth, Mirth, and Winc, 
And i f busie Love intrenches, 
Thcrc's a sweet soft Page ofmine, 
Does the trick worth Forty Wenches." 
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Por su parte, Alexander Brome en "A Wifc" (1661), para quien la esposa es "a thing", 

expresa no sólo el intento vano de hallar una esposa ideal sino también los martirios del 

matrimonio. La imposibilidad planteada por Brome constituye esa oposición irreconciliable 

de extremos que el hombre crea a través de imágenes sobre la mujer que subrayan esa 

imposibilidad entre el deseo idealizado y la realidad vista desde una perspectiva masculina: 

Since thou'art condemn'd to wed a thing, 
And that same thing must be a she; 

And that same she to thee must cling 
For tenn oflifc ofher and thee; 
1'11 tell thee what this thing shall bee. 

1 would not have her virtuous, 
For such n wife 1 ne'er did see; 

And 'tis n madness to supposc 

( ... ) 

What never was, nor e 're shall bee; 
To seem so is enough lo thee. 

One par! of valour Jet her have; 
Not to retum but suffer ill, 

To her own pass ion be no sla ve 

[ ... ) 

But to thy laws obedient still, 
And unto thinc submit her will. 

Tir'd she should be, not satisfi'd, 
But alwaies tcmpting thee for more, 

So cunningly shc becn 't espy'd. 

[ ... ] 
Let her act ali parts likc a whore, 
So she been 'l one, I'ld ask no more. 



But above ali things, Jet her be 
Short liv'd and rich, no strong-dock'd Jo11e, 

Thnt dares to Jive till 53. 
Find this wife, ifthou must havc onc; 
But thcre's no wifc so good as none.' 0 
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Pero Ja comedia del periodo de la Restauración plantea un cambio trascendental entre mujer 

y literatura. Por vez primera se contratan actrices para actuar en obras teatrales y se escriben 

papeles femeninos protagónicos para el lucimiento de actrices famosas del periodo. Este es 

el caso de William Congreve, quien escribe el papel de Millamant en "The Way of the 

World" para Anne Bracegirdle. 17 La presencia de la mujer en la comedia de la Restauración 

establece nuevas reglas, y es as[ que los personajes femeninos acuerdan los términos del 

noviazgo y el matrimonio, y sostienen combates de ingenio con los hombres, en los que 

demuestran que no tienen la menor intención de someterse a los deseos del marido. Tal es 

el caso de Millamant en "The Way ofthc World" de William Congreve. En la escena 5 del 

acto IV de esta comedia, Mirabell y Millamant discuten los términos de su futuro 

matrimonio y Millamant es categórica en cuanto a los siguientes: 

MILLAMANT. Ah! Idlc creature, gct up whcn you wiJJ.. And d'ye hcar, 1 won't be ealled 
nnmes nfier I'm married; positivcly 1 won't be called names. 
MIRABELL. Namcs? 
MILLAMANT. Aye, as wife, spouse, my dear, joy, jcwel, )ove, swcctheart, and the res! 
ofthat nauseous cant in which men and their wives are so fulsomely familiar-( shall never 
bear that.· Good Mirabcll, don't Jet us be familiar or fond, nor kiss befare folks. Jikc my 
Lady Fadler and Sir Fruncís, nor go to Hydc Park together the first Sunday in a new 
chariot to provoke eyes and whispcrs, and thcn nevcr be seen together again, as if we 
were proud of onc anothcr the first week and ashamcd of une another for ever aftcr. Let 
us never visit together nor go to a play together, but Jet us be very strange and well bred. 
Let us be as strange as if wc had becn married a grcat while. andas wcll bred as if wc 
were not married at ali." 

De la comedia de la Restauración se derivan relaciones novedosas e incluso sofisticadas 

entre el hombre y la mujer, sin embargo, la doble moral se halla latente. En la comedia se 

justifica la infidelidad del hombre, pero esta conducta en la mujer es motivo de censura y 

escarnio. El blanco de la sátira de los wits de la Restauración es la mujer; afirnrnn que la 

razón no gobierna en la mujer, y, por tanto, este tema constituye uno de sus blancos 

preferidos. Para William Wycherlcy es dificil encontrar una mujer "that would steer her 

Conduct by her Reason", ya que en ella "Thc 1-lcad is always govcnl'.d __ hy tl¡c_TaJ!!.:.'.'.'.'_ El 
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hombre, se señala, está a la merced de la belleza de la mujer. Él puede, moméntaneamente, 

perder la razón, pero la belleza es tan sólo el encegueccdor reflejo de afeites y maquillajes: 

From our own Blindness, not your Brightness, so 
Do our llntt'ring Faith, and strain'd Devotion grow.'0 

Es así que el amor y la admiración hacia In mujer no provienen de la razón, paradigma de 

perfección de In época, sino de una imagen falsa sin fundamento racional, es decir, de una 

ilusión. 

Si el amor es un asunto que se pone en duda, el matrimonio resulta una maldición. 

Wycherley en la comedia "The Country Wifc" (1673) dice a través de su personaje Horner: 

No, the word is, 1'11 marry and live honest. But a marriage vow is like a pcnitcnt 
gamester's oath; nnd entcring into bonds nnd pcnaltics to stint himsclfto such a particular 
small sum at play for thc futurc, which makes him but thc more cagcr; and not bcing ablc 
to hold out, loses his money again, and his forcfcit to boot. [ ... ] So, thcn you only marricd 
to keep a whore to yoursclf. Wcll, but let me tell you: womcn, as you say, are Jikc soldiers 
-madc constan! by oaths and covcnants. Thcrcforc l'd advisc my fricnds to keep rather 
than to marry; since too 1 find, by your cxamplc, it does not serve onc 's tum." 

Claro está que muchas de estas embestidas en contra de Ja mujer expresan también el 

cinismo de los wits de la Restauración hacia el amor idealizado de la poesía renacentista. 

Una actitud cínica despoja de toda idealización al amor y al matrimonio. Incluso un autor 

como John Dryden, no propiamente un court wit, comparte esta actitud: 

Why should a foolish Marriagc Vow 
Which long ago was madc, 

Oblige us to each othcr now 
When l'assion is decay'd'! 

We lov'd, nnd we Jov'd, as long as wc cou'd, 
Till our Leve was Jov'd out in us both: 

But our Marriagc is dcad, whcn the l'lcasurc is llcd 
'Twas l'Jcasurc first madc it an Oath." 

De John Wilmot a los poemas de Jonathan Swifi, como "Phyllis Or, The Progress ofLove" 

(1719), "The Lady's Dressing Room" (1730), "Strephon and Chloe" (1731), "A Beautiful 

Young Nyrnph Going to Bed" ( 1731 ), "Cassinus ancl Peter" ( 1731 ), la misoginia en la 

poesía construye imágenes de la mujer como adúltera, prostituta o coqueta. Los escritores 

del dieciocho aluden con frecuencia a Ja irracionalidad de la mujer, a su preocupación por la 
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belleza y la moda, en suma, al tiempo desperdiciado en frivolidades sin sentido. Baste 

recordar la brillante ironia con que Alexander Pope (1688-1744) describe en "Thc Rape of 

the Lock" (1712, 1714), a través de la figura de Bclinda, Ja superficialidad de la mujer. 

Bclinda, la hcro!na de este poema, dedica una buena parte del día a su arreglo personal y a 

otras frivolidades para estallar, al final de la jornada, en una rabieta de dimensiones épicas 

cuando el Barón corta un bucle de su cabello. Gran parte de este poema está dedicado al 

relato delicioso y revelador de la trivialidad femenina, a través del elaborado ritual de la 

belleza: 

And, now, unveiled, the loilel stands displayed, 
Each sil ver vase in myslic arder laid. 
First, robed in whitc, thc nymph inlcnt adores, 
With hcad uncovered, thc cosmclic powcrs. 
A heavenly imnge in lhe glass appcars, 
To that she bends, to that her eyes she rears; 
The inferior priestess, at her allar's side, 
Trembling, begins thc sacre<l riles ofpride.23 

La vanidad, el orgullo y la falta de juicio de Belinda constituyen el objetivo de la sátira de 

Pope, pero el honor es uno de sus temas principales. Para las mujeres, señala Pope, el honor 

es tan sólo una impostura, pues viven más preocupadas por la opinión de la sociedad que 

por su castidad. Éste es el tema del discurso de la beligerante Thalcstris en el Canto IV, 

quien advierte a Belinda que la mayor degradación que una mujer puede sufrir es ser la 

víctima del escarnio y el ridículo: 

Gods! shall the ravishcr display your hair, 
While the fops envy, nnd lhe Jadies slarc! 
llonour forbid! at whosc unrivallcd shrinc 
Easc, plcasure, virtuc, all, our scx rcsign. 
Methinks alrea<ly 1 your tcars survey, 
Already hear the horrid things lhey say, 
And ali your honour in a whispcr losl!" 

Continuemos con el tema del honor. Pope establece en el Canto 11 de este poema una 

comparación interesante entre un frágil jarrón de porcelana china y el honor de la mujer. 

Para lograr el efecto paródico deseado, describe a ambos de manera muy similar y les 

otorga, además, el mismo valor. El honor de Bclinda podrá ser tan frágil como la porcelana, 
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pero carece de valor moral. Es así que el honor de la mujer se transforma en un objeto 

trivial e intrascendente, meramente ornamental: 

Whether the nymph shall break Diana's law, 
Or sorne frail china-jar reccivc a ílaw; 
Or stain her honour or her new brocade; 
Forgct her prayers, or miss a masqueradc; 
Or lose her hcart, or nccklacc, at a ball." 

En el Canto V del poema Pope, a través del discurso de Clarissa, exhorta a la mujer a 

dejarse guiar por la razón, brindando as! una solución racional al problema. El autor, a 

través de este discurso, arriba a su intención: mostrar cómo a la naturaleza de la mujer la 

define la insensatez y el desapego hacia la virtud o la razón: 

'Say why are bcautics praiscd and honoured most, 
The wise man 's passion, and the va in man 's toas!'/ 
Why decked with ali that Jand and sea afford, 
Why angels called, and angel-Jiked adorcd'? 
[ ... ] 
How vain are ali thcse glories, ali our pains, 
Unless good scnse preserve what beauty gains: 
That men may say, when wc the front-box grace, 
"Behold tite first in virtue, as in facc!" 
( ... ] 
But since, alas! frail beauty must decay, 
Curled or uncurled, sincc locks will turn to grey; 
Since painted or nor painted, ali shall fade, 
And she who scoms a man, must die a maid; 
[ ... ) 
Beauties in vain their pretty eyes may roll; 
Charms strikc the sight, but merit wins thc soul. "º 

Pope tampoco pierde la oportunidad en este poema de aludir al ingenio femenino (fema/e 

wit). Los vapores provenientes del sp/ee11, dice en el Canto IV, causan un efecto devastador 

en la mujer, pues destruyen la razón y el buen humor. Estos vapores, señala, son los que dan 

origen al ingenio femenino, al cual describe como una convulsión histérica que provoca en 

la mujer el deseo de escribir. Las mujeres podrán ser scribblers pero nunca escritoras: 

Paren! ofvapours and of fema le wit, 
Who givcs the hystcric or poctie fit, 
On various tempers aet by various ways, 
Makcs sorne take physic, othcrs scribblc plays; 



Who cause the prouds their visits to delny, 
And scnd the godly in n pet to pray.27 

59 

Sobre el tema del splee11 Anne Finch, Countess of Winchilsea (1661-1720) brinda un punto 

de vista di fcrente. Esta escritora, amiga de Pope por algún tiempo, resultó tiempo después 

el blanco preferido de los ataques de Pope en contra de las b/11estocki11gs. Al parecer, 

Alexander Pope olvidó su admiración por los poemas de esta autora.28 Anne Finch nos 

ofrece la otra cara de la moneda al describir el efecto que el sp/ee11 tiene en el hombre: 

Patron thou art to evr'y gross abuse, 
The sullen husband's feigned excuse, 

When ali the ill humour with his wifc he spends, 
And bears recruited wit and spirits to his friends." 

En "The Rape of the Lock", bajo el disfraz chispeante y cautivador de Ja irania se oculta el 

desprecio hacia la mujer. Eslo se toma más explícito en la sátira "Epistle JI. To a Lndy" 

( 1735) en Epist/es lo Se1•eml Perso11s de Alexander Pope. Desde el segundo verso del 

poema,"Women have no character at all",3º a la mujer se le describe como un ser superficial 

e inconstante, sin un carácter que la defina. La característica que la distingue, afinna Pope, 

es el color de su cabello: "And best distinguished by black, brown, or fair". 31 El personaje 

de Papillia en este poema sirve como ejemplo de la irracionalidad e inconstancia en Ja 

mujer: 

Papillia, wedded to her amorous spark, 
Sighs far the shndes - 'How charming is a park!' 
A park is purchased, but the fair he sees 
Ali bathed in tears - 'Oh, odious, odious trees! '" 

Sin embargo, estas imágenes de la mujer están preñadas de contradicciones. La indefinición 

y la inconstancia son vicios pero también, de manera paradójica, atributos necesarios del 

encanto femenino. En esta eslruclura dual de oposiciones la mujer, por tanto, sólo puede 

ser: "Fine by defect, and delicately weak."33 

La inconstancia, la vanidad, la pereza, la indolencia y la infidelidad de la mujer se 

traducen en engaño, dolor e hipocresía, y estas imágenes pueden adquirir en Alexander 

Pope efectos aún más destructivos. Los versos antes mencionados del poema "Epistle 11. To 

a Lady": 



Nothing so true as what you once let foil, 
'Most women have no charactcr nt ali.' 
Matler too soft a lasting mark to bear, 
And best distinguished by black, brown, or fnir.34 
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refuerzan la imagen de la mujer como un ser contradictorio e irracional que tan sólo es la 

extensión imperfecta del hombre: 

And yet, believe me, good as wcll as ill, 
Woman's al best a contradiction still. 
Hcaven, whcn it strives to polish nll it can 
lts lnst best work, but forms a softer man;35 

En la poesla de Pope, la mujer sirve para ilustrar conceptos considerados universales en el 

siglo xvm, tales como la inconstancia, la vanidad y el orgullo. Pero Pope también crea otros 

personajes que sirven de modelo para el sentido común, la tolerancia y el buen humor, 

como Clarissa en el Canto V de "The Rape of the Lock". En "Epistle to a Lady" Pope 

afirma: "Most womcn have no charactcr at ali", pero también intenta mantener el equilibrio 

y la am1onla, brindando una bella, pero inalcanzable, imagen de Ja mujer ideal: 

And yet, bclicvc me, good as well as ill, 
Woman 'sal best a contradiction still. 
Heaven, whcn it strives to polish ali it can 
Its last best work, but forms a softer man; 
Picks from each scx, to makc the favouritc blest, 
Your lave ofpleasurc. our dcsirc ofrest: 
Blends, in exception to ali general rules, 
Your laste of follies, with our scom of fools: 
Reserve with frankncss, art with truth allied, 
Courage with softncss, modcsty with pride; 
Fixed principies, with fancy cvcr ncw; 
Shnkes ali togethcr. and produces -You. 

Be this a woman 's fa me: with this unblest, 
Toasts livc a scom, and quecns may die ajest. 
This Phoebus promiscd (1 forgct the year) 
When those bluc eycs first opcncd on tite sphcre; 
Asccndant l'hocbus watchcd thc hour with care, 
Avertcd halfyour parcnts• simple praycr; 
And gave you bcauty. but dcnicd thc pclf 
That buys your scx a tyrnnt o "cr itsel f. 
Thc gcnerous god, who with and gold refines, 
Kept dross for duchcsses, thc world shall know it, 
To you gavc scnse. good humour, and a poet.30 
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En "Epis!le to a Lady" se hallan entrelazadas la misoginia con la imagen exquisita, pero 

ambigua, de In mujer ideal. En "The Rape ofthe Lock", Pope nos brinda una imagen de la 

mujer a través de la figura de la coqueta, y en Epislle to a Lady, a través de diversas 

imágenes: la orgullosa, la coqueta y la mojigata. La mujer tiene un temperamento mudable; 

es inconstante, desea el placer y el poder, y su fin último reside en adorar su belleza. Sin 

embargo, ambos poemas sugieren que la mujer sufre también las desigualdades de la 

educación, las costumbres y las tradiciones. Pero esta sugerencia se ve matizada por un tono 

de desaprobación. Sólo una mujer carente de prudencia y recato, es capaz de desplegar en 

público sus conocimientos o su ingenio: 

Bul grant, in public men somctimcs are shown, 
A woman's seen in privale lifc alone: 
Our holder talen Is in full light displayed: 
Your virtues open faircst in thc shade. 
Breed to disguise, in public 'lis your hide; 
There, none distinguish twixt your shame or pridc, 
Weakncss or dclieaey: nll so niee, 
That caeh may sccm a virlue, ora vicc.37 

El tono de ambigiledad que Pope manifiesta hacia el personaje de Belinda en "Thc Rape of 

the Lock" desaparece en "Epistle lo a Lady". En el primer poema, el poeta aconseja, a 

través del discurso de Clarissa, buen humor y sentido común para resolver el problema. 

Pero en el segundo poema nos muestra el futuro de Belinda, su vejez solitaria, si no 

dulcifica su actitud hacia los hombres. Aquí empica el tono de exhortación de Clarissa con 

un matiz más implacable. En "Epis!le" Pope brinda de nuevo una solución que, en este 

caso, no consistirá en una actitud de buen humor y tolerancia sino de sumisión y 

obediencia: 

Yet mark !he fatc ofa whole sex ofquecns! 
Powcr all thcir cnd, but bcauty ali thc mcans: 
In youth thcy conqucr, with so wild a ragc, 
As lea ves thcm searcc a subject in their age: 
Far foreign glory, forcign joy. lhcy roam; 
No thought of peacc or happincss al home, 
But wisdom's triumph is wcll-timcd rclreat, 
As hard a scicnce to thc l'air as grcat! 
Beauties, like tyrants, old and fricndlcss grown, 
Yct hate repose, and dread lo be alone, 
Wom out in publie, wcary cvcry eye, 
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Nor leave one sigh behind them when they die. 
Oh! blest with temper whosc uncloudcd ray 

Can make lomorrow chccrful as today; 
She, who can lave a sistcr' s charrns, or hcar 
Sighs for a daughler with unwoundcd car; 
She, who nc'er answcrs till a husband cools, 
Or, ifshc rules him, ncvcr shows shc rules; 
Charrns by acccpting, by submitting sways, 
Yct has her humour most whcn shc obcys; 
Lct fops or fortunc íly which way thcy will; 
Disdains all loss oftickcts, or Codillc; 
Splccn, vapours, or smallpox, abovc thcm ali, 
And mi stress of hcrself, though China fall." 
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Hemos visto que los personajes femeninos que Pope nos muestra son seres frívolos que 

necesitan la guía de un hombre, pero en la obra de Jonathan Swi fl el lema de la mujer puede 

alcanzar un tono implacable. Recordemos en "The Lady's Dressing Room" la descripción 

escatológica que Swi fl hace de Celia cuando ella se despoja de sus afeites, su ropa, sus 

adornos y perfumes para descubrir que: "Oh! Celia, Celia, Celia shits!".3
" En los poemas 

"The Progress of Beauty" (1719), "The Lady's Dressing Room" (1730) y "A Bcauliful 

Young Nymph Going to Bed. Written for the Honour ofthe Fair Sex" (1731), Swifl va más 

allá del tono de decoro empleado por los escritores de sátira para atacar abiertamente a la 

mujer. 

En el siglo XVttl el uso de cosméticos constituía una prueba más de la falsedad e 

insensatez de la mujer y uno de los propósitos, un tanto didácticos, de la literatura de la 

época era exhortarla a abandonar su uso. El ridículo consistía un remedio eficaz. Con 

frecuencia se empleaba un tono cortés y apegado a las normas del decoro pero, a fin de 

cuentas, el propósilo era el mismo. En "The Lady's Dressing Room" Strephon entra a 

escondidas en el cuarto de su amada Celia y encuentra "Oinlments good for scabby 

chops'..iº, además de "a dirty smock beneath the arrn-pits well besmeared".4 1 Sobre el 

tocador hallan 

various combs for various uses, 
Fillcd up with dirt so closcly lixcd, 
No brush could force a way bctwixt;42 

así como flores de alumbre: 
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to stop the steams, 
Exhaled from sour unsavoury streams.43 

Strephon continúa su recorrido y se topa con el orinal de Celia y su contenido, al cual Swifi 

describe minuciosamente a lo largo de 46 versos. El poema finaliza con el castigo de Ja 

implacable diosa Venganza y las palabras del poeta. La diosa 

Soon punished Strephon for his peeping. 
His foul imagination links 
Each Dame he sees with ali her stinks:" 

pero la venganza del poeta es aún más despiadada: 

When Celia in her Glory shows, 
lfStrephon would but stop his nose, ( ... ) 
He soon would learn to think like me, 
And blcss his ravished eyes to see 
Such order from confusion sprung, 
Such gaudy 111/ips raised from d1111g.45 

En "A Beautiful Young Nymph Going to Bed" y "The Lady's Dressing Room", Swifl 

aborda también otro tema: el mal uso que Ja mujer hace del tiempo, del desperdicio de las 

horas nunca más recobradas. Todo ello da cuenta, una vez más, del caos en que habita la 

mujer; del orden que no podrá restablecerse a causa de su indolencia y pereza. Cada 

mañana, señala Swift, Ja mujer malgasta una cantidad considerable de tiempo en poner 

orden al caos que, en esencia, define su condición de mujer: 

The nymph, though in this mangled plight, 
Must every morn her limbs unile. 
Dut how shall 1 describe her arts 
To recollect the scallered parts'I"' 

Toda la suciedad que Strephon descubre en "The Lady's Dressing Room" es el residuo 

indecente e indecoroso del tiempo que Celia desperdicia en su arreglo personal. La prueba 

de ese caos se halla en el penetrante olor del excremento que emana del orinal oculto en un 

ornamentado gabinete: 

In vain !he workman showed his wit 
With rings and hinges counterfcil 



To make it seem in this disguise 
A cabinet lo vulgar eyes: 
Which Strephon ventured to look in, 
Resolved to go through tliick cmd 1/ii11; 
He lifis the lid: there need no more, 
He smelt it ali the time before.47 
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Este vistoso gabinete es el equivalente al ornamentado cuerpo de Celia disfrazado por las 

artes de afeites, perfumes y cosméticos. El cuerpo de la mujer es, finalmente, la apariencia 

deslumbrante que encubre un interior caótico y pestilente. Es así que el tocador de la dama 

constituye uno de los temas recurrentes en la sátira del dieciocho: 

The dressing-room scene from Juvenal evokes ali that men found most frightening nbout 
the ehanging Restoration woman. lt unites the three most frequent charges against the sex 
-pride, Jusi, and ineonstancy. The dressing-room scenes wam men to penetrate the 
disguises ofwomen in order to protect themselvcs." 

Al tocador se le concibe como el lugar donde la mujer se prepara, a través de un largo ritual 

de belleza, para cautivar al hombre y, finalmente, avasallarlo. Recordemos tan sólo la 

escena del tocador en "The Rape of the Lock" y "The Lady's Dressing Room". El tocador 

provoca una curiosidad mórbida sobre el 111isterio de lo fc111enino. En la esfera de la 111ujer, 

éste es su ámbito 111ás privado, y el hombre que penetra este territorio, prohibido para él, 

sufrirá las consecuencias de su transgresión. Es así que notamos la intención moral del 

poema. Se combate el vicio, pero a costa de la autonomía e identidad femeninas. 

La sutil y compleja poesía de Swifi suscita interpretaciones que, con frecuencia, 

difieren de manera notable. Se le considera misógino o misántropo o moralista; aquel que 

pone en evidencia los excesos y la irracionalidad de su época. Es también aquel que observa 

el vacío y la inutilidad de la vida de la mujer; aquel que le aconseja brindar sentido a la vida 

del hombre, ayudándolo a alcanzar un orden espiritual, moral y racional. Esto último resulta 

evidente en sus poemas a Stella. En el último poema de cumpleaños dedicado a Stella 

( 1727), Swifi la elogia por mirar con denuedo hacia su pasado y enfrentar con valor el 

futuro sin lamentarse inútilmente por la pérdida de su belleza y su juventud: 

For Virtuc in her daily Racc, 
Like Jcmus, bears a doublc Facc; 
Looks back with Joy where she has gone, 
And therefore gocs with Couragc on" 
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En un poema de cumpleaños anterior ( 1725), Switl describe el paso del tiempo en su amada 

a la vez que transforma el inevitable deterioro llsico en un emblema de amor y respeto. En 

sus poemas escatológicos, Switl aconseja a los amantes que observen a las "ninfas" en sus 

salones íntimos y descubran sus secretos, pero el poeta se declara incapaz de ver los 

defectos fisicos de Stella. No sólo su visión, mermada por la edad, sirve como equilibrio 

frente al deterioro fisico de su amada, sino que, más importante aún, el implacable paso del 

tiempo no ha sido capaz de restar en Stella los atributos de honor, virtud, sentido común e 

ingenio: 

But, Stella say, what evil tangue 
Reports you are no longer young? 
That Time sits with his scythc to mow 
Where crst sal Cupid with his bow; 
That halfyour locks are tumed to grey; 
1'11 ne'er bclievc a word they say. 
'Tis true, but lel it not be known, 
My eycs are somewhat dimmish grown; 
Far nature, always in the right, 
To your decays adapts my sight, 
And wrinkles undistinguish 'd pass. 
Far l'm ashamcd to use a glass: 
And till 1 sec thcm with thcse eycs, 
Whocvcr says you ha ve them, lies. 

No length of time can make you quit 
J-lonour and virtuc, scnse and wit, 
Thus you may still be young to me, 
While 1 can bcttcr lwar than see; 
Oh, ne'cr may fortune show her spite, 
To makc me deaf. and mcnd my siglrt.'" 

Los poemas a Stella evocan la imagen de un ideal femenino. Para Switl, la honestidad, la 

racionalidad, la sensibilidad, el ingenio, la generosidad, el valor y la amistad de Stella 

constituyen las virtudes que tanto hombres corno mujeres deberían poseer. Pero, insiste, la 

mujer debe esforzarse en abrigar a ma11(1• so11/ con los atributos de belleza, racionalidad y 

nobleza: 

Say Stella, was Prometheus blind, 
And forming you, mistook your kind'! 
No: 'twns for you alone he stolc 
Thc fire that fom1s a manly soul; 
Then to complete it cvcry way, 
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He molded it with female e lay: 
To that you owe the nobler llame. 
To this, the beauty of your frame. 51 
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En Ja oda "To Lord Harley since Earl ofOxford on His Marriage" (1713), Swifl brinda otra 

interpretación del ideal de la mujer en Ja figura de Lady Henrietta Cavendish Holles, 

emblema de la mujer virtuosa que restaura el orden, aunque este panegfrico, debemos 

señalar, poco tiene que ver con Stella y sus imperfecciones humanas. En esta oda Swifl 

brinda una nueva visión al mito de Dafne y Apelo: 

Had Oacchus aflcr Oaphne rcelcd, 
The nymph had soon bccn brought to yicld; 
Or, had embroidercd Mars pursued, 
The nymph would ne'er have been a prudc. 
Thc thousand footstcps, full in vicw, 
Mark out the way whcrc Daphnc flcw. 
Fer such is ali thc scx's flight, 
Thcy fly from Jcaming, wit, and light: 
Thcy fly, and nonc can overtake 
Out sorne gay coxcomb, or a rakc." 

Dafne constituye una representación del sexo femenino ("ali the sex's flight") que huye 

aterrorizado de Apolo, es decir, de la unión con Lord Harley, sfmbolo del apolíneo ideal 

masculino. Pero el poema establece una clara diferencia entre la joven esposa de Harley y la 

horrorizada Dafne. No es Lady Cavcndish quien huye del dios Apelo, sino el tropel de 

vfrgenes a quienes Atenas transfomia en trozos de madera por intentar escapar de las 

virtudes apolíneas: 

that glittering crowd, 
Oftitles, birth, and fortune proud, 
(As fools are insolcnt and vain) 
Madi y aspircd to wear her cha in: 
Out Pallas, guardian of thc maid, 
Desccnding to her chargc 's aid, 
Hcld out Medusa 's snaky Jocks, 
Which stupelied thcm ali to stocks." 

Y así Swifl logra de nuevo su propósito, el elogio de una imagen idealizada de la mujer a 

costa del sexo femenino: 



Terrestrial nymphs, by formal arts, 
Display their various nets for hearts: 
Their looks are ali by method set, 
When to be prude and when coquette; 
Yet, wanting skill and powcr to choose, 
Their only pridc is to rcfuse. 
But, whcn a goddcss should bcstow 
Her )ove 011 sorne bright youth bclow, 
Round ali thc earth shc casts her eyes; 
And then, dcsccnding from the skies, 
Makes choice of him she fancies best, 
And bids thc ravishcd youth be blessed." 
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A este respecto, resulta interesante citar al critico inglés Dcnis Donoghuc quien muestra una 

interpretación novedosa en relación con las sátiras de Swifi hacia la mujer. Afirma que 

aquello que censura en la mujer constituye lo que le resulta ofensivo de la sociedad inglesa: 

As a poet he distrusts the vague, transitional moments when a thing is neither fully itself 
nor something else. He is restless with things that do not maintain their own idcntity. [ ... ] 
Ali that Swift finds intolerable -the unconscious, slcep, dream, visions of fancy, dclusions 
ofpride, the passions- is particularly associated with womcn in thc satiric tradition." 

Swifi da muestra del vac!o, la inutilidad y la superficialidad de la vida de la mujer, pero 

también hace responsable a la sociedad por su educación. Además, sei\ala, la mujer tiene en 

sus manos los medios de brindar algún significado a su vida, empicando su tiempo de 

diferente manera. En "Epistle to a Lady" (1733), Swifi pone en labios de Lady Acheson el 

descontento e insatisfacción de la mujer por su educación. Este descuido sólo podrá 

traducirse en las tan criticadas imprevisión, ligereza e irreflexión femeninas: 

'Bred a fondling, and an heiress; 
Dressed like any Lady Mayorcss; 
Cockered by the servants round, 
\Vas too good to touch the b'TOUnd, 
Thought the life of every lady 
Should be one continua) play-day: 
Balls, and masquerades, and shows, 
Visits, plays, and powdcred beaux." 

Estos versos, claro está, también aluden a la soberbia y la vanidad de la mujer, a su 

incapacidnd de poner un alto al torbellino de sus compromisos sociales para brindar otra 
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dimensión a su vida. Ignorar el paso del tiempo, parece decimos Swift, resulta un intento 

inútil porque es imposible negar lo eflmero de la belleza y el deterioro del cuerpo: 

You will, in Time, grow a Thing indifferent, nnd perhnps contemptible, unless you can 
supply the Loss of Youth nnd Beauty with more durable Qualities. You have but a very 
few Years to be young nnd hnndsome in the Eyes of the World; and as fcw Months lo be 
so in the Eyes of n Husband, who is nota Fool." 

Como hemos visto, la mujer en la sátira de los siglos XVII y XVIII toma el papel, en palabras 

de Felicity Nussbaum, de lodo aquello que resulta ofensivo para la sociedad de estos siglos: 

[ ... ] the entirc fcmalc sex comes lo embody ali lhat is offensive to a largcr socicty -most 
frequently as a threat to the patriarchal order. Or somctimcs thc antifcminist satircs may 
express an individual satirist's dcsire to project whatcvcr is most frightening or unsettling 
in his own psychc onlo another person." 

Es así que en la sátira se crea una imagen de la mujer que justifica, muchas veces a través 

de la crueldad, los temores y los deseos de otros. Todo ello forma parte de una antigua y 

compleja tradición antifcminista. Surgen así imágenes sumamente poderosas -la mujer 

indulgente o la prostituta, la mujer ilustrada, la mujer ideal, el ángel- que comparten entre 

si características comunes. Asimismo, en Ja sátira se entrelazan aspectos negativos con un 

ideal positivo o con un propósito moral. En la crítica mordaz se halla implícita Ja esperanza 

de algo mejor, y es así que la voz del autor se diluye en esta convención literaria que 

disculpa sus ataques. 

En relación con la mujer, la sátira nos ofrece una visión dual: el elogio de los 

valores femeninos y el ridículo de la mujer que desaíla el orden establecido -pensemos en 

el caso de la b/11estocki11g-. Surgen as! toda una gama de extremos irreconciliables en la 

sátira contra la mujer: amor/odio, racionalidad/sensibilidad, ángel/prostituta, 

creadora/destructora, etcétera. Escritores como John Wilmot, Sccond Earl of Rocheslcr, 

Alcxander Pope o Jonathan Swift defienden la superioridad y el poder masculinos e instan 

al hombre a penetrar en los ámbitos privados de la mujer y a abandonar las imágenes 

idealizadas de lo femenino. La sátira desmitifica la mística de lo femenino en su 

descripción minuciosa de los ritos de la belleza, de la intimidad. Varias escritoras 

expresaron su desacuerdo con aquellas imágenes creadas por el hombre que resultaron en 
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mitos de lo femenino y, por tanto, con aquella sátira que las ridiculizaba al mostrarlas como 

inconstantes, frivolas, orgullosas, vanidosas y pedantes. 

Éste es el caso de Mary Collier (1740-1760) quien en su poema "The Woman's 

Labour: an Epistle to Mr. Stephen Duck in Answer to his late Poem, called The Thresher's 

Labour" (1739), le responde a este sujeto quien señala que la mujer pierde el tiempo en 

chismes e incensateccs en vez de trabajar. Es asl que en su respuesta, Mary Collier pone en 

tela de juicio la superioridad masculina y los mitos del hombre sobre la mujer: 

No Lcaming cvcr was bcstow'd on me; 
My Lifc was always spent in Drudgery: 
And not alone; alas! with Gricf 1 lind, 
11 is the portien ofpoor Woman-kind. 
Ofi have l thought as on my Bed I Jay, 
Eas'd from the tiresome Labours ofthe Day, 
Our lirst Extraction from a Mass relin'd, 
Could ncver be for Slavery dcsign "d; 
[ ... ] 
Our Com we carry. and our lnfant too; 
Weary, alas! but 'tis nol worth our while 
Once to complain. or rest at ev '1J' Stile; 
\Ve must make haste, for when we Home are come, 
Alas! we lind our Work hut just begun; 
So many Things for our Attendance call, 
Had we ten Hands, we could employ them ali. 
Our Children pul to Bed, with ¡,'Teatest Carc 
\Ve ali Things for your coming Home prepare: 
You sup, and go to Bed without delay, 
And rest yourselves till the ensuing Day; 
While we, alas! but littlc Sleep can have, 
Becausc our froward Children cry and rave; 
Yet, without fail, soon as Day-light doth spring, 
\Ve in the Field again our Work begin, 
And therc, with ali our Strength, our Toil renew, 
Till Tiran 's golden Rays havc dry'd the Dew; 
Then home wc go unto our Children dcar. 
Drcss, feed. and bring them to the Ficld with carc. 
Werc this your Case. you justly might complain 
That Day nor Night you are secure from Pain: 
Thosc mighty Troublcs which perplex your Mind, 
( 71tistles befare. and Fema/es come behind) 
\Vould vanish soon. and quickly disappcar, 
Were you, likc us, cneumbcr'd thus with Care.'9 
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Sin embargo, es de hacer notar que aunque la mujer del dieciocho conoce muy bien la 

fórmula creada para el ideal femenino: ser la compaftera recatada, obediente y sumisa que 

brinda orden, paz y serenidad al ámbito doméstico, en sus escritos también hallamos un 

matiz de rebeldia silenciado por la voz del decoro. 

La sátira, como ya se ha mencionado, describe a la mujer como un ser inconstante, 

frlvolo e inestable para crear, por otra parte, la imagen de la mujer ideal -reflejo de las 

aspiraciones y deseos masculinos- encargada de establecer el orden. Pero uno se pregunta, 

¿si la mujer es un ser inestable, cómo podrá crear orden? En otras palabras, ¿cómo podrá 

trascender las inclinaciones naturales de su sexo y lograr que la razón triunfe sobre In 

naturaleza? 

iFC'T~ roN 
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CAPÍTULO 111. We /ive not the Life of a Rationa/ Creature but on/y o/ an 
Animal: educación y racionalidad de la mujer 

For ti// we are capab/e of Chusi11g our ow11 Actio11s a11d 
directi11g tltem by some Pri11cipfe, tho we Move a11<f Speak 
a11d do 111a11y such like tlii11gs, we five 1101 the Life of a 
Ratio11af Creature hui 011fy ofa11 A11i111al. 

Mary Astell, "A Scrious Proposal to the Ladies"1 

La figura idealizada de la mujer, una imagen ausente en la sátira del siglo XVII, renace en el 

dieciocho con otros matices. La mujer, aquella imagen que encarnaba el caos, se 

transforma; en la segunda mitad del dieciocho, en paradigma de valores y tradiciones: 

traditional mysogyny was rcplaccd by thc image of thc chaste maidcn and obcdient wife. 
[ ... ] Juvenal, as interpreted by his mid· and late eightcenth-century translators, bcgins to 
develop a tear in his eye; the path from the whore to the fallen woman leads to greater 
understanding of the woman's plight, and a shift in blame from her inhercnt sexunl 
characteristics to her social plight.' 

Es as! que se crea la imagen de la mujer débil y pasiva, a quien se le encomienda custodiar 

los valores morales de la familia. Ella es, por tanto, el objeto de consejos y de advertencias. 

La imagen de la mujer casta y obediente, muy cercana a la de un ángel, recrea 

también una imagen de fragilidad que necesita de la protección masculina. Es asi que surge 

una transición importante en la segunda mitad del dieciocho: la mujer, de ser objeto de odio 

y ridiculo, se transfomia en uno de desamparo. Nace también un mayor interés por la 

educación de la mujer. Se considera que es posible encauzar su educación a través de 

argumentos basados en la razón. 

La función natural de la mujer, coinciden varios autores, es la de brindar estabilidad 

a la sociedad a través del orden en el mundo doméstico: "She seeks wool and llax, and 

works with willing hands".3 Esta inmgcn bíblica de la mujer propicia otras imágenes que la 

definirán, nuevamente, mediante extremos irreconciliables: ella es frívola e inconstante, 

aunque, también se encarga de atender el hogar y crear el orden doméstico -importante 

tarea moral y social que redunda en un bien colectivo-. La idea de educar y refommr a la 

mujer por medio de la razón se hace patente en el ensayo periodístico. En 1711, Joseph 
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Addison brinda su visión de la mujer ideal a través de la figura de Aurelia en "The 

Spectator": 

Aurelia , though a Woman of Great Qualily, delighls in lhe Privacy of Counlry Life, and 
passes away a greal part of her Time in her Own Walks and Gardens. Her Husband, who 
is her llosom Friend, and Companion in her Soliludes, has been in Love wilh her ever 
since he knew her. They bolh abound wilh good Sense, consummate Virtue, and a mutual 
esleem; and are a perpetua! Enlertainmenl lo one another. Their Family is under so 
regular an Oeconomy, in ils Hours of Devolion and Repasl, Employmcnl and Divcrsion, 
lhnl il looks like a lillle Common-Wealth wilhin ilself.4 

Ocho décadas más tarde cuando el clérigo John Bennett publica "Strictures on Female 

Education Chiefly as lt Relates to the Culture of the Heart" en 1795, los debates sobre 

educación se toman más polémicos y radicales. Sin embargo, ni Bennett, un influyente 

defensor de la igualdad como un derecho natural de la mujer, logra desembarazarse de una 

visión de la mujer sembrada de contradicciones irreconciliables. La misión principal de la 

mujer, afimia Bennett, es ser encantadora; la sensibilidad, la debilidad y, nótese, la 

superficialidad, constituyen la esencia de la femineidad: 

Thc lruth is, lhat restlessness of sensibility, and 1ha1 inquietudc of imagination, which 
debnr thc possibilily of great allainmenls, were providentially designcd to composc the 
very lifc and csscncc of thcir gracc. Thcy are lhc vcry mcdium by which thcy picase. lf 
lhcy wcre constituted to have our fimmess and our depth, thcy would want their native 
and slrongcst attraction. They would cense to be 11·ome11 and lhcy would cense lo c/wrm.' 

Es así que a lo largo del siglo XVIII, se incorpora en el imaginario colectivo lo que 

podríamos llamar la figura femenina ideal, y esto da lugar a un número considerable de 

libros, ensayos y artículos donde los escritores formulan una serie de consejos sobre moral y 

conducta. En ellos, desde luego, se intenta inculcar en la mujer el ideal de femineidad 

aceptado por el pensamiento de ese siglo. Veamos tan sólo ciertos pasajes de obras 

distintas. 

Fra111;:ois de Salignac de la Mothe-Fénélon escribe en 1687 un tratado sobre la 

educación de las hijas que circula en Inglaterra en su versión al inglés hacia 1707. El 

siguiente pasaje de "Treatise on the Education of Daughtcrs" es representativo del 

pensamiento de la época: 
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lt is true, that we should be on our guard not to make them ridiculously leamed. Women, 
in general, possess a weaker but more inquisitive mind than men; hence it foliows that 
their pursuits should be of a qui et and sober tum. They are not formed to govem the state, 
to make war, or to enter into the church; so that thcy must weli dispense with any 
profound knowledgc relating to politics, military tacucs, philosophy, and theology. Thc 
greater part of !he mcchanical arts are also impropcr for them: thcy are madc for modera te 
cxcrcisc; thcir bodics as wcli as minds are lcss strong and energctic than those of men; 
but to compensatc for thcir defccts, nature has bcstowcd on thcm a spirit of industry, 
united with propriety of bchaviour, and an economy which rcnders them al once the 
omamcnt and comfort of home: 

Un ensayista de tanta influencia en la opinión pública como Joseph Addison, creador con 

Richard Steele de una de las fonnas más características de la literatura del siglo XVIII, el 

ensayo periodístico, en el momento en que la literatura con fines morales adquiere un peso 

enorme, publica en 1711 en "The Spectator", el ensayo "Party Patches". En él expresa su 

critica hacia las mujeres que opinan sobre política en público: 

As our English womcn excel thosc of ali nations in bcauty, they should endcavor to 
outshinc them in ali other accomplishments propcr to the sex, and to distinguish 
themselvcs as tender mothcrs and faithful wives, rathcr than as furious partisans. Fcmales 
virtues are of a domcstic tum. Thc family is the proper province for prívate womcn to 
shinc in. [ ... ] Would our English ladics, instcad of sticking on a patch against thosc of 
thcir own country, show thcmsclvcs so truly public-spiritcd as to sacrilicc cvcry onc her 
necklace agninst the common cncmy, what dccrccs ought not to be madc in favor of 
them? [ ... ] 1 cannot omita senlcncc in the cclcbratcd funeral oration of Pcriclcs, which he 
made in honor of thosc bravc Athcnians that wcrc slain in a light with the 
Lacedemonians. Aftcr having addrcsscd himsclf to thc severa! ranks and ordcrs of his 
countrymcn, and shown them how thcy should bchavc thcmsclvcs in thc public cause, he 
tums to thc fcmalc part of his audiencc: "Andas for you," says he, "I shali advisc you in 
vcry few words. Aspire only to thosc vinucs that are peculiar to your scx; foliow your 
natural modesty, and think it your grcatcst commcndation not to be talkcd of onc way or 
the other.' 

En "A Father's Legaey to His Daughtcrs" de 1774, el Dr. Jolm Grcgory aconseja a sus hijas: 

Be cvcn cautious in displaying your good scnsc. 11 will be thought you assumc a 
superiority ovcr the rcst of thc company.- But ifyou happcn to havc any Jcaming, kcep it 
a profound secrcl, cspccially from thc mcn, who gencrally Jook with a jcalous and 
malignan! eye on a woman of grcat pans, anda cultivatcd undcrstanding.' 

Quizá de estos pasajes seleccionados, el de Viccsimus Knox, que data de 1779, sea el más 

progresista, pero sin dejar de participar del ideal común. En "Ofthe Insensibility ofthe Men 

to the Channs ofa Female Mind Cultivated with Jlolitc and Solid Literature"confiesa Knox: 
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1 must confcss, 1 cvcr thought it thc most valunblc rccommcndation of a wifc to be 
cnpnblc of becoming a conversable companion to her husband: nor did 1 ever conceivc 
that the qunlificntions of a cook-maid, a laundress, ar a house-keeper were the mosl 
desirnble accomplishments in a partner for life. A woman of improved undcrstanding and 
real sense is more likely to submit to her condition, whatever it may be, than the 
uncducatcd or half-leamed; and such an one will always be willing to supcrintend 
oeconomy when it bccomes her duty; and to take an active part in houschold 
managemcnt, whcn the happiness of him she !oves, and of herself, depends upon her 
personal inlerference.'' 

Los fragmentos anteriores establecen, mediante un tono cortés y condescendiente, las 

obligaciones de esposas e hijas. Su finalidad es convencer a las mujeres de clase media, a 

quienes están dirigidos estos consejos y modelos de conducta, a pennanccer en el ámbito de 

lo doméstico. 

Si la literatura es un medio para brindar consejo a la mujer, que la encauza a guiarse 

por la razón -y no por la insensatez y la extravagancia- podemos deducir que los 

escritores del dieciocho consideran a la mujer como un ser capaz de razonar. Sin embargo, 

prevalece la imagen de la mujer como una creatura de naturaleza frágil con una inclinación 

natural hacia la irracionalidad. Esta actitud Ja hallamos, por ejemplo, en las cartas de Lord 

Chesterfield a su hijo. En ellas, el autor nos da su versión del asunto en la que se deja 

entrever cómo una cierta dosis de misoginia puede ser una buena educación sentimental 

para su hijo: 

They are only childrcn of a largcr growth; they havc an entertaining taltle, and sometimes, 
wit; but for salid reasoning, good scnse, 1 never kncw in my lifc one that had it, or who 
rcasoned or ncted conscqucntially for ali four-and-twcnty hours together. [ ... ) A man of 
sense only trilles with them, plays with them, humours and flallers them, as he docs with 
a sprightly, forward child; bu! he neithcr consults thcm aboul, nor trusls them with scrious 
matters; though he oftcn makcs them believe thal he does both; which is the thing in the 
world thnt they are proud of; for they lave mightily to be dabbl ing in business (which, by 
the way, thcy always spoil). 1

" 

La literatura del dieciocho hace hincapié en la conducta de la mujer. El ideal neoclásico de 

sobriedad, decoro y urbanidad se halla latente en la literatura dirigida a la mujer, por ser ella 

la encamación de los ideales de la modestia y el decoro: 

How va in are ali thcse glories, ali our pains, 
Unless good sense preserve what beauty gains: 



That men may say, when we the front-box grace, 
'Behold the first in virtue, as in facc!' 11 
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Las convenciones neoclásicas del decoro contribuyen a gestar el concepto de 

sentimentalismo y a que surga en la clase media un culto hacia la sensibilidad de la mujer, 

hacia su pureza, su emotividad y, sobre todo, su pasividad. La burguesfa ve plasmada su 

superioridad moral en la imagen de la mujer casta y angelical que lucha por preservar su 

virginidad en una batalla solitaria en contra de los embates de una clase aristócrata, 

depredadora y masculina. Lo anterior constituye el tema de Pamela (1747) y Clarissa 

( 1748) de Samuel Richardson. La sexualidad femenina es un tema que en la novela del 

dieciocho se describe, se analiza, y se somete a juicio, en un afán de controlarla. A este 

respecto, declara Ruth Perry en Women, Le/lers, ami the Novel: 

lt is undeniably true lhat whenever the nove Is of the period are aboul women, they are 
about the politics of thcir sexuality: avoiding premarital sexual traps, fcncing with suilors, 
catching husbands, leaving thc father's home for a husband's home or, somc of lhc plots 
suggest, turning the fathcr's home into a husband's home." 

La política sexual para la mujer le concede cierta capacidad de razonar, pero también le 

niega su condición de ser racional, por no considerarlo natural a su condición de mujer. 

Esto lo expresa puntualmente Felicity Nussbaum de la siguiente manera: 

Woman is not a rational animal, but only ratio11is capax. ( ... ] They need not rise above 
their sex in order to a tia in the goals ·they need only concentrate their cnergy and atlenlion 
on becoming reasonable creatures-" 

La mujer no es un ser racional, y, por tanto, resulta el blanco idóneo para que el hombre 

ejercite la critica y la sátira con el fin de subrayar la fragilidad y vulnerabilidad del "sexo 

débil". Por lo mismo, los escritores, apegados a las convenciones de la época, se hallan más 

interesados en mantener a la mujer subordinada al hombre que en estimular su pensamiento. 

Insisten, como James Miller en "The Humours of Oxford", que el estudio puede dañar sus 

mentes frágiles: 

The Dressing-Room, not thc Study is the Lady's Provincc -and a Woman makes as 
ridiculous a Figure, poring over Globcs, or thro' a Telescope, as a Man would wilh a pair 
of Preserve1-.~ mcnding Lacc. 14 
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Si tomamos en cuenta que para esa época las aspiraciones intelectuales de la mujer a 

menudo se consideran una amenaza para el orden social y una transgresión a los ideales de 

Ja femineidad, quien se atreve a escribir y publicar sabe que esta acción equivale a poner en 

entredicho el honor. Los textos escritos por mujeres que, por una analogía sexual, se 

asocian con el decoro sexual (sexual decorum) se someten al juicio de un estricto código 

moral que se rigidiza a medida que el número de escritoras aumenta. Veamos parte del 

siguiente poema que Richard Polwhcle publica a finales del dieciocho en el año 1798: 

"The Unsex'd Femalcs: A Pocm"" 

Survey with me, what nc'cr our fathcrs saw, 
A female band despising NATURE'S law, 
As 'proud defianee' flashes from their arms, 
And vcngeancc smothers ali their softer charms. 
1 shuddcr al thc new unpictur'd sccne, 
Where unscx 'd woman vaunts her impcrious mien; 
[ ... ] 
Sec Wollstonecraft. whom no decorum checks, 
Arise, the intrcpid champion of her sex; 
O'er humblcd man asscrt thc sovereign claim. 
And slight the timid blush of virgin fa me." 

Harmah More { 1745-1833) maestra, escritora profesional y miembro del circulo de las 

b/11es1ocki11gs, muestra un punto de vista diferente. En "Sttictures on the Modem System of 

Female Education" {1799) empica un argumento racional dificil de refutar cuando denuncia 

la injusticia de las criticas en contra de la mujer. Ella sostiene que se culpa a la mujer de 

defectos e imperfecciones que sólo son el resultado de una educación deficiente: 

lt is a singular injustice which is often cxcrciscd towards womcn, first to givc them a very 
defcctive Education. and thcn to expcct from them the most undeviating purity of 
conduct; -to !rain thcm in such a manner as shall lay them open to the most dangerous 
faults, and then to censure them for not proving faultlcss. [ ... ] Some reflections on thc 
present crronous systcm are here with great deference submittcd to public considcration. 
The Author is apprehensive that she shall be accused of bctraying the interests of her sex 
by Jaying open their dctccts. [ ... ]So to cxpose the weakness ofthe Jand as to suggcst the 
necessity of interna) improvcmcnt, and to pomt out thc mea ns of cffectual defcnce, is not 
trcachcry, but patriotism. [ ... ] For this purposc, not only novels and romances havc becn 
madc the vehiclcs of vice and inlidclity, but the same allurcmcnt has bccn held out to the 
women of our country, which was cmploycd by the first philosophist to thc first sinncr -
Knowlcdgc. [ ... ] Let usjcalously watch cvcry dcepening shadc in thc changc ofmanncrs; 
let us mark cvcry stcp, howcvcr incons1dcrahlc 1 whosc tcn<lcncy is do\vnwards. 
Corruption is ncithcr stationary nor retrograde; and to havc dcpartcd from m"'"'·· ... '· 
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already to have made prob't"ess. [ ... ] A lady studies, not that she may qualify herself to 
become and orntor or n pleader; nor that she may leam to debate, but to act. Shc is to read 
the best books, not so much to cnablc her to tnlk of thcm, as to bring the improvement 
which they fumish, to thc rectification ofother principies, and thc formation ofher habits. 
The greal uses of study are to enable her to regula te her own mind, and to be useful to 
others. 16 

A pesar de las desventajas presentadas por la educación, muchas escritoras demuestran su 

capacidad y talento y ponen en tela de juicio la imagen convencional de la femineidad. 

Cuando nos accrcan11os a la escritura femenina del dieciocho, con cierta frecuencia 

hallamos una voz que señala a sus lectoras los modelos de conducta que deben seguir. Pero 

una lectura más cuidadosa nos lleva a descubrir una velada y sutil transgresión hacia el 

argumento central que aboga por dichos modelos de conducta. Éste es el caso de Hannah 

More. Al hacer uso de argumentos empicados por el hombre -por ejemplo: el 

conocimiento como una fuente de pecado que puede corromper a la mujer- More se ciñe 

al argumento supremo de la época, la razón, para demostrar que la educación haría de la 

mujer un ser racional y, por lo tanto, íttil a la sociedad. 

Otro ejemplo es el de Susannah Ccntlivrc (?-1723) quien, de manera más directa y 

agresiva, critica fuertemente la educación deficiente y la doble moral que someten a la 

mujer. Centlivrc denuncia las desventajas que la escritora debe afrontar, siglo y medio antes 

de Virginia Woolf en A Room of One 's Ow11 ( 1929). Esta autora hace uso de un personaje 

ficticio -que nos recuerda al personaje de la hemiana de Shakespeare en ese mismo texto 

de Woolf- a quien los prejuicios y convenciones de su época le impiden revelar su 

identidad y dar a conocer su talento, los que, finalmente, pemianccerán olvidados en el 

silencio: 

[ ... ] but our Poctcss had Modesty, thc general Attcndant of Merit. She was cvcn asham'd 
to proclaim her own great Genius. pr0bably bccause tbc Custom of thc Times 
discountenanccd ¡metical Exccllcncc in a fcmale. Tbc Gcntlcmcn of tbc Quill publishcd 
it not, pcrhaps cnvying her superior Talents: and her Bnnkscllcr, complying with national 
l'rejudiccs, put a fictitious Namc to her /.ove·.,. Co11trim11ce. thro' fcar that thc Work 
shou'd be condcmncd, if known lo be Fcmininc. With modcst Diffidencc shc scnt her 
Perfomrnnccs, like Orphans, into the World, without so much as a Noblcman to protect 
them; but thcy did not nccd to be supportcd by her lnterest, thcy wcrc admircd as soon as 
known, their real Standards, Merits, brought crowding Spcctators to the l'lay-houscs, and 
the femalc Author, tho' unknown, hcard Applauscs, such as have becn bcapcd on that 
grcat Author ami Actor Collq Cibber. 
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[ ... ] See here the cffects of Prcjudice, a Womnn who did Honour to thc Nation, suffcr'd 
because she was a Woman. Are thcsc Things fit and bccoming a frce-bom People, who 
call themselves politc and civilized! Hold! Jet my l'en stop, and not rcproach the present 
Age for thc Sins of their Fathcrs ... 

[ ... ] This convinccs me that not only that barbarous Customs of denying Women to have 
Souls, begins to be rcjected as foolish and absurd, but also that bold Assertion, that 
Female Minds are nol capable of producing literary Works, equal even to those of Pope, 
now loses Ground, and probably thc ncxt Agc may be taught by our Pcns that our 
Geniuses have becn hitherto crampcd and smolhcred, but not cxlinguished, and that the 
Sovercignty which mude the male Purt ofthe Creation have, until now, usurped ovcr us, is 
unreasonably arbitrnry: And further, that our natural Abilitics cntitle us to a larger Shnre, 
not only in Literary Decisions, but that, with the prcsenl Dircctors, we are cqually intitled 
to l'ower both in Church and Sta te. 17 

Estas escritoras ofrecen otras imágenes de la mujer que desafian las imágenes 

convencionales e idealizadas del siglo XVIII, como las que planteara el Dr. John Gregory en 

"A Father's Legacy to His Daughlers" (1774). Gregory alienta a la mujer a desplegar su 

obediencia hacia el hombre y, por tanto, aceptar su inferioridad, por ser el hombre la única 

fuente de seguridad. Señala que el ingenio (wit) constituye "!he mosl dangerous talen! a 

woman can have", inapropiado al decoro, dulzura y delicadeza naturales de la mujer, y 

advierte: "it so flallering a vanity, that they who possess it become intoxicated, and lose ali 

sclf-command". 18 La opinión de Grcgory trae a la memoria las sátiras de Swi fl y Pope, y no 

se encuentra muy distante del juicio de Oliver Goldsmith quien, en 1760, publica en Tite 

ladies 'Magazine : 

What a comfort nnd delight a woman muy be to cveryone around her if she neis like a 
woman, but how are they changed, and how shocking do thcy bccome, when the rage of 
ambition, or the pride of leaming, agitates and swells thosc breasts, where only love, 
friendship, and tender carc should dwell ! ''' 

También sobre el amor brinda consejos el Dr. Gregory. La mujer debe ser pasiva y nunca 

mostrar -y en ese sentido hacer público- su deseo de iniciar una relación amorosa: 

lt is a maxim laid down among you, and a very prudent onc it is, that lovc is not to begin 
on your part, but is entirely lo be the consequcnce of of our attachmcnt to you. [ ... ] A 
woman of equnl taste and delicacy marries him becuusc shc cstcems him, and bccause he 
gives her that prcference.'0 
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Por Jo tanto, la mujer nunca debe mostrar en público su ingenio, sus conocimientos o su 

amor. Debe ser cautelosa para no arriesgarse a ser criticada por su falsa superioridad. Lo 

más apropiado es silenciar su voz y ocultar sus sentimientos: 

This modesty, which 1 think so essential to your sex, will naturally dispose you to be 
rather silent in company, especially in a large one. People of sense and discemmcnt will 
never mistake such silence for dullness. 011e may take a share i11 co11versatio11 witho11t 
111teri11g a syllab/e. The expression in the countenance shews it, and this never escapes an 
observing cye ... 21 

Resulta más apropiado y cercano a Ja naturaleza femenina, afinna John Gregory, mostrar 

interés por las prendas de vestir que por la lectura: 

The love of dress is natural to you, and thercfore it is proper and reasonablc. Good sense 
will regulate your expence in it, and good laste will direct you to dress in such a way as to 
conceal any blemishes, and set off your beautics. if you have any. to the greatest 
ndvantage." 

El énfasis en la razón, en la racionalidad femenina, en lo razonable y lo racional resultan, 

como ya se ha visto, temas constantes de debate, los cuales adquirirán matices diversos y 

distintas formas de abordarlos. Para entender cómo se van dando estos cambios, será 

conveniente situamos en Ja Restauración y avanzar hasta finales del dieciocho. 

Paradójicamente, Jos Restoratio11 wits muestran a la mujer bajo la enceguecedora luz de Ja 

razón para demostrar su irracionalidad. La critica del dieciocho señala, por otra parte, que Ja 

conducta femenina se aleja de Jos parámetros considerados racionales y exhorta a Ja mujer a 

evitar Ja trivialidad, Ja insensatez, Ja extravagancia, es decir, conductas inapropiadas en Jos 

seres racionales. 

De Ja Restauración hasta finales del siglo XVIII la actitud hacia las mujeres se 

suaviza gradualmente, o podemos afirmar, se oculta tras la máscara de Ja urbanidad y Ja 

co11esía para ocultar el desprecio hacia ellas. La crítica, en gran medida, cruel y 

desvastadora de Jos periodos de Ja Restauración y el Neoclasicismo se transfomia, a través 

de Ja corrección y el decoro del siglo XVIII, en una crítica gentil, pero también desvastadora. 

Algunos escritores se abstienen de fonnular ataques ásperos, e incluso crueles, en contra de 

Ja mujer, logrando así establecer un equilibrio que compensa las criticas con un tono 

condescendiente, patemalista y protector. Jonathan Swifl, por su parte, encama el retomo al 
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carácter duro y poco sentimental de la Restauración, y su actitud cínica hacia el amor y la 

belleza es quizás una postura crtftica en contra de la idealización y la ilusión, contrarias al 

cultivo de la razón. Richard Steele y Joseph Addison nos brindan una visión diferente. La 

caballerosidad escrupulosa de sus escritos en los que abogan por la racionalidad de la 

mujer, oculta también sus dudas por la capacidad y el talento femeninos. 

Resulta interesante observar los diversos matices que el tema de la razón adquiere a 

lo largo del siglo XVIII. John Gregory, por ejemplo, considera razonable que la mujer 

dedique horus intenninablcs a su arreglo personal, pero no asi a la lectura. Quizá la palabra 

ratio11al fue adquiriendo el mismo significado de proper. Los cánones sociales a los que la 

palabra propriety aludía: decoro, corrección, en otras palabras, la suma de las convenciones 

morales y sociales, encaman una imagen idealizada de la mujer, a la que se le incita a ser 

débil, pasiva, dependiente y, sobre todo, a no pensar. Los ataques manifiestos y explícitos 

en contra de la mujer dejan de ser aceptables para la sociedad del dieciocho, pero el 

menosprecio que toma su lugar no resulta menos destructivo. A la escritora se le considera 

un ser anómalo, pero todas las mujeres padecen las leyes de desigualdad y desventaja. 

Ya para 1632 The Law 's Reso/111io11 of Wo111e11 's Rig/11s detennina que las mujeres 

"have nothing to do in constituting laws, of conscnting to them, in interprcting of laws, or 

in hearing them interpretcd ... and yet they stand strictly tied to men's cstablishments, little or 

nothing excused by ignorance".23 En 1770 el Parlamento inglés decreta que: 

ali women of whatever agc, rank, profession, or degree, whether virgin maid or widow, 
that shall from and after such Act impose upon, seduce, and betray into matrimony any of 
1-lis Majesty's subjects by mea ns of sccnt, paints, cosmctics, washcs, artificial teeth, false 
hair, Spanish wool, iron stays, hoops, high-hcclcd shocs, or bolstcred hips, shall incur lhe 
penalty of thc law now in force against witchcraft and like misdcmeanours, and that 
marriage upon conviction shall stand null and void." 

Los libros de conducta (co11d11c1 hooks) de la segunda mitad del dieciocho adoptan un tono 

paternal en sus consejos hacia la mujer casada, pero también le advierten de los castigos si 

no se obedecen las nonnas del matrimonio: 

"A Letler of Genteel and Moral Advicc to a Young Lady" de Wclenhall Wilkes, (1740); 
octava edición 1766 
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"The Duties of a Married Female" 

There is a great discrelion required, to keep love alive after marriage; and thc 
conversation of a married couple, cannot be agrecable for years together, without an 
carnes! cndcavour to picase on both sides. If thc !ove of a wife be tempered with a 
tolerable share of good sensc, she will be sure never lo have any prívate views of her 
own; nor do anything of consequcncc, which her husband may possibly dislike, without 
consulting him. 
[ ... ] 
The utmosl happincss we can hope for in this world, is contcntmcnl; and if wc aim al 
anything higher, wc shall mcet with nothing but grief and disappointments. Ilence, it 
reasonably follows, that a wife must direct ali her studics, and endeavours, to the 
attainment of this vinue; bcforc her thoughts can attend to ali the softnesses, and 
cndcannents, of rcfined lovc in the married statc. Without this disposition, if she werc 
posscsscd of ali thc happiness that is dispcrscd through the world, her lifc would be 
uneasy - her pleasures ali insipid." 

La situación de Ja mujer soltera y de Ja viuda, curiosamente, resulta ser menos desventajosa. 

La soltera puede poseer propiedades y Ja viuda tiene derecho a una parte de las propiedades 

de su esposo, pero Ja mujer casada no puede tener propiedades y carece del derecho de 

heredar. El concepto jurídico de femme col'ert anula Ja existencia legal de Ja mujer en el 

matrimonio. Ella forrna parte legal de la persona de su esposo, depende de su protección y 

aprobación, al grado de no tener derecho ni sobre sus hijos ni sobre su cuerpo, y, menos 

todavía, derecho al divorcio. Esta situación llega a tales extremos que aún en 1891 el 

marido posee el derecho legal de mantener prisionera a su esposa en su propia casa. 26 En el 

siglo XVIII, afimia Ruth Perry, a pesar de las desventajas legales, Ja mujer y el hombre 

disfmtan de mayor libertad para elegir su pareja en matrimonio. Sin embargo, en las 

familias adineradas Jos matrimonios se continuan pactando, y muchas mujeres son forzadas 

a casarse en contra de su voluntad o a esperar, a veces durante años, el consentimiento del 

padre -terna común en muchas novelas de Jos siglos XVIII y XIX-: 

The economic, social and cvcn institulional changcs which affccted womcn's place in 
English socicty and which creatcd a ncw kind of hcroinc, defined almos! entirely by her 
relation to men, struggling for integrity and happiness in a world in which she was 
entirely dependen! on othcr pcople. Womcn had bccome pawns in the game of economic 
redistribution withoul bcing rccognized as full, productivc rnembers of the community 
which uscd them this way." 
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Su dependencia e improductividad llega a tal grado que el ocio de la mujer de clase media 

se convierte, al paso del tiempo, en el s[mbolo de la riqueza del padre o del marido. Su 

tiempo libre, irremediablemente desperdiciado, constituye el reílejo del nivel social y 

económico del hombre y, por tanto, está sujeto al control y aprobación del esposo o del 

padre.28 

A pesar del temor a la censura y al ridículo, muchas mujeres de clase media se 

convierten en escritoras profesionales. Actividad a la que pueden dedicarse sin salir del 

hogar y, más importante aún, que se hace acreedora a una cierta remuneración económica. 

Otras mujeres, sobre todo si son adineradas y disponen de una buena cantidad de tiempo 

libre, siguen el consejo de Joseph Addison y escriben cartas y diarios: 

1 have often thought thcrc has not bccn sufficicnt pains takcn in finding out propcr 
employments and divcrsions for the fa ir ones. Thcir amusemcnts seem contri ved for them, 
rather ns they nre womcn, than ns thcy are reasonablc creaturcs, and are more adapted to 
the sex than to thc specics. [ ... ] Thcy should apply thcmsclvcs to lcttcrs for thcy havc 
more spare time on their hands, and lead a more scdcntary lifc than mcn.''' 

Las mujeres del siglo XVIII, a quienes constantemente se les recuerda sus deficiencias y, por 

tanto, son susceptibles de recibir consejos, con seguridad compartirian el punto de vista de 

Anne Finch, Countess of Winchilsea (1661-1720), sobre los obstáculos a la creación 

femenina. Éstos, afimia, se podrian reducir a una educación inadecuada y deficiente, al 

temor al ridículo y a las preocupaciones por el hogar y las tareas domésticas: 

"The lntroduction" 

Did 1 my lincs intcnd for public vicw, 
How many censures would thcir faults pursuc, 
Sorne would, beca use such words they do affect, 
Cry thcy're insipid, cmpty, uncorrect. 
And many hnvc attaincd, dull and untaught, 
The name ofwit only by finding fault. 
True judgcs might condcnm thcir want ofwit, 
And ali might say thcy'rc by a woman writ. 
Alas! a woma11 that attempt.r tite pe11 
Such cm i11trucler 011 the right.\· ofme11, 
Such a presumptrws creature is esteemed, 
T/lefa11lt by 110 l'irt11e he redeemecl. 
T/ley tell 11s we mistake our sex mu/ way; 
Good breedi11g,fi1shio11, d1111ci11g, dres.1'i11g, play 
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Are the accomplish111e/l/s we s/1011/d desire; 
To write, or read, or thi11k, or to i11quire 
Wo11ld c/oud our beauty, a11d exhaust our time, 
Ami i111ern1pt the co11q11ests of our prime; 
Whilst the d111/ 1111111ageme11t of a sen•ile house 
Is he/e/ by 111ost 011r 111111ost art, mu/ use. 
[ ... ] 
l/ow are wefalle11.,(c11/e11by111istakc11 rules? 
An<l etl11catio11 's, more than 11at11re 'sfoa/s, 
Deharrec/from ali i111prm•eme11ts oflhe mine/, 
Ami to be dul/, expectec/ ami desig11ed; 
A11cl ifsome one wou/d soar ahove tite rest, 
Jl'ith warmer fancy mu/ amhitio11 pressetl, 
So stro11g the opposi11gfactiu11.•·till appears 
The hopes to thrive can ne 'er owweigh thefears. 
Be cautioned then my Muse, and still retired; 
Nor be despised, aiming to be admired; 
Conscious ofwants. still with eontracted wing, 
To sorne few fricnds and to thy sorrows sing; 
For graves of laurel thou wert ncvcr mcant; 
Be dark cnough thy shadcs, and be thou there contcnt.'0 
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Escritoras como Annc Finch, bajo la protección del rango social o del anonimato, 

cuestionan abiertamente la supuesta inferioridad femenina. Veamos el siguiente fragmento 

de un texto anónimo publicado en 1696: 

The question is simply this: Is woman perseeuted and oppressed bceause shc is the 
weaker creature? Supposing that to be thc arder of Nature; Jet me ask these human 
despots, whethcr a woman, of strong mental and corporeal powers, is bom to yield 
obedienec, merely because she is a woma11, to those shadows of mankind who exhibit the 
effeminacy ofwomen, united with the mischicvous foolcry ofmonkeys'I" 

Años más tarde, otras escritoras conservadoras, como Hannah More, brindan consejo a la 

mujer bajo otros matices: 

aspire only to !hose virtucs that are peculiar to your sex; follow you natural modesty, and 
think it your greatcst commcndation not to be talked of one way or anothcr" 

y comparten la idea de que el éxito no es una "virtud natural" del sexo femenino. Pero estas 

advertencias irán transfonnándosc gradualmente, y la misma Hannah More escribirá en 

1799: "women 's potential is unknown, for their minds ha ve been as stunted ancl cramped as 

the crippled fcet ofChinese women".33 



84 

Durante el imperio de la razón y la virtud, toda protesta en contra de la educación 

que tradicionalmente se imparte a la mujer desafia el orden y las convenciones establecidas. 

La educación de la mujer, como ya se ha reiterado, es quizás el tema que suscita mayor 

polémica en el dieciocho. Los argumentos acerca de si la mujer debe recibir una educación 

y, de ser así, cuál debe ser ésta y cómo debe llevarse a cabo, constituyen una importante 

fuente de debates. Si pensamos en términos de política sexual, la educación pone de 

manifiesto el concepto fundamental de la diferencia y sirve para que las escritoras desafíen 

en sus criticas a los libros de conducta los prejuicios de la época sobre la inferioridad 

femenina. Libros, que por otra parte, construyen una imagen distorsionada de la sexualidad 

y de la naturaleza femenina. Esto es evidente en el siguiente fragmento que tomamos de 'A 

Physician', "The Pleasures of Conjuga) Love Explaincd. In an Essay Conceming 1-Juman 

Generation", publicado en 1740: 

•Al What Agc a Young Man anda Young Woman Ought to Marry' 

[ ... ] sorne Physicians have maintained, that Women werc hotter than Men, because they 
are sooner ripe for Business, for if generally speaking, say they, they have more Blood, 
they have also more l lcat, becausc the natural l lcat resides after a more eminent manncr, 
wherc thcrc is most of that llumour. 
[ ... ] 
lf 1 might allow sorne Digression from the subject 1 trcat of, 1 think, 1 might without any 
manncr of difficulty provc the contrary of what is said of thc Constitutions of Womcn. 1 
could show, that thc grcat quantity of Blood proceeds rather from thc Mcdiocrity than any 
Excess of lleat; that Women are rathcr ficklc and light than ingenious; that if they 
Engender and grow old sooner, it shows the wcakness of that llcat: That Excess of Lovc 
cannot be partieulary aseribcd to thc force of this same 1 leat, but to the lnconstaney of 
their lmagination, or rather to the Providence of Nature, that has made them to serve us 
for Playtoys afier our more serious Occupations. 
[ ... ] 
Man, to the contrary, aets with more firmness, fceds more happily, defcnds himself with 
more Couragc and Prcscnce of Mind, reasons with more Strength, and contributes 
towards the getting of Children with more Alacrity. He acts particulary in Generation, 
where he communicates himself, and by othcr Actions ofthe Body and Mind gives proofs 
of his Strength and Hcat; whcreas the Woman only suffers thc lmprcssions a Man makes 
upan her, and oftcn is not rcady so soon as he to fumish whcrcwithal to form a Man. In 
short, she is only to Conceivc, to givc Suck, and to brced up Children." 

En el siglo xvm, las diferencias de opinión entre las posiciones conservadora y radical en 

los textos sobre educación escritos por mujeres no se encuentran totalmente delimitadas. 

Los textos conservadores hacen hincapié en la necesidad de brindar educación a la mujer, 
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pero siempre en relación con el ámbito de lo doméstico (como es el caso de Hannah More). 

Los textos radicales proponen modelos de educación más innovadores, aunque también en 

ellos no desaparece del todo la subordinación hacia la ideología dominante. 

Veamos dos textos sobre educación titulados "Letters on Education" (1790) de 

Catherine Macaulay Graham ( 173 1 - 1791) --considerada la primera historiadora 

republicana, autora de /iistory of England from tlie Accession of James I to tltat of tlie 

Bnmswick Line-. 35 En ellos podemos observar dos puntos de vista diferentes que 

provienen de la misma autora. El primero, radical y, al mismo tiempo, sutilmente 

transgresor, nos recuerda el estilo retórico de "Strictures on the Modcm Systcm of Female 

Education" de Hannah More. Macaulay Graham matiza el argumento central que califica 

como absurd 11otio11 con un argumento totalmente racional: los deberes sociales de la mujer 

no se cumplen cabalmente porque nacen de la ignorancia y la frivolidad. El punto de vista 

del segundo fragmento encierra un mensaje conservador más apegado a las convenciones de 

la época, siempre proclive a brindar consejos y advertencias: 

"Lelters on Education","Part One. Letter IV" (t790) 

The modcms, in thc cducation of their children, have too much followed the stiff and 
prudish manncrs of ancicnt days, in thc scparaling thc malc and fcmalc childrcn of a 
family. This is wcll adaplcd to thc absurd unsocial rigour of Grccian manncrs; hui as il is 
nol agrecable lo lhat mixture of thc scxcs in a more advanccd agc, which prcvails in ali 
European sociclics, it is not easy lo be accounted for, but from tite ab.mrci 11otio11 tltat tlw 
ec/11catio11 o/fema/es sltoulcl be of an opposite ki11cl to titar o/males. ( ... ] but if, before her 
natural vivacity is cnlircly subdued by habil, liltle Miss is inclined 10 show her 
locomotivc tricks in a manncr 1101 enlircly agrecablc lo thc trammels of cuslom, shc is 
reproved with a sharµncss which givcs her a consciousncss of having highly lransgrcsscd 
the laws of decorum; and wilh thc vigilance ofthosc who are appointcd to supcrintcnd her 
conduct, and the false biass they have imposcd on her mind, cvery vigorous excrtion is 
suppressed, the body and thc mind yicld to thc tyranny of error. and Nature is charged 
with ali those impcrfcctions which we alone know to thc blundcrs of art ( ... ] 71te social 
c/11/ies in tite ill/eresti11g clt11racters of a cla11gltter, wife, and motlta. will be /1111 ill 
pe1formed by ig11ora11ce mul levily; ami in the domestic co11\·erse ofltusbmul cwd wife, tire 
alternalive of cm e11/ightc11ed. or an 1111e11/ig/11e11ed compa11io11, camrot be i11differe111 to 
any man oftaste anti true knowledge. 36 

"Lcltcrs on E<lucation", "Part Onc. Lcttcr XXIV", Clwstity ( 1790) 

[ ... ] coquetry in womcn is as dangerous as it is dishonorablc. That a coquclle finds her 
own pcrdition, in the vcry llames which shc raiscs to consume othcrs; and that if any 
thing can excuse thc bascncss of fcmalc scduction, it is thc baits which are llung out by 
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women to entangle lhe affections, and excite the passions of men. [ ... ] if wome11 has as 
much regare/ for the virt11e of chastity as in some coses they preteml to have, a 
reformatio11 wou!d long si11ce have take11 place in the world; but whis/t they co11til111e to 
cherislt immodesty i11the111e11, their bitter persec11tio11 oftheir own sex wil/ 11ot save them 
from the i111p11101io11 of those co11cea/ed prope11sities wilh which they are accused by 
Pope. anti o/her severe satirists 011 the se.x. 17 

Las escritoras que hasta ahora se han mencionado comparten opiniones, proponen temas y 

puntos de vista de suma importancia para el pensamiento de su época y, al igual que sucede 

con las feministas en la actualidad, sus análisis pueden diferir y, en algunos casos, incluso 

llegar a ser antagónicos. Entre el rumbo más integral del feminismo actual y estos textos del 

dieciocho se puede establecer una continuidad a partir de una misma finalidad compartida: 

mostrar las prácticas culturales responsables de la opresión de la mujer, e intentar 

cambiarlas. Los discursos del dieciocho encierran una especificidad histórica que podría 

resultar anacrónica en nuestra época si solamente los reducimos a versiones tempranas de 

debates modernos en defensa de la educación de la mujer. Sin embargo, la riqueza del 

discurso de la mujer del dieciocho ilumina esa misma especificidad histórica al mostrar la 

ceguera intelectual o moral de su época. Asimismo, no pem1ile que Ja ideología dominante 

circunscriba y anule su discurso; procura hallar nuevos caminos que apunten a hacer estallar 

la ideología dominante; insiste en buscar nuevas fomias de expresión que, usando un 

tém1ino actual, incorporen la perspectiva de género en su discurso. Resulta interesante 

observar cómo la actitud y el discurso que nos legaron estas escritoras apuntan a lo que 

podríamos denominar como feminismo incipiente o protofeminismo. Si bien la palabra 

feminismo no se usó sino hasta finales del siglo XIX, las preocupaciones de estas mujeres sí 

son feministas en tanto que apuntan a la necesidad de cambiar el statu q110. 

Este discurso explora y cuestiona temas que, o sólo los hombres podían plantear o 

simplemente no eran temas sujetos a discusión; aborda el racionalismo como atributo 

meramente masculino; se atreve a plantear el origen de la autoridad masculina; discurre 

sobre otra visión de la naturaleza femenina; responde a las sátiras que se escrihen en contra 

de la mujer. Estas aproximaciones discursivas constituyen un corpus que nos pem1ite ver 

cómo se dio la construcción de "la mujer en el siglo XVIII" a través de una visión 

ideologizada de escritores, periodistas, clérigos y médicos de la época que, entre otros 
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profesionales, vierten por escrito su concepción de la mujer, de lo que es "por naturaleza" 

una mujer o de lo que no Jo cs. 

A este respecto podemos hallar en "Appcal to the Men of Great Britain in Behalf of 

the Women" (1798) de Mary Hays (1760-1843) un análisis desvastador de la construcción 

social de la femineidad y de los mecanismos que llevan a la mujer a intemalizar los valores 

impuestos por una conducta social establecida. Para Hays, a finales del siglo XVIII, el 

verdadero ataque en contra de la mujer reside en la imagen absurdamente contradictoria 

creada por el discurso racionalista: 

'What Men Would Have Womcn To Be' 

Of ali the systems, -if indeed a bundle of contradictions and absurdities may be called a 
system,- which human naturc in its moment of intoxication has produccd; that which men 
have contrived with a view to forming the minds, and regulating thc conduct of women, is 
perhaps the most eompletely absurd. And, though thc consequences are oflen very serious 
to both sexes, yet if one could for a moment forget thcse, and considcr it only as a system, 
it would rather be found a subject of mirth and ridiculc than serious anger. 

Whnt a chaos! - Whal a mixture of strength ancl wcakness, - of grcatness and 
littleness, - of sensc and folly,- of exquisite fccling and total inscnsibility, - havc they 
jumbled together in thcir i111aginations, - and then givcn to their prclty darling thc namc of 
woman! Ilow unlikc the fathcr of gods and mcn, !he gay, thc gallan! Jupilcr, who on 
producing wisdom the fruit of his brains, prcscntcd 11 to admiring worlds undcr thc 
character of a fema le! 

But in the composition of Man's woman, wisdom must not be spokcn of, nay nor 
even hintcd at, yet strange to tell! there it must be in full force, and come forth upon ali 
convenient occasions. This is a mystery which, as we are not allowcd to be amongst the 
initiated, we may admire at an nwful distance, but can ncvcr comprchcnd." 

Las palabras de Mary Hays constituyen una poderosa respuesta a la sátira y al pensamiento 

ilustrado del dieciocho. Su discurso es riguroso y basa sus argumentos en la razón para 

mostrar lo absurdo y lo falso de la imagen contradictoria que de la mujer ha creado el 

hombre. Asimismo, ella aclara que los temas favoritos de los escritores de sátira -tales 

como la insensatez, la irracionalidad, la inconstancia, la pereza, la frivolidad, el orgullo y la 

superficialidad, entre otros- constituyen el reflejo de una construcción ilusoria de lo 

femenino, muy alejada de la razón. 

En el siglo XVIII las discusiones sobre la "naturaleza" de la mujer aluden al papel 

que Dios asignó a la mujer, y asi la historia del Génesis es un tema recurrente y 

J:i nLLh u r., · . 
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trascendental -como lo ha sido en la formación del pensamiento occidental-. Su 

influencia afecta de manera determinante la construcción de la "mujer" a través de 

imágenes que parten de una lógica bipolar de oposiciones creadas por el discurso 

racionalista. Veamos cómo Kathnrinc M. Rogers en The Tro11blesome Helpmate se acerca a 

esta problemática: 

Early in Genesis, comes a story whieh is unqucstionably mysogynistic. Aftcr thc Elohist's 
story of God's creating man male and fcmale in !lis own image -which implics not only 
that the two sexes were created simultaneously as necessary complcmcnts to each other, 
but that they existed in God as well as man- comes thc Jahvist's contrasting version, in 
which Eve was madc from Adam's rib asan afterthought. This implies first that woman 
wns created almos! reluctantly, when no othcr creature could satisfy man's nceds. 
Secondly, there is the more signi ficant implication that to this day she exists not in her 
own right, but as a "hclp-mcet", an accesory to man. Lastly, she was not crcated in thc 
divine image, but only in man 's: hcnce shc is further removed from God than man is, and 
as a consequence more pronc to folly and vice. [ ... ] Thus for many centuries womcn's 
appeals for rights have been denied on the ground that humans only crcatcd as helpers 
were not entitlcd to rights: thcy live only through their malc rclativcs.J" 

La mujer del dieciocho, a pesar de las críticas, refuta abiertamente el argumento masculino 

que la condena a la subordinación física, moral e intelectual. Citemos como ejemplo otro 

fragmento del texto anónimo "An Essay in Dcfcnce ofthc Femalc Sex" (1696): 

The first of these Causes is that, which is most generally urg'd against us, whether it be 
Raillery, or Spight. 1 might easily cut this part of the Controvcrsy short by an irrefragable 
Argument, which is, that the exprcss intent, and reason for which Women was created, 
was to be a Companion and help meet to Man; and that conscquently those, that deny 'cm 
to be so, must argue a Mistake in Providence, and think themselves wiser than their 
Creator. But these Gentlemcn are generally such passionate Admirers of themselves, and 
have such a profound valuc and revercnce for thcir own Parts, that thcy are ready at any 
time to saerifice their Religion to the Reputation of their Wit, and rather than lose their 
point, deny the truth of the History. Thcrc are others, that though they allow the Story yet 
affirrn, that thc propagation, and continuancc of Mankind, was thc only Rcason for which 
wc were made; as if thc Wisdom that first made Man, cou'd not without trouble have 
continu'd that Specics by thc samc or any othcr Mcthod, had not this bccn most 
condueive to his happiness, which was the only gracious and only cnd ofhis Crcation."' 

Si bien es a través del racionalismo que el hombre construye su imagen de mujer ideal, 

también es el racionalismo el que brinda a la mujer los argumentos para combatir la 

diferencia sexual que la define como un ser débil e imperfecto -una extensión imperfecta 

del hombre, como afimia Pope- creado con el único fin de preservar la especie humana y 
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ayudar al hombre. Al inicio del periodo de la Ilustración, Mary Astell propone la creación 

de seminarios para mujeres a partir del argumento de que la mujer, al igual que el hombre, 

es una creatura hecha por Dios y, por lo tanto, tiene derecho a una educación clásica y 

religiosa: 

A desire to advance and pcrfcct its Bcing, is planled by GOD in all Rational Naturcs, to 
excite lhcm hcreby lo cvery worthy and bccoming Action; [ ... ] And thercfore. to be 
ambitious of Pcrfeclions is no faull, [ ... ] onc great end of this lnslilution shall be. to cxpel 
that cloud of lgnorancc which Custom has involv'd us in, to fumish our minds with a 
stock of sol id and use ful Knowledgc. that the Souls of Women may no longer be thc only 
unadom 'd and ncglccted things.4 1 

El concepto de Rational Natures al que alude Astell carece de género y, por tanto, la 

obligación tanto del hombre como de la mujer es alcanzar la perfección. Mary Astell es una 

de las primeras escritoras en proponer -y publicar- cambios en la educación de la mujer, 

los cuales tienen una enom1e influencia a finales de la Restauración y en los primeros años 

del siglo XVIII. En 1694, a la edad de 28 años, publica "A Serious Proposal to the Ladies for 

the Advancement of their True and Greatest lntercst", y aquí defiende la igualdad de la 

mujer y plantea una tesis sumamente novedosa. Ella sostiene en este ensayo que la 

educación de la mujer es inadecuada e insuficiente y que, por tanto, es la responsable de la 

desigualdad. Propone, entonces, la creación de colleges y monasterios protestantes 

(Protesta111 11111111eries) donde las mujeres podrían encontrar un refugio temporal -si 

deseaban ser esposas y madres- o un retiro permanente -si deseaban dedicar su vida a la 

meditación y al estudio-, Con ésto, Astell brinda una solución práctica al problema 

económico de la mujer cuya única alternativa es el matrimonio. En estas instituciones de 

recogimiento y estudio, la mujer, afinna Astell, puede estudiar filosoíla y religión sin 

presiones sociales o familiares. Hace hincapié en esta alternativa de vida en el argumento 

central de "A Serious Proposal to the Ladies'', donde describe, de manera muy elocuente, la 

dinámica del mercado matrimonial y el destino humillante para la mujer que no logra 

sobresalir como si lo hace una mercancía apetecible: 

For the poor Lady ... having spread all her Nets and us'd all her Arts for Conques!, and 
finding that the Bait fails whcre she wou'd have it takc, and having all this whilc bccn so 
ovcr-eareful of her Body, that shc had no time to improve her mind, which thcrcforc 
affords her no safc retrcat now shc mccls with Disappointmcnt abroad, and growing cvcry -·¡ 

•\i \ 
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day more and more sensible that the respect which us'd to be paid to her, decays as fastas 
her Deauty; quite terrified with the dreadful Name of Old Maid, which yet none but Fools 
will reproach her with, nor any wisc Woman be afraid of; to avoid this terrible Marmo, 
and the scoffs that are thrown on superanuated Virgins, she ílies to sorne dishonourable 
Match as her Jast, tho' much mistnken Refuge, to the disgrace ofher Family, and her own 
irreparable Ruin." 

Sobra decir que Mary Astell nunca se casó y dedicó su vida al estudio. En relación con el 

impacto que la idea de crear monasterios protestantes tuvo en la sociedad inglesa, Felicity 

Nussbaum en English Salires 011 Wo111e11 comenta: 

At one point Princess Anne even promised 10,000 pounds toward the realization of the 
dream, but upon Jeaming of Bishop Bumet's fear that such a "lay monastery" would be 
dangerous to the church, Anne withdrew her support.4

' 

Aunque resulta dificil imaginar el peligro que el obispo Bumet temía, pues Mary Astell 

expllcitamcnte señala: 

We pretend not that women should teach in the church, or usurp authority where it is not 
allowed them; perrnit us only to understand our own duty, and not be forced to take it 
upon trust from others; to be at leas! so far Jeamed, as to be able to forrn in our minds a 
true idea ofChristianity, it being so very necessary to fence us against the danger ofthese 
Jast and perilous days.44 

Las cabezas huecas que Alexander Pope y Jonathan Swift ridiculizan -las que dedican 

largas horas a rizarse el cabello, a jugar cartas, a intercambiar chismes a la hora del té, a 

consentir a sus perros falderos, etcétera- son, para Astell, el resultado de una educación 

imperfecta e insuficiente que no fomenta la inteligencia en la mujer. Mary Astcll también 

critica la superficialidad de la mujer y el mal uso que hace de su tiempo, pero no deja de 

reconocer la crueldad y la falta de visión de aquellos que Ja critican sin considerar las 

causas ni ofrecer remedio alguno. Los que confinan a la mujer a la frivolidad y a la 

ignorancia, afirma Astell, y la consideran un ser inferior, no comprenden el designio divino 

de la vida y la inteligencia humanas, poseen una estrecha visión materialista y viven atados 

a convenciones, para ella, caducas: 

\\lomen are from thcir very lnfancy dcbar'd those Advantages, with thc want of which 
they are afterwards reproached, and nursed up in !hose Vices which will hereafter be 
upbraided to them. So partial are Men ns to expect Brick whcrc thcy afford no Straw; and 
so abundantly civil as to take care we shou'd make good that ohliging Epithet of 
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lg11ora11t, which out ofan excess ofgood Manners, they are pleased to bestow on us! ( ... ] 
For that lgnorance is the cause of most Fcminine Vices, may be instanc'd in that Pride 
and Vanity which is usually imputed to us, and which 1 suppose if throughly sifted, will 
appear to be sorne wny or other, thc rise and Original of ali the rest. These, though very 
bad Weeds, are the product of a good Soil, they are nothing else but Generosity 
degenerated and corrupted. 

[ ... ] 
As for those who think so Contemptible of such a considerable part of GOD's Creation, 
as to suppose that we were made for nothing else but to Admire and to do them Service, 
and to make provision for thc low concems of nn Animal Lifc, we pity their mistakc, and 
can ealmly bear thcir Scoffs, for they do not express so much Contempt of us as they do 
of our Maker; and thercfore the reproach of such incompetcnt Judgcs is not an lnjury but 
an llonour to us." 

La inteligencia y la razón, insiste Astcll, pueden guiar a la mujer hacia logros más 

importantes y satisfactorios que las tareas domésticas, el matrimonio o los pasatiempos 

frívolos. Mary Astell emplea los argumentos del discurso racionalista y religioso para poner 

en evidencia la situación desventajosa de la mujer y proponer soluciones. El estudio y la 

razón, afirma, conducen a la perfección, la cual es una idea abstracta, sembrada por Dios en 

cada ser humano con el propósito de: "advance and perfect its Being.'"'" Para Astell, el 

poder de la mente humana se halla en su lucha contra la ignorancia y la indolencia: "A 

rational mind will be cmploycd, it will nevcr be satisficd in doing nothing, and if you 

neglect to fumish it with good materials, 'lis like to take up with such as come to hand.'"' 7 

La mujer, como todo ser racional, debe tener algún propósito en su vida y, si carece de 

alternativas edificantes como es el estudio para ennoblecer el alma, dedicará su tiempo a la 

lectura de romances y obras de teatro: 

A woman may study plays and romances a 11 her days, and be a lot more knowing but 
nevera jot the wiser. Such a knowlcdge as this serves only to instruct nnd put her forward 
in thc practice of the greates follies, yet how can they justly blnmc her who forbid, or at 
least won 't afford oppo.-iunities of bctter?" 

Pero Astell no se engaña, conoce bien la magnitud de su lucha; sabe que un adversario muy 

poderoso es la mujer misma y su complacencia en la indolencia y la ignorancia: 

A being content with lgnorance is really but a Pretence, for thc frame of our nature is 
such that it is impossiblc we shou'd be so; cven thosc vcry Prctenders value thcmsclves 
for sorne Knowledgc of other, tho' it be a triíling of mistakcn onc: Shc who makcs thc 
most Grimace nt a Woman of Scnsc, who cmploys ali her little skill in cndeavorinlk. to 

1 ~r.l.i 
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render Lcaming and lngcnuity ridiculous, is yct very desirous to be thought Knowing in 
Dress, in the Mnnagemcnt of an Intrcaguc, in Coquctry or good Houscwifry. If then eithcr 
the Noblencss or Neccssity of our Nature unnvoidably excites us to a desire of 
Advnneing, shnll it be thought a fnult to do it by pursuing the bes! things?49 

La educación es parte del deseo universal de la humanidad para lograr la perfección, señala 

Mary Astell, y cuando plantea la creación de centros de estudio para mujeres no sólo tiene 

en mente un propósito espiritual. Pienso que propone una idea más ambiciosa: la dignidad 

de un ser racional, lo que justifica su existencia humana y le garantiza cierta independencia 

es la educación. La educación, por tanto, es el argumento medular en la obra de Mary 

Astell. Si resulta imposible cambiar las circunstancias sociales, económicas, legales o 

familiares de la mujer, intentar perfeccionar el aspecto intelectual y espiritual constituye una 

manera de brindarle alguna protección en Ja vida. 

En Ja época actual la demanda de Mary Astcll por la igualdad de la mujer a partir de 

Ja educación puede parecer un refinamiento innecesario, por ser Ja igualdad un derecho 

político y natural. En nuestra época, mucho más orientada hacia Ja acción, Ja actitud de 

Mary Astell puede resultar elitista, pasiva e intrascendente, pero es necesario entender que 

ella encama a la mujer ilustrada en Jos albores de la Ilustración en Inglaterra. El 

compromiso de Mary Astcll es con la razón, sus argumentos son prudentes, sensatos y 

juiciosos, y no la llevan a un camino sin retomo ni a la desesperación. Sus argumentos 

tienen un propósito e intentan brindar algún significado a la vida de la mujer, es por esto 

que varias escritoras posteriores a Astcll hacen uso de ellos para propiciar cambios. 

Mary Astell, al insistir que la mujer tiene derecho a un pensamiento propio 

condición esencial antes de poseer "un cuarto propio"- abre paso a la mujer para que 

ejerza su derecho a opinar, a hacer públicas sus ideas, en suma, a hacer valer su voz. Por 

todo ello, Mary Astell es un importante eslabón en Ja cadena de la escritura femenina -o 

en palabras de Ruth Perry en Thc Cc/c/maecl Mary Aste//-: 

Our earliest historians of fcminism placed Mary Astcll at thc start of a tradition that 
resurfnced at the end of the cightecnth ccntury in Mary Wollstonecrafi, and at the end of 
the nincteenth century in Clmrlotte Pcrkins Gilman.'0 
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Para remarcar la importancia de Mary Astell en el siglo XVIII no podemos dejar de citar otro 

fragmento del libro de Ruth Perry en donde queda clara la repercusión e influencia de Astell 

en varios escritores ingleses inscritos en el canon tradicional: 

Defoc, that cultural magpie, was dazzled by A Serious Propusa/, and seized upon its 
central idea for a section on "An Academy for Women" in his Essay Upo11 Projects 
(1697). Steele incorporated overa hundred pages of it in his The Ladies Library (1714), 
without cver acknowledging the theft. [ ... ] Samuel Richardon was then a young man when 
he first heard of Aste!!. Forty years later, his Sir Charles Grandison, that ideal proponen! 
ofbourgeois culture, expounds a "J>rotcstant nunnery" scheme very much like Astcll's to 
the company after dinner, for two pages. lt has been suggestcd too, that Astell was the 
model for his pious and artieulate Clarissa, both because of her eloquence and wit and 
because of her arden! religiousness. How fitting that the independent, passionalely 
rational tones of Mary Astell helpcd Richardson imagine the first real heroinc of English 
fietion." 

A finales del siglo xvm, Mary Robinson (1758-1800) retoma la demanda de igualdad para 

la mujer: "In what is woman inferior to man? In sorne instances, but not always, in 

corporcal strength, in activity of mind, she is his equal."52 Robinson, partidaria de las ideas 

de Catherine Macaulay y Mary Wollstonecrafi, tiene una posición más radical y directa 

frente a los ideales de la Ilustración. Ella señala el dificil -y casi imposible- equilibrio 

entre razón y sensibilidad que se le exige a la mujer, y hace responsable al hombre de crear 

imágenes falsas de la figura femenina, a quien, por otra parte, critica y desprecia: 

Let me ask this plain and rational queslion, -is nol woman a human being, gifted wilh ali 
that inhabit the bosom ofman'I llas nol woman affections, susceptibility, fortitudc, andan 
acule sense of injuries receivcd'! ( ... ] Why thcn is she denied the cxercise of thc nobler 
fcelings, an high consciousness of honour, a hvely sense of what is due to dignity of 
character? Why may nol woman resent and punish'/ llecause the long eslablished laws of 
custom, havc dccrccd her passive! 
[ ... ] 
Man makes woman a frivolous crealurc, and then condemns her for thc folly he 
inculcates. He tells her, that bcauty is her first and most powcrful attraction; her sccond 
complaccncy of lcmper, and sotiness of manncrs. Shc thercfore dedicates half her hours 
to the embellishment of her person, and the othcr half to the practice of soft, languishing, 
sentimental insipidity. Shc disdains to he slrong minded, hecause shc fears bcing 
accountcd masculinc; she lremblcs at cvcry brcczc, faints al cvery penl. and yields to 
cvcry assailant, hceausc it would be unwomanly to del'cnd hcrsclf." 

Muchos autores de la Ilustración defienden los ideales de justicia, igualdad y libertad, pero 

las escritoras que siguen esa pauta, como Mary Robinson, son severamente criticadas por 
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sus ideas liberales y libertarias. Para que lo absurdo de la desigualdad se palpe en la 

superficie, podemos preguntar si sería motivo de elogio o de rechazo el siguiente fragmento 

de Mary Robinson si se aplicara al hombre: "Seek not the visionary triumph of universal 

conquest; know yourselves equal to greater, nobler, acquiremenls: ami by pmdence, 

temperance, firmness, and reflection, subdue that prejudice that has, for ages past, bcen 

your inveterale enemy."54 Igual que Mary Wollslonccrafl, Mary Robinson constituye un 

ejemplo de la escritora radical de finales del dieciocho que es permeable a la influencia de 

los ideales de la Revolución Francesa y que habla abiertamente de los logros literarios de la 

mujer, de su influencia en el mercado literario y de la importancia de la educación en su 

desarrollo intelectual: 

they ha ve succesfully taken up the pen and their writings exemplify both encrgy of mind. 
and capability of acquiring the mosl extensivc knowledgc. The press will be the 
monuments from which the genius of British womcn will risc to immortal cclebrity: their 
works will, in proportion as their educations are liberal, from year to year, challengc an 
cqual portian offnmc, with the labours oftheir classical ma/e contcmporaries." 

Podemos afirmar que los textos de Catherine Macaulay Graham, Mary Hays y Mary 

Robinson pertenecen a la tradición racionalista de la filosofia de la Ilustración porque 

cuestionan con seriedad ya sea la autoridad política o doméstica como un poder arbitrario. 

De hecho, estas autoras aplican los ideales políticos del racionalismo a la situación de la 

mujer. De acuerdo con Alice Browne en The Eighteenth Cen/lllJ' Feminist Mind: 

The adaptation of thc languagc of political libertarianism for a fcminist position is a 
recurren! strategy, and it is no coincidencc that thc main fcminist debates take place at the 
beginning and end of the pcriod, aflcr the 'Glorious Revolution • of 1688 and the French 
Revolution of 1798.'• 

En relación con los escritos que tratan sobre la situación de la mujer durante el periodo que 

Alice Browne señala, no debemos olvidar que Mary Aste!! es una de las primeras voces, 

uno de los primeros eslabones en la cadena de la escritura femenina que estudia y analiza la 

situación de la mujer. Califica de vanos e insignificantes a los hombres quienes: 

as exact as thcy wou'd scem, and as much as thcy divert thcmselves with our 
Miscarriages, are oflen guilty of b'TCater faults, and such, as considering the advantages 
thcy enjoy, are much more inexcusable." 
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El juicio, para la época, nos sorprende por innovador, implacable y absoluto; la mujer, 

señala, sólo debe respeto a un orden jerárquico concebido por Dios, el cual le exige "to 

understand our own duty".58 Es así como Mary Astell señala cómo la imagen femenina se 

construye a partir de la sumisión y la obediencia, y, más aún, cómo la mujer acepta esta 

imagen sin cuestionamicntos mayores. 

La racionalidad y la educación de la mujer son ejes temáticos centrales en la 

discusión feminista. El clamor de Mary Astell por una educación que brinde madurez moral 

e intelectual a la mujer es tolerado al inicio del dieciocho, pero los reclamos que surgen más 

tarde no tiene la misma acogida. El tema de la educación suele tener implicaciones 

intelectuales, morales y sociales que resultan riesgosas si se aplican a la mujer. Es por esto 

que los debates sobre este tema provocan controvertidos puntos de vista: ¿tiene derecho la 

111ujer a la educación?, ¿su educación tiene que ser diferente a la del hombre?, de ser así, 

¿cuál es la educación apropiada? Durante el siglo XVIII la educación se convierte en un 

instrumento de reforma social que trae consigo cambios importantes para la mujer, 

especialmente en relación con el lugar que ésta debe ocupar en la sociedad. La construcción 

de un modelo basado en una imagen idealizada de lo femenino va a ejercer una influencia 

detenninante en el siglo XIX. 

Recordemos lo propuesto por Rousseau en Emilio: la educación de Emilio se basa 

en la confianza en si mismo mientras que a Salia se le educa para agradar, y, claro está, 

depender de Emilio. La educación de la mujer es diferente de la masculina, pero no debe ser 

un mero ornamento. Su educación debe contener un marcado propósito moral. Rousseau 

insiste en la diferencia radical entre hombres y mujeres a partir de un punto de vista moral. 

La moral es tan importante en la mujer como en el hombre, señala, pero como su ámbito de 

desarrollo tiene límites más precisos, su educación debe ser diferente a la del hombre. 

Varios escritores y escritoras, como Vicesimus Knox, Francois de Salignac, Dr. John 

Gregory, John Bcnnett, Hannah More, señalan que la educación de la mujer debe ser la 

consecuencia lógica de su condición femenina, la cual sigue co'nfinada, en mayor o menor 

medida, al ámbito de lo privado. Mary Wollstonecraíl, como otras autoras de finales del 

dieciocho -pensemos en Mary Hays y Mary Robinson- brindan puntos de vista insólitos 

para ese momento histórico. Para ellas, las di fercncias en la educación tiene su origen en 
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una desigualdad social basada en una imagen falsa de la mujer. Una imagen que la define 

con ciertas cualidades aceptadas y alentadas por la sociedad: la subordinación, la sumisión, 

la inferioridad, en pocas palabras, "a 'help-meet ', an accesory to man."59 

A finales del siglo XVIII Mary Wollstonccraft, en A Vi11dicatio11 of the Rights of 

Wo111e11 {1792). señala reivindicaciones importantes para la mujer que, lamentablemente, no 

logran tener una influencia mayor en su época. Aquellas mujeres, afirma Wollstonecraft 

subvirtiendo el argumento racionalista, que llegan a trascender las inclinaciones naturales 

de su sexo -es decir, aquellas en las que la razón triunfa sobre la naturaleza- no logran 

elogios ni reconocimiento sino el repudio de la sociedad. En otras palabras, son víctimas de 

la doble moral que exige que se comporten como creaturas racionales, pero si emplean un 

discurso racional se les ridiculiza y humilla. De acuerdo con el pensamiento de la época, la 

conducta y el discurso de la razón no son connaturales al sexo femenino; se advierte que la 

naturaleza de la mujer es diferente. Las mujeres que transgreden las nonnas establecidas 

sufren el terrible castigo de perder su belleza e identidad sexual: 

"Thc Unsex'd Femalcs: A Poem" ( 1798) de Richard Polwhelc 

To thc bolds heights where glory beams, aspire. 
Blcnd mental energy with Passion's fire. 
Surpass their rivals in the powers of mind 
And vindicatc the Rights ofwoma11ki11d. 
Shc spoke: and vetcran BARBAULD caught the strain, 
And decmed her songs of Love, her Lyrics va in; 
And ROBINSON to Gaul her Fancy gave, 
And trac'd the picturc ofa Deist's grave! 
And charming SMITH resign 'd her power to picase, 
Poetic fecling and poetic case; 
[ ... ] 
And YEARSELEY, who had warblcd, Nature's child, 
Midst twilight dcws, her minstrel ditties wild, 
(Tho' soon wanderer from her mcads and milk, 
She longed to rustlc, like her sex, in silk) 
Now stole the modish grin, the sapient sneer, 
And llippant HA YS assum'd a cynic leer.60 

A pesar de los ataques, A Vi11dicalio11 ofthe Rights of Women denuncia las desventajas de la 

educación que recibe la mujer asi como la necesidad imperiosa de cambios y señala, una y 
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otra vez, el sentido excluyente del discurso ilustrado del hombre sobre la mujer, en el que 

ella es tan sólo un objeto más de estudio: 

"Author's lntroduction" 

One cause of this barren blooming 1 attribute to a false system of education, gathered 
from the books written on this subjecl by men, who considering fcmales rathcr as women 
lhan human creatures, havc been more anxious to make them alluring mistresses than 
affectionate wives and rational mothers. [ ... ] The education of women has, of late, bcen 
more attended to than forrnerly, yet they are still reckoncd a frivolous sex, and ridiculed 
or pitied by writers who endeavour by satire or instruction to improve them." 

Chapter 11. "Thc Prcvailing Opinion ofa Sexual Clwractcr Discussed" 

Women are told from their infancy, and taught by thc examplc of their mothers, that a 
little knowledgc of human weakness, justly tcm1cd cunning, softncss of tcmper, outward 
obedience, and a scrupulous attention to a pucrilc kind of propriety, will obtain for thc 
protection of a man; [ ... ] Gentlencss bcars on its front ali the charactcristics of grandeur, 
combined with the winning graces of condesccnsion; but a diffcrcnl aspee! it assumes 
when it is the submissive demeanour of dcpcndence, thc support of wcakness that laves, 
because it wants protcction, and is forbcaring, bccausc it must silently endure injuries; 
smiling under the lash at which it dare not snarl. Abjcct as this picturc appcars, it is thc 
portrait of an accomplished woman. according to thc rcccivcd opinion of fcmale 
cxccllcncc, separatcd by s¡>ccious rcasoncrs from human cxccllcncc. [ ... J 1 shall only 
insist that mcn havc increased thal infcriority till womcn are almos! sunk bclow thc 
standard ofrational crcatures. Lct thcir facultics havc room to unfold, and thcir virtues to 
gain strength, and then detcm1inc whcre the wholc scx must stand in the intcllcctual scalc. 
Yct Jet it be remembcrcd tlrnt for a small number of distinguished womcn 1 do not ask a 
place.º' 

Wollstonecraft aporta, además, una perspectiva importante al discurso sobre la mujer 

cuando señala la responsabilidad de la mujer en su situación. Tema al que, como hemos 

visto, Mary Astell también hace alusión y que más de un siglo después denunciaría Simone 

de Beauvoir en El seg1111do sexo. Dice Wollstonccraft: 

My own scx, 1 hope, will excuse me, if 1 trcat thcm likc rational crcatures, instcad of 
flattering their fmci1111ti11g graccs, and vicwing thcm as ifthey wcre in a state ofpcrpctual 
childhood, unablc to stand alonc. [ ... ] I wish to persuade womcn to endcavour to acquirc 
strcngth, both of mind and body, and 10 convincc thcm that thc soft phrascs, susceptibility 
of heart, delicacy of scntimcnt, and rcfincmcnt of tastc, are al most synonymous wilh 
epithets of wcakness, nnd thnt thosc bcings who are only thc objccls of pity and that kind 
oflove will soon become objccts ofcontempt." 

Y de Beauvoir: 
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[ ... ] negar In complicidad con el hombre seria, para ellas, renunciar a todas las ventajas 
que les puede conferir la casta superior. El hombre-soberano protegerá materialmente a la 
mujer-vasallo, y se encargará de justificar su existencia; junto con el riesgo económico, la 
mujer esquiva el riesgo metafisico de una libertad que debe inventar sus propios fines sin 
ayuda. En efecto, al lado de la pretensión de todo individuo de afirmarse como sujeto, que 
es una pretensión ética, también hay en él la tentación de huir de su libertad y constituirse 
en cosa; ése es un camino nefasto, por pasivo, equivocado y perdido [ ... ) Pero es un 
camino fácil: así se evitan la angustia y la tensión de la existencia auténticamente 
asumidas.M 

En relación con la educación de la mujer, se plantean dos propósitos esenciales. En primer 

lugar, una educación básicamente ornamental aunque siempre matizada por la moral -por 

ejemplo, la mujer como acompañante agradable y complaciente del hombre- y, segundo, 

una educación decididamente instrumental, es decir, que motivará la utilidad de la mujer en 

la sociedad o, más precisamente, en el hogar. En otras palabras, la mujer como buena madre 

y ama de casa que, de ser necesario, pudiera ayudar al sustento de la familia. Los escritos 

feministas, como hemos visto, añaden otro argumento al problema de la educación: la 

imperante necesidad de que la mujer desarrolle su racionalidad y su sentido moral para no 

depender de los demás: 

"Relleetions on the Present Condition of the Female Sex; with Suggestions for its 
lmprovement" ( 1798) de Priscilla Wnkefield 

Chapter V 

There is scarcely a more helpless objecl, in !he wide circle of misery which the 
vicissitudes of civilized world display, than a woman genteelly educated, whcther single 
or married, who is dcprived, by any unfortunatc accident, of !he produclion and support 
of male relations: unaccostumcd to struggle with difficulty, unacquainted with any 
resource to supply an independent maintenanec, shc is rcduced to the deplhs of 
wretchedness, and not unfrequenlly, if she be young and handsome, is drivcn by despair 
to those paths whieh lead to infamy. [ ... ] 

There appears then no moral impedimcnt to preven! women from the applieation of their 
lnlents to purposcs of ulility: on the contrary, un improvemcnt in public manners musl 
infallibly result from it. As thcir influcnce over the othcr sex is universally acknowlcdged, 
il may be boldly asserted, that a conversion of their lime from trifiling and unproductivc 
employmenls, to those that are both useful and prolitahle, would opcratc as a check upon 
luxury, dissipation, and prodigality, and rctard the progress of that general dissolutcncss. 
the offspring of idlcness, which is dcprccated by ali political writcrs, as the sure 
forerunner of nalional dccay.'" 
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Dichos argumentos constituyen temas de debate, pero la educación real de la mujer en el 

siglo XVIII se resume así: 

Early in the century, many women could not spell correctly or \\Tite coherently, and knew 
nothing about subjects which were commonplaccs later. f ... ) Even in the middle of the 
eentury, educational writing pays a good deal of nttcntion to quite simple skills. Women 
should be nble to tell a story coherently, without interjcction phrases like 'And so, -in 
short, -howevcr, -well to be surc, -do you see, -do you mind me, -without any more ndo', 
nnd they should be able to purgc their spccch of slang and cxaggerated language: 'We 
must not talk of nn i111111e11se tca-cup, not a prodigious fly; wc are not allowed to detesta 
daffodil, doat on a rose, or adore a honey-sucklc'. By thc end of thc century, uppcr- and 
middle-class womcn werc expccted to be ablc to spcll corrcctly, writc cohcrent and 
readable lcttcrs, and havc a good grasp of gcogrnphy and history."" 

El tema de la mujer y la razón, al que hemos aludido reiteradamente -esto es, si la mujer 

es tan racional como el hombre y, de ser así, si ambos ejercen la razón de la misma 

manera- suscita respuestas muy diferentes y a veces contradictorias que se relacionan de 

manera muy cercana con el tema de la educación. Desde un punto de vista tradicional se 

explora la racionalidad en la mujer, aunque siempre a partir del paradigma planteado por el 

hombre. Por ejemplo, si la mujer es un ser racional y ejerce la razón de la misma manera 

que el hombre, el argumento es favorable para la mujer. Pero la más ligera variación en este 

delicado equilibrio da origen al argumento contrario. Por ejemplo, si se comprueba que la 

mujer se halla más cercana a las emociones y, por tanto, posee una naturaleza intuitiva, ella, 

por su misma "naturaleza", es incapaz de tener un pensamiento lógico y abstracto. En 

consecuencia, el tema educación y mujer propone dos perspectivas fundamentales: si la 

razón en la mujer se plantea en un plano de desigualdad con el hombre, su educación debe 

contener una fuerte dosis de adoctrinamiento moral y religioso (recordemos a Rousseau); y 

si en la mujer impera una mayor sensibilidad, su educación debe tomar rumbos más acordes 

con el ideal femenino planteado en los libros de conducta (pensemos en los escritos del Dr. 

John Gregory). 

Este debate atrae la atención de muchas escritoras que descubren en él un campo 

novedoso y fértil. Muchas de ellas logran dar un giro sutil a los argumentos racionalistas y 

le coníiercn a la mujer un valor positivo, a pesar de la tajante división bipolar impuesta por 

el pensamiento de la época. Dicho valor reside precisamente en la diferencia. La llamada 

Age of Se111i111e11talily en la segunda mita) del siglo XVIII, brinda una nueva imagen a la 
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mujer. Se afirma que toda conducta virtuosa emana de los sentimientos, sin considerarla 

una elección racional. A la mujer, desde un punto de vista moral, se le considera superior al 

hombre porque el sentimiento y no la razón imperan en ella. Pero esta nueva imagen resulta 

un amrn de doble filo. Los argumentos pueden variar, pero el Jugar y la función asignadas a 

la mujer continúan siendo los mismos. Si la superioridad de la mujer reside en su 

"espiritualidad", ella debe complementar, embellecer y brindar armonía a la existencia de 

otros. Su educación, por lo tanto, debe observar dichas nonnas, como las propuestas por 

Wetenhal Wilkes en "A Letter ofGenteel ancl Moral Advice to a Young Lady" (1740): 

Other changes in what women symholised gavc them a more positivc value. The idea that 
womcn were more religious than men bccame a commonplace in this period, and this 
associated women with one of the highest values of the culture. llowevcr, the idea is not 
an assertion ofwomen's superiority, far severa) rcasons. Jt can imply that women are Jess 
rational than men, more cmotional, more supcrstitious, or more willing to obey authority. 
Sometimes writing on this themc becomcs voycunslic, and authors indulgc in rhapsodic 
descriptions of beautiful young women nt praycr, comparing them to angcls and saying 
this is when they are al their most bcautiful. [ ... ) Somctimcs womcn wcrc thought to be 
morally superior tomen, as wcll as more rchgious; howcvcr, this also is not the statcmcnt 
of female supcriority it might secm to he at first. lf women hehave bcttcr than mcn, it is 
beca use they Jead more rcstrictcd Ji ves than men, and are not cxposcd to so man y of thc 
world's temptations. lfthcy havc lcss scope far doing harm Iban men, thcy also have lcss 
scopc far doing good.67 

Cuando los discursos sobre racionalidad y sensibilidad se entrelazan, surge un terreno 

favorable para el nacimiento de una visión feminista (como es el caso de Mary 

Wollstonecrafi, Mary Robinson y Catherine Macaulay Graham). A la mujer se le otorga un 

mayor valor moral y ella, por consiguiente, desea cambios en su educación. Se insiste en la 

igualdad, pero también se alude a un elemento de gran importancia: la diferencia biológica 

que la mujer esgrime como un argumento a su favor. La racionalidad, se insiste, es la 

misma en hombres y mujeres; ambos ejercen la razón de la misma manera y, puesto que en 

la mujer impera la sensibilidad, la moral es quien guía su conducta. Más aún, la mujer, por 

su posibilidad de llegar a ser madre, necesita de una educación diferente. A este respecto, 

Alicc Browne en Thc Eightccnth Cc11/11ry• Fc111i11ist Mind señala: 

Usually progress in womcn's cducation was Jinkcd to social progress in general. By the 
cnd of the century, ali writcrs agree that women havc a vital inllucncc on thc wcll-being 
of society. Thcir vicws about womcn are affcctcd by thc facl that they had availablc to 
thcm far more complcx ways of thinking about thc nat 1 Qf~wsicty than \Vc[•-~-
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al thc beginning of the century. Earlier moralistic notions did not disappear, but social 
ideas wcrc addcd to them. The early instrumental fcminism which argued that men would 
gain improvements in women's education was enlarged into the view that these 
improvemcnts would benefit society as a wholc. Alexander Jardine's summing up of the 
message of his Le//ers from Barba!')' shows this new confidence in the malleability of 
society and lhe power of educalion:•' 

... lhc most remarkable conclusions to be drawn from thesc Lellers seem to be, that 
the improvcmcnt of the world dcpcnds mosl on cducation, nnd principally on that of 
princes, of women, and of thc thc lowcr classcs; and then on lcgislation, the fonn and 
formation of which scem to be of thc thc utmost importanee.•• 

Lo anterior establece una cuestión de vital importancia. Se plantea el vínculo entre sociedad 

y educación, y el poder de la sociedad en la formación del individuo. El siglo XVII proclama 

que la diferencia biológica entre hombres y mujeres constituye la señal de una racionalidad 

diferente. En el siglo XVIII se discute esta diferencia en otros témlinos: ¿si la racionalidad es 

diferente en los dos sexos, es acaso producto de la naturaleza o de la educación?, ¿cuál es la 

función de la educación: subsanar las diferencias o perpetuarlas? Las respuestas, como 

hemos visto, son muy variadas y las voces de dos mujeres, poco escuchadas en su tiempo, 

resultan de gran importancia en esta polémica. Catherine Macaulay Graham señala que el 

carácter se fomm a través de la experiencia y rechaza la idea de que la mente femenina 

posca ciertas cualidades innatas que la haga diferente de la del hombre. Y Mary 

Wollstonecrafi, con argumentos más radicales y combativos, aborda la compleja imagen de 

la mujer en el siglo xvm. 

Resulta dificil alinnar que para finales del dieciocho se aceptara la idea de una 

igualdad intelectual entre ambos sexos. Pero lo que esta idea planteó a la sociedad 

gcnninaría en el siglo XIX. 



CONSIDERACIONES FINALES 

l make 110 doubt that you wil/ sliortly become a he-she pliilosopher; 
tliat you will prete11cl to i11c11/cate new doctrines 011 tlie pote11cy of 
fe111i11i11e 111ulersta11di11g. a11d the absurdity o/sexual s11bordi11atio11. 
You will preach 011 the sublimity of i11tellectut1/ gratifict1tio11, t111d 
oppose the majes/y of mi11d t1gt1i11st the supre111t1cy of the senses. 
You will become au advocale for universa/ Jo/eralia11: you will 
hope to eq11alise tlie authority of tlie se.tes, ami to prol'e 1/1111 
woma11 was formed to 1hi11k, and lo become 1/1e ralional compa11io11 
of man; tl1011gh 11•e al/ k11ow tht1t slie ll'tl.1' mere/y created for t111r 
a11111seme1t1. 

Mary Robinson, "Thc False Friend"1 

A finales del siglo XVIII, muchas escritoras abogan por cambios en la situación de la mujer 

y, como hemos visto, su reclamo se centra en tres áreas fundamentales. La primera hace 

hincapié en la necesidad de brindar n la mujer una educación igual a la del hombre y en 

rechazar la superioridad intelectual masculina. En la segunda se abordan las desventajas 

legales y económicas de la mujer. Recordemos a Mary Hays en "Appeal to the Men of 

Great Britain in behalf of the Women" (1798): 

They ask, in a masculine tone, by what pretence we make laws for them without their 
concurrence, exclude thcm from the acquisition of property, and from the possession of 
civil privileges, rendcring them utterly dependen! far comfart, far importance, even far 
cxistencc in society, upon Men 's capriccs?2 

Una tercera posición pone en evidencia y rechaza la doble moral, en la cual la moral sexual 

es pieza fundamental. 

Mucho de lo anterior fue tema de debate a lo largo del siglo XVIII y marcó las 

discusiones de finales del dieciocho sobre la mujer. Estas ideas cobran fuerza si se vinculan 

unas con otras, pero se debilitan en planteamientos aislados. Por ejemplo, si el argumento 

sobre la racionalidad de la mujer no se vincula con otros argumentos -como podrian ser la 

educación y la función social de la mujer- no se establece la necesidad de brindar a la 

mujer la misma educación que al hombre y, por tanto, tampoco se reconoce que ambos 

comparten una misma racionalidad. Si los argumentos sobre racionalidad y educación no se 
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vinculan con otros -por ejemplo, la utilidad social de la mujer- se corre el riesgo de 

considerar a la educación como un privilegio reservado para una minoría de mujeres. O se 

puede también correr el riesgo de otorgar a la educación un valor religioso que sólo ofrece 

bienestar espiritual a la mujer, sin tomar en cuenta la función social de ésta. 

Un planteamiento similar ocurre con la doble moral y la castidad. Los argumentos 

religiosos y seculares sobre la castidad de la mujer constituyen otro tema de debate debido, 

en gran parte, a la idealización sentimental del matrimonio y la maternidad, así como 

también a factores sociales y económicos, como lo son las leyes de la herencia. Los 

argumentos sobre la racionalidad de la mujer se apoyan en los debates sobre la castidad, y 

es así que el respeto hacia la madre y la esposa se integra a estos argumentos. 

Hemos visto que el tema de la mujer lleva incluso a recomendaciones de índole 

práctica -como las que aparecen en los libros de conduela-, pero también estructura un 

sistema de ideas que años más tarde se empicaría tanto para la polémica feminista como 

para debates más conservadores sobre el papel de la mujer en la sociedad. Dicho sistema se 

halla en los planteamientos feministas de finales del siglo XIX y en los feminismos 

modernos, por lo que no podemos olvidar que estas fomias de debate seculares que se 

unificaron en tomo a la situación de la mujer, se llevaron a cabo en el siglo XVlll. 

El feminismo incipiente de finales del siglo XVIII se nutre de dos planteamientos 

vinculados con el concepto de diferencia, cuyo propósito reside en mejorar la situación de 

la mujer en la sociedad. Uno de ellos plantea que la mujer no es esencialmente diferente del 

hombre y que comparte con él alguna racionalidad. O, en palabras de Alexander Pope: 

Hcaven, when it strives to polish ali il can 
lis last bcst work, but forms a soficr man;' 

Pero este argumento tiene su punto débil, pues construye la diferencia a partir de la 

inferioridad de la mujer. Un segundo planteamiento habla del concepto de diferencia a 

partir de la función social más importante de la mujer: la maternidad. Pero este argumento 

conlleva también sus riesgos. No nace de la idea de conferir una misma racionalidad a 

hombres y mujeres, sino que brinda valor a la mujer únicamente en función de su utilidad 

hacia el hombre y los hijos. Sin embargo, los dos argumentos proponen, de manera velada, 

una figura que se acepta sin reservas: la de la madre racional -la racionalida_d -'~-~rin<!!L, 
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igualdad con el hombre, ya que la maternidad le otorga una utilidad social imposible para el 

hombre-. En relación con lo anterior, examinemos un fragmento del texto "Beauty's 

Triumph: or, The Superiority of the Fair Sex invincibly proved" ( 1751 ), escrito por 

'Sophia': 

And ali mankind givc to pcrsons such a dcgrce of rcspect as thcy supposc them to merit 
by being useful. And since this is thc case throughout lifc, are not the Women 
indispensably wanted? In a pcaccful ordcrly state, the majar part of /l/e11 are usclcss in 
their office, with ali their authority; but Women will ncver ccasc to be useful, while there 
are Men, and those Me11 havc children. Of what othcr use are Judgcs, Magistrates, and 
their dependan! ofticers in thc cxecution ofjusticc, any more than to sccure thcir propcrty 
to persons, who, if the Constitution allowed it, wou'd perhaps be ablc to do themselves 
justice in a more cxact and expeditious manncr'/ Dut 1Vome11, more truly useful, are 
employ'd in prescrving their livcs to cnjoy that propcrty.4 

Los argumentos que proponen la igualdad racional y educativa para la mujer, así como 

leyes más justas, se expresan a través de un tono práctico que raya en lo didáctico. Estos 

argumentos intentan demostrar que Jos cambios propuestos llegarán a beneficiar al hombre, 

a Jos hijos y a Ja sociedad, pero no toman en cuenta la igualdad como un derecho, ya que Ja 

mujer, al igual que el hombre, es un sujeto dotado de razón. Con frecuencia, muchos de 

estos argumentos aluden a la idea ele que la mujer sería un mejor ser humano si se pareciera 

más al hombre. Esta actitud fortalece aquellos juicios tradicionales sobre Ja mujer que Ja 

consideran un objeto pasivo -susceptible ele consejos y refomrns- y no un ser moral y 

responsable. Este feminismo blando o pseudofeminismo que habla de la educación de la 

mujer como un medio para ser una compañía agradable para el hombre y una mejor madre y 

esposa, se hace presente en muchas obras de corte moral o educativo y constituye el 

mensaje central de Joseph Addison y Richard Stcele en los influyentes "The Spectator" y 

"The Taller". 

Este feminismo de tono práctico y didáctico se empicó tanto en escritos feministas 

como en aquellos de opiniones contrarias. Los escritos feministas partieron de argumentos 

basados en Ja utilidad social de Ja mujer, por ejemplo, la idea de que una mayor justicia 

hacia Ja mujer redundaría en un mayor beneficio social. Los argumentos en contra 

reconocían Ja opresión hacia la mujer, pero aun así consideraban que las refonnas legales y 

sociales en Inglaterra eran ya suficientes y que otros cambios podrían conducirla a competir 

con el hombre y a descuidar a la familia. Hemos citado a John Benncll quien en "Stricturcs 
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on Fcmalc Education" comienza empicando una retórica pscudofeminista claramente 

didáctica para criticar la educación que se ofrece a la mujer, para después empicar el 

argumento contrario: 

In that ardour of undcrstanding, which rouses cmulation, shc would lose that soothing 
manner, which conciliates and endears. The world would be deprived of its foirest 
omnments, Iifc of its highest zest, and man of that gentle bosom, on which he can recline 
amidst the toils of labour, and the agonies of disappointment.' 

De manera paradójica, este feminismo práctico, blando y didáctico aumenta el interés por Ja 

mujer en el siglo XVIII. Es el inicio a una visión más integral de la mujer, nos abre caminos 

para conocer sus experiencias y sus necesidades. 

La discusión de temas relacionados con la mujer resulta un primer paso hacia el 

desarrollo del feminismo. En la Inglaterra del dieciocho se escribe para la mujer y sobre 

ella, y el número de mujeres que publican aumenta de manera notable. Es así que los gustos 

y las preferencias de la mujer ejercen una importante influencia en el mercado editorial. 

Pero es también durante este siglo que la teologia, la ley y la medicina formulan juicios 

erróneos sobre ella; algunos llegan a formar parte de la sabiduría popular. Veamos, a modo 

de ejemplo, el siguiente fragmento tomado de A /\'fedical Dictio11ary ( 1743) de R. James 

M.D.: 

llYSTERICA: ... the frequency ofthis Discasc is not more remarkable than the Variety of 
Forms, by which it discovers itself, as it assumes the Appcarance of almos! every 
Distemper with which miserable Mortals are afflictcd. [ ... ] 

lt is to be observed, that ali Women are not cqually subject to this Disordcr, but 
that it more particularly seizes Virgins, befare their first menstrual Discharge, such as are 
marriageablc, young Widows, and Wives; espccially if thcy are full of Blood and 
Moisturc, and have not borne Children: As, also, such as are brought up in Idleness, orare 
of a sofl Texturc and dclicate Constitution ... 
[ ... ] Besides, we have among othcrs, thc Tcstimony of Arellle11s, that young Womcn, 
whose ncrvous Systems are dclicate and weak. who are of a tender llahit, and subject to 
exorhitant Snllies of lawless Passion, are in greatcr Danger of this spasmodic Diseasc, 
than thosc who are rohust, hardy, laborious. and ofa more steady Mind. [ ... ] 

There still rcmains anothcr highly natural and eflicacious Method of Cure, which 
is, that to be cxpcctcd from Marriagc. Rcason, Expericnce, and thc Authorities of the 
grcalcst Physicüms. concur in pronouncing Matrimony highly bcncficial in rcmoving 
hystcric Disordcrs.'' 
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A la mujer se le ataca en la sátira y se le elogia en obras que defienden su conducta. Sus 

obligaciones constituyen el tema de sennones y libros de conducta. Muchos de estos libros 

de corte ético se estructuran a partir de un personaje de ficción, por ejemplo, un padre 

devoto que lega a sus hijas un libro de consejos, con frecuencia escrito en fomrn epistolar 

(recordemos "A Father's Legacy to his Daughtcrs" del Dr. John Grcgory). Asimismo, las 

obras de ficción contienen también un fuerte propósito educativo. 

Gran parte de lo escrito en el dieciocho sobre la mujer no constituye la expresión de 

nuevas ideas, sin embargo, ayuda a que surja un nuevo público de lectoras y lectores 

interesados en discutir los derechos de la mujer. Las teorías politicas, como hemos visto, 

centran sus discusiones en el ciudadano como individuo y excluyen a la mujer de la vida 

pública. Todo esto pone en tela de juicio la situación de la mujer y se exige -de manera 

velada o abierta- cambios. Es así que encontramos voces anónimas, como la de 'Sophia', 

que se atreve a decir que la mujer, al igual que el hombre, puede ejercer una profesión, 

alistarse en el ejército o gobernar; en suma, tener poder: 

... But why do theMe11 persuade themselves that we are lcss fil far public employments 
than they are? Can they give any bettcr rcason than custom, and prejudicc, form'd in them 
by externa) appearances, for want of a closer examination'! [ ... ] And particularly with 
rcgard to IV0111e11, thcy wou'd be able to sec, that if wc havc bccn subjeetcd to their 
authority, it has bccn by no other law than that of the strongcr: And that wc ha ve not been 
excluded from a share in the power and privilcges which lift thcir sex above ours, for 
want of a natural capacity, or mcrit, but for want of an equal spirit of violencc, shameless 
injusticc, and lawlcss opprcssion, with theirs. 

[ ... ] lt wou'd be extremely odd, they think, to scc a Wo11u111 at thc hcad of an army 
giving battlc; or al thc hclm of a nation giving laws; plcading causes in a court of 
judicaturc; preceded in the strcct with sword, mace, and othcr ensigns of authority, as 
magistrales; or teaching rhetoric, medicine, philosophy, and divinity, in quality of 
university profcssors. 

[ ... ] If from time immcmorial thc l\fe11 had been so littlc cnvious, and so very 
impartial, as to do justicc to our abilitics, by admitting us to our right of sharing with 
them in public action, thcy wou'd havc been as accustom'd to sce us filling public offiees, 
as we are to sce them disgrace thcm; and to scc a lady al a bar, or on a bcnch, wou'd have 
bccn no more strange. tlmn it is now, to scc a grave judgc whimpcring al his maid 1 s knccs, 
or, a lord embroidcring his wifc's pctticoat.' 

Si opinamos sobre el feminismo del dieciocho desde una perspectiva actual, hallaremos, 

con seguridad, contradicciones y vacíos en sus conceptos. Sin embargo, éstos logran 

fonnular nuevas reflexiones y maneras de pensar sobre la mujer, en especial, como parte de 
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un grupo social y político. Se pueden brindar varias lecturas al feminismo del dieciocho, y 

todas ellas resultan válidas. Se le puede considerar como punto de partida del feminismo de 

los siglos XIX y xx, o tan sólo un episodio más en la historia de la mujer. Pero 

consideremos un logro notable del feminismo del siglo XVIII: una nueva manera de pensar 

sobre In mujer no muy distante a In actual. Las feministas de ese siglo se ven influenciadas 

por las ideas cientlficas sobre la mujer y las convenciones sociales que rigen su conducta, 

por los consejos religiosos y morales, y por las imágenes que, acerca de la mujer, se crean 

en las obras de ficción. Todas estas formas de pensar e imaginar a la mujer dejan huellas 

profundas en la escritura femenina, y, por tanto, en el desarrollo de las ideas feministas. Es 

asf que a finales del siglo XVIII se gestan cambios en las formas de pensar a la mujer. 

También en este siglo se brinda reconocimiento a la escritora de acuerdo con un 

ideal femenino y no literario. Incluso la yuxtaposición de ténninos en la palabra woman 

writer resulta una paradoja. En otras palabras, wo11w11 writer une dos esferas 

irreconciliables -la privada y la pública-, al combinar un tém1ino neutral y femenino con 

otro que denota una profesión. Se establecen de este modo asociaciones no carentes de 

consecuencias. La doble moral establece fonnas de conducta para la escritora; ella debe 

comportarse como un ser débil, frágil, desamparado -en suma, una dama- y como tal 

será tratada en articules y ensayos: 

The nature ofwoman dcmands that to pcrfect it in lifc which must halflamc it for art ... 
Thus a woman-Shakspearc [sic] would really ha ve to be doubly as great as thc man 
Shnkspeare, for he had not to bear a family with ali its precious burdeos; nor does it 
appear that he paid very much attention to his family when it had been borne for him. So 
that, if woman should never stand on an equality with her brother at his noblest height, 
shc may fairly picad inequality at starting, and more hindranees by the way. Grcat writcrs 
are thc cxccption amongst womcn. Womcn, who are happy in ali homctics, and who 
amply fill thc sphcrc ofthcir )ove and lifc, must, in thc vcry naturc ofthings, vcry scldom 
beco me writcrs. >' 

La mujer, por tanto, debe hallar plenitud y satisfacción en una esfera de vida inferior a la del 

hombre. La mujer depende del hombre, y la educación, por tanto, debe encauzarla a 

encontrar un esposo y conservarlo. La sensibilidad, el recalo, la delicadeza, la vivacidad y la 

religiosidad constituyen sus virtudes más importantes. Debido a la influencia de la mujer en 

la familia, ella debe pem1anecer aislada de la esfera pública para preservar la pureza de su 

espíritu. En resumen, la imagen convencional de la mujer encama virtudes idealizadas, es 
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decir, todas aquellas inherentes a la naturaleza humana -la sensualidad, la vanidad, la 

avaricia, el egoísmo, etcétera-. 

En el siglo XVIII, este ideal imposible hizo sumamente dificil la labor de la escritora, 

en especial si sus ideas eran distintas a las dictadas por la sociedad. Muchas fueron las 

opiniones en su contra y, aun cuando escribir se transformó en una profesión respetable, 

siempre exist!a un riesgo latente. Si el recato constituye la virtud esencial de la mujer, 

resulta inexplicable su deseo de publicar y ser famosa. La literatura, en cierta medida, pone 

al descubierto la intimidad del ser y, por tanto, una mujer modesta y delicada rehuye y 

aborrece la mirada escrutadora de extraños. 

Es por esto que el acto mismo de publicar pone en entredicho el recato de la mujer, 

y cualquier acto de rebeldía provoca una feroz hostilidad. La mujer que se atreve a rebelarse 

abiertamente transgrede el ideal femenino, y por ello se justifican los ataques en su contra. 

Este es el caso de Mary Wollstonecraíl, la más conocida de las feministas del siglo XVIII, 

cuyas criticas claras y abiertas en contra del ideal femenino se expresan en A Vi11dicatio11 of 

the Rights of Wo111e11, publicado en 1792. Las refonnas que Wollstonecrafi plantea en 

materia de educación, leyes y conducta resultan tan avanzadas quc tuvo que transcurrir más 

de un siglo para que pudieran materializarse. Sin embargo, a pesar de la fuerza y solidez de 

sus argumentos, el escándalo que rodeó su vida personal tuvo un gran peso y esta doble 

moral la descalificó de inmediato ante los ojos de la sociedad. 

Esta doble moral impuso un lastre poderoso: el ideal de la mujer pura, además de 

los estereotipos negativos sobre la escritora: la b/11estocki11g y la solterona. La imagen 

opuesta a la mujer ideal es la escritora-solterona-b/11es1ocki11g, a quien se considera fea, 

pedante, vanidosa y agresiva. Es por ello, que en el siglo XVIII las escritoras intentan 

defenderse de las criticas expresando claramente los buenos propósitos que las inducen a 

escribir. Muchas de ellas explican en los prefacios a sus obras que se vieron obligadas a 

publicar a causa de necesidades económicas. Otras afimrnn que sus intenciones son 

estrictamente morales: "to recommend and promote tite Social and Domestic Yirtues, by 

representing them as the only means of Happincss."'J Varias menosprecian su talento para 

apaciguar la indignación y el orgullo masculinos. Este es el caso de Fanny Bumey quien, 
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ante el éxito de su novela Eveli11a (1776), publicada primero de manera anónima, explica 

que la escribió durante sus ratos libres y le pide a la critica no juzgarla muy severamente: 

Gcntlcmcn, 

TOTHE 

AUTHORS OF THE MONTHLY 
ANO CRITICAL REVIEWS 

Thc libcrty which 1 takc in addrcssing to You thc trilling production of a fcw idlc hours, 
will, doubtlcss, move your wondcr, and, probably, your conlcmpt. 1 will not, howcvcr, 
with the futility of apologics, intrude upon your time, but brielly acknowlcdge thc 
motives of my tcmcrity: lest, by a prematurc cxcrcise of thc patiencc from which 1 hope to 
prolit, 1 should abate of its bencvolencc, and be myself accessary to my own 
condemnation. 

Without name, withoul recommendation, and unknown alike to success and 
disgrace, to whom can 1 so properly apply for palronage, as to those who publicly profcss 
themsclves lnspecJors of ali literary performanccs'/ 10 

Sin embargo, Jos logros individuales no ayudan a cambiar los estereotipos en tomo a Ja 

escritora. Ya que escribir no es plenamente una ocupación apropiada para Ja mujer, las 

novelas y los ensayos se escriben en secreto o durante los ratos libres que se pueden rescatar 

del trajin diario de los quehaceres domésticos. Las mujeres solteras se cuidan de no mostrar 

talento intelectual alguno, ya que pueden perder su oportunidad en el mercado matrimonial. 

La escritora siempre corre el riesgo de padecer ataques personales, de ser la víctima de la 

curiosidad pública y de sufrir el ridiculo. Incluso si tiene una una vida ordenada y una 

reputación intachable, a la escritora del siglo XVIII la acecha la voz maliciosa de la 

especulación y de los chismes. 

Es asi que a lo largo de esta investigación se ha tratado de recrear diversas imágenes 

de la mujer en el siglo XVIII. También de mostrar que es en este siglo que la mujer comienza 

abiertamente a incursionar en diversos campos literarios. Las obras de ficción publicitaron 

lo privado y ayudaron a desarrollar, a partir de la segunda mitad del dieciocho, un culto 

hacia la sensibilidad que también mostró su influencia en el surgimiento del movimiento 

romántico. Otro propósito de esta investigación reside en el hecho de querer mostrar el 

papel activo de la mujer en los cambios cullurales del dieciocho. Lo anterior, no liene el 

afán único de exaltar a la mujer, ya que esa actitud podría, de manera paradójica, restar 

importancia a las relaciones de poder que vuelven invisible a la mujer. La sensibilidad es 
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ejemplo de ello. Cuando se brinda una mayor importancia al discurso que privilegia las 

cualidades "femeninas", se olvidan muy fácilmente los otros discursos que subordinan la 

sensibilidad a las virtudes femeninas. La historia de la recepción de lo escrito por la mujer 

es la historia de una continua marginalización y represión. Para la mujer del dieciocho, 

escribir y publicar, constituye un acto transgresivo y, a la vez, liberador; una incursión en el 

mundo prohibido de la esfera pí1blica. Un estudio sobre la historia literaria del dieciocho 

debe prestar especial atención a la posición ambivalente de la escritora. Lo escrito por la 

mujer brinda la oportunidad de hacer nuevas lecturas, pero también de leer la historia que 

ellas ayudaron a construir. 
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